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TRAKTATEN OM OPRETTELSE AF DET
EUROPAISKE FALLESSKAB

PRAAMBEL

HANS MAJESTAT BELGIERNES KONGE, PRASIDENTEN FOR FORBUNDSREPUBLIKKEN
TYSKLAND, PRASIDENTEN FOR DEN FRANSKE REPUBLIK, PRASIDENTEN FOR DEN
ITALIENSKE REPUBLIK, HENDES KONGELIGE HZJHED STORHERTUGINDEN AF LUXEM-
BOURG, HENDES MAJESTAT DRONNINGEN AF NEDERLANDENE?,

SOM ER BESLUTTET PA at skabe grundlag for en stadig snaevrere sammenslutning
mellem de europeeiske folk,

SOM HAR DET FORSAT gennem feelles handling at sikre gkonomiske og sociale frem-
skridt for deres lande ved at fjerne de skranker, der deler Europa,

SOM SATTER DET som et vaesentligt mal for deres bestraebelser stadig at forbedre
deres folks levevilkar og beskeeftigelsesforhold,

SOM ERKENDER, at fiernelsen af bestaende hindringer kreever feelles indsats med
henblik pa at sikre en vedvarende ekspansion, ligevaegt i samhandelen og redelig
konkurrence,

SOM TILSTRABER at styrke enheden i deres gkonomier og at fremme disses har-
moniske udvikling ved at formindske ulighederne mellem de forskellige omrader og
forbedre de mindre begunstigede omraders stilling,

SOM @NSKER gennem en faelles handelspolitik at bidrage til gradvis ophaevelse af
restriktionerne i den internationale samhandel,

SOM ER SINDET at bekraefte den solidaritet, der knytter Europa og de oversgiske
lande sammen, og som gnsker at sikre disse lande gget velstand i overensstem-
melse med grundsaetningerne i De Forenede Nationers pagt,

SOM HAR SAT SIG FOR ved denne forening af de gkonomiske kraefter at bevare og
styrke freden og friheden, og som opfordrer de gvrige europeeiske folk, der deler
dette ideal, til at tilslutte sig disse bestraebelser,

3 Republikken Bulgarien, Den Tjekkiske Republik, Republikken Estland, Republikken Cypern, Republikken Let-
land, Republikken Litauen, Republikken Ungarn, Republikken Malta, Republikken @strig, Republikken Polen,
Rumaenien, Republikken Slovenien, Den Slovakiske Republik, Republikken Finland og Kongeriget Sverige er
efterfolgende blevet medlemmer af Den Europaeiske Union.



SOM ER BESLUTTET PA at tilskynde til, at deres folk opnar det hgjst mulige videnni-
veau gennem bred adgang til uddannelse og vedvarende ajourfaring heraf,

HAR VEDTAGET at oprette et EUROPAISK FALLESSKAB, og har med dette mal for gje
udpeget som befuldmaegtigede:

(listen over befuldmaegtigede er ikke gengivet)

SOM, efter at de har udvekslet deres fuldmagter og fundet dem i god og behgarig
form, er blevet enige om falgende bestemmelser:
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FORSTE DEL
PRINCIPPERNE

Artikel 1 EF
Det Europeeiske Feellesskab

Ved denne traktat opretter DE HJJE KONTRAHERENDE PARTER indbyrdes et EURO-
PAISK FALLESSKAB.

Artikel 2 EF
Feellesskabets mal og opgaver

Feellesskabet har til opgave gennem oprettelsen af et feelles marked og en @ko-
nomisk og Moneteaer Union samt gennem ivaerkseettelsen af feelles politikker eller
aktioner som omhandlet i artikel 3 og 4 i Feellesskabet som helhed at fremme en
harmonisk, afbalanceret og baeredygtig udvikling af den gkonomiske virksomhed,

et hgjt beskeaeftigelsesniveau, et hgijt socialt beskyttelsesniveau, ligestilling mellem
maend og kvinder, en baeredygtig og ikke-inflationaer vaekst, hgj konkurrenceevne og
en hgj grad af konvergens med hensyn til de gkonomiske resultater, et hgjt niveau
for miljgbeskyttelse og forbedring af miljgkvaliteten, hgjnelse af levestandarden og
livskvaliteten, gkonomisk og social samhgrighed samt solidaritet mellem medlems-
staterne.

Artikel 3 EF
Malsaetninger og aktiviteter

1. Med de i artikel 2 naevnte mal for gje skal Feellesskabets virke under de betingel-
ser og i det tempo, som er foreskrevet i denne traktat, indebeere:

a) forbud, medlemsstaterne imellem, mod told og kvantitative restriktioner ved
varers ind- og udfarsel, sdvel som af alle andre foranstaltninger med tilsvarende
virkning

b) indfarelse af en feelles handelspolitik

c) oprettelse af et indre marked ved fjernelse af hindringerne for den frie bevaege-
lighed for varer, personer, tjenesteydelser og kapital mellem medlemsstaterne

d) indferelse af foranstaltninger vedrgrende personers indrejse og faerden som
fastlagt i afsnit IV

e) indfarelse af en feelles politik pa landbrugs- og fiskeriomradet



f) indferelse af en faelles politik pa transportomradet

g) gennemfgrelse af en ordning, der sikrer, at konkurrencen inden for det indre
marked ikke fordrejes

h) indbyrdes tilnaermelse af de nationale lovgivninger i det omfang, dette er ngd-
vendigt for det feaelles markeds funktion

i) fremme af samordning mellem medlemsstaternes beskeaeftigelsespolitikker
med henblik pa at gge deres effektivitet ved udvikling af en samordnet beskaef-

tigelsesstrategi

) indfarelse af en politik pa det sociale og arbejdsmarkedsmaessige omrade, her-
under en Europeeisk Socialfond

k) styrkelse af den gkonomiske og sociale samhgrighed

) indfarelse af en miljgpolitik

m) styrkelse af feellesskabsindustriens konkurrenceevne

n) fremme af forskning og teknologisk udvikling

o) tilskyndelse til oprettelse og udvikling af transeuropaeiske net
p) bidrag til opnaelse af et hgjt sundhedsbeskyttelsesniveau

q) bidrag til kvalitetsuddannelser og udfoldelsesmuligheder for medlemsstaternes
kulturer

r)  indfarelse af en politik vedrerende udviklingssamarbejde

s) associering af de oversgiske lande og territorier med henblik pa at forage sam-
handelen og pé at fremme den gkonomiske og sociale udvikling i feellesskab

t) bidrag til styrkelse af forbrugerbeskyttelse
u) indfgrelse af foranstaltninger pa omraderne energi, civilbeskyttelse og turisme.

2.1 alle de aktiviteter, der er naevnt i denne artikel, tilstreeber Feellesskabet at fjerne
uligheder og fremme ligestilling mellem maend og kvinder.
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Artikel 4 EF
Samordning af gkonomiske politikker, faelles penge- og valutapolitik, feelles
valuta

1. Med de i artikel 2 naevnte mal for gje skal medlemsstaternes og Feellesskabets
virke under de betingelser og i det tempo, som er foreskrevet i denne traktat, inde-
baere gennemfarelse af en gkonomisk politik, der bygger pa snaever samordning af
medlemsstaternes gkonomiske politikker, pa det indre marked og pa fastleeggelse
af feelles mal, og som fares i overensstemmelse med princippet om en dben mar-
kedsgkonomi med fri konkurrence.

2. Sidelgbende hermed og i overensstemmelse med denne traktats bestemmelser
samt tidsplanen og fremgangsmaderne heri skal dette virke indebaere uigenkaldelig
fastlasning af vekselkurserne, der farer til indferelse af en feelles valuta, ecuen, og
fastlaeggelse og gennemfarelse af en feelles penge- og valutakurspolitik, der skal
have som hovedmal at fastholde prisstabilitet samt, uden at dette mal bergres
heraf, at statte de generelle gkonomiske politikker i Feellesskabet i overensstem-
melse med princippet om en dben markedsgkonomi med fri konkurrence.

3. Medlemsstaterne og Feellesskabet skal i deres virke handle i overensstemmelse
med fglgende principper: stabile priser, sunde offentlige finanser og monetaere vil-
kar og en holdbar betalingsbalance.

Artikel 5 EF
Legalitet, subsidiaritet og proportionalitet

Feellesskabet handler inden for rammerne af de befgjelser og mal, der er tillagt det
ved denne traktat.

Pa de omrader, som ikke hagrer ind under dets enekompetence, handler Fzellesska-
bet, i overensstemmelse med subsidiaritetsprincippet, kun hvis og i det omfang
malene for den pataenkte handling ikke i tilstreekkelig grad kan opfyldes af med-
lemsstaterne og derfor, pa grund af den pateenkte handlings omfang eller virknin-
ger, bedre kan gennemfares pa feellesskabsplan.

Feellesskabet handler kun i det omfang, det er ngdvendigt for at nd denne traktats
mal.

Artikel 6 EF
Integration af miljghensyn i EU’s politikker
Miljgbeskyttelseskrav skal integreres i udformningen og gennemfarelsen af Feelles-

skabets politikker og aktioner som naevnt i artikel 3, isezer med henblik pa at fremme
en beeredygtig udvikling.



Artikel 7 EF
Faellesskabets institutioner

1. De opgaver, der pahviler Feellesskabet, varetages af

et EUROPA-PARLAMENT
— etRAD
— en KOMMISSION

— en DOMSTOL
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Hver institution handler inden for rammerne af de befgjelser, som er tillagt den ved
denne traktat.

2. Radet og Kommissionen bistas af et @konomisk og Socialt Udvalg og et Regions-
udvalg med radgivende funktioner.

Artikel 8 EF
Den Europaeiske Centralbank

Der oprettes efter fremgangsmaderne i denne traktat et Europaeisk System af
Centralbanker, i det falgende benaevnt »ESCB«, og en europaeisk centralbank, i det
fglgende benaevnt »ECB«, som handler inden for rammerne af de befgjelser, der er
tillagt dem ved denne traktat og ved den statut for ESCB og for ECB, i det fglgende
benaevnt »ESCB-statutten, der er knyttet som bilag hertil.

Artikel 9 EF
Den Europaeiske Investeringsbank
Der oprettes en Europeeisk Investeringsbank, der handler inden for rammerne af de

befgjelser, der er tillagt den ved denne traktat og ved den statut, der er knyttet som
bilag hertil.

Artikel 10 EF
Medlemsstaternes foranstaltninger og loyalitetsprincippet

Medlemsstaterne traeffer alle almindelige eller seerlige foranstaltninger, som er
egnede til at sikre opfyldelsen af de forpligtelser, som falger af denne traktat, eller
af retsakter udstedt af Feellesskabets institutioner. De letter Faellesskabet i gen-
nemfgrelsen af dets opgaver.

en REVISIONSRET. —_—
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De afholder sig fra at treeffe foranstaltninger, der er egnede til at bringe virkeligge-
relsen af denne traktats malseetning i fare.

Artikel 11 EF
Procedure for indfgrelse af et forsteerket samarbejde

1. Medlemsstater, der har til hensigt at indfere et forsteerket indbyrdes samarbejde
pa et af de omrader, der er neevnt i denne traktat, retter anmodning til Kommission-
en, der kan foreleegge Radet et forslag herom. Hvis Kommissionen ikke fremsastter

noget forslag, giver den de bergrte medlemsstater en begrundelse herfor.

2. Bemyndigelsen til at indlede et forsteerket samarbejde som neevnt i stk. 1 gives
under overholdelse af artikel 43-45 i traktaten om Den Europeeiske Union af Radet,
der treeffer afggrelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen og efter
hering af Europa-Parlamentet. Nar det forstaerkede samarbejde vedrgrer et omrade,
der hgrer under fremgangsmaden i artikel 251 i denne traktat, kraeves der samstem-
mende udtalelse fra Europa-Parlamentet.

Et medlem af Radet kan anmode om, at sagen forelaegges for Det Europaeiske Rad.
Efter denne forelaeggelse for Det Europaeiske Rad kan Radet treeffe afgarelse i over-
ensstemmelse med farste afsnit i dette stykke.

3. De retsakter og afgarelser, der er ngdvendige for gennemfarelsen af det forstaer-
kede samarbejde, er underlagt alle de relevante bestemmelser i denne traktat,
medmindre andet er fastsat i denne artikel og i artikel 43-45 i traktaten om Den
Europeeiske Union.

Artikel 11 AEF
Procedure for de gvrige medlemsstaters deltagelse i forstaerket
samarbejde

En medlemsstat, som gnsker at deltage i et forsteerket samarbejde indfert i over-
ensstemmelse med artikel 11, giver meddelelse herom til Radet og til Kommissio-
nen, som afgiver en udtalelse til Radet inden tre maneder efter datoen for modta-
gelsen af denne meddelelse. Inden fire maneder efter datoen for modtagelsen af
meddelelsen traeffer Kommissionen afggrelse herom og om sadanne seerlige ordnin-
ger, som den matte finde nedvendige.

Artikel 12 EF
Forbud mod national forskelsbehandling
Inden for denne traktats anvendelsesomrade og med forbehold af dennes szerlige

bestemmelser er al forskelsbehandling, der udeves pa grundlag af nationalitet,
forbudt.



Efter fremgangsmaden i artikel 251 kan Radet give forskrifter med henblik pa at
forbyde sadan forskelsbehandling.

Artikel 13 EF
Foranstaltninger mod forskelsbehandling pga. kan, race, etnisk oprindelse
m.Vv.

1. Med forbehold af denne traktats gvrige bestemmelser og inden for rammerne af

de befgjelser, som traktaten tilleegger Feellesskabet, kan Radet med enstemmighed
pa forslag af Kommissionen og efter haring af Europa-Parlamentet traeffe hensigts-
maessige foranstaltninger til at bekeempe forskelsbehandling pa grund af ken, race

eller etnisk oprindelse, religion eller tro, handicap, alder eller seksuel orientering.

2. Nar Radet, uden at der er tale om nogen form for harmonisering af medlemssta-
ternes love og administrative bestemmelser, vedtager feellesskabstilskyndelsesfor-
anstaltninger til stgtte for medlemsstaternes aktioner med henblik pa at bidrage
til virkeliggarelsen af malene i stk. 1, treeffer det uanset stk. 1 afgerelse efter frem-
gangsmaden i artikel 251.

Artikel 14 EF
Oprettelse af det indre marked med fri beveegelighed for varer, personer,
tjenesteydelser og kapital

1. Feellesskabet vedtager foranstaltninger med henblik pa gradvis oprettelse af det
indre marked i lgbet af perioden indtil den 31. december 1992 i henhold til bestem-
melserne i denne artikel og i artiklerne 15, 26, 47, stk. 2, 49, 80, 93 og 95 og med
forbehold af de gvrige bestemmelser i denne traktat.

2. Det indre marked indebaerer et omrade uden indre graenser med fri bevaegelighed
for varer, personer, tjenesteydelser og kapital i overensstemmelse med bestemmel-
serne i denne traktat.

3. Radet, der treeffer afgarelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen,
fastleegger de retningslinjer og betingelser, der er ngdvendige for at sikre afbalance-
rede fremskridt i alle bergrte sektorer.
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Artikel 15 EF
Midlertidige undtagelser med mindst mulige forstyrrelser for det indre
markeds funktion

Ved udarbejdelsen af forslagene med henblik pa virkeliggarelsen af malene i artikel
14 tager Kommissionen hensyn til omfanget af den indsats, der inden for gkonomier
pa forskellige udviklingstrin ma gares i den periode, i hvilken det indre marked opret-
tes, og den kan fremsaette forslag om hensigtsmaessige bestemmelser.

Hvis disse bestemmelser tager form af undtagelser, skal de veere af midlertidig
karakter og medfgre de mindste forstyrrelser i faellesmarkedets funktion.

Artikel 16 EF
Tjenesteydelser af almen gkonomisk interesse

Med forbehold af artikel 73, 86 og 87 og i betragtning af den plads, som tjeneste-
ydelser af almen gkonomisk interesse indtager i Unionens fzelles vaerdinormer, og
den rolle, som de spiller med henblik pa at fremme social og territorial samhgrighed,
sgrger Feellesskabet og medlemsstaterne inden for deres respektive kompetence-
omrade og inden for rammerne af denne traktats anvendelsesomrade for, at s&-
danne tjenester ydes pa grundlag af principper og vilkar, der ger det muligt for dem
at opfylde deres opgaver.



ANDEN DEL
UNIONSBORGERSKAB

Artikel 17 EF
Indfarelse af et unionsborgerskab

1. Der indfgres et unionsborgerskab. Unionsborgerskab har enhver, der er statsbor-
ger i en medlemsstat. Unionsborgerskab er et supplement til det nationale statsbor-
gerskab og traeder ikke i stedet for dette.

2. Unionsborgerne har de rettigheder og er underkastet de pligter, der er indeholdt i
denne traktat. 57

Artikel 18 EF
Unionsborgernes ret til fri beveegelighed og opholdsret

1. Enhver unionsborger har ret til at feerdes og opholde sig frit pd medlemsstaternes
omrade med de begraensninger og pa de betingelser, der er fastsat i denne traktat
og i gennemfgrelsesbestemmelserne hertil.

2. Saéfremt en handling fra Feellesskabets side viser sig pakraevet for at na dette
mal, og denne traktat ikke indeholder forngden hjemmel hertil, kan Radet vedtage
bestemmelser, der skal gere det lettere at udave de rettigheder, der er naevnt i stk.
1. Det treeffer afgarelse efter fremgangsmaden i artikel 251.

3. Stk. 2 finder ikke anvendelse pa bestemmelser vedrgrende pas, identitetskort,
opholdsbeviser eller andre dokumenter, der er sidestillet hermed, og heller ikke pa
bestemmelser vedrarende social sikring eller social beskyttelse.

Artikel 19 EF
Valgret og valgbarhed ved kommunalvalg og EP-valg

1. Enhver unionsborger, der har bopael i en medlemsstat, hvor han ikke er statsbor-
ger, har valgret og er valgbar ved kommunale valg i den medlemsstat, hvor han har
bopael, pd samme betingelser som statsborgerne i denne stat. Denne ret udaves
med forbehold af de nzermere bestemmelser, som Radet, der traeffer afgarelse med
enstemmighed pa forslag af Kommissionen ogefter hering af Europa-Parlamentet,
har vedtaget; de naermere bestemmelser kan omfatte undtagelser, nar specifikke
problemer i en medlemsstat tilsiger dette.

2. Med forbehold af artikel 190, stk. 4, og gennemfarelsesbestemmelserne hertil,
har enhver unionsborger, der har bopael i en medlemsstat, hvor han ikke er statsbor-
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ger, valgret og er valgbar ved valg til Europa-Parlamentet i den medlemsstat, hvor
han har bopzel, pd samme betingelser som statsborgerne i denne stat. Denne ret
kan udgves med forbehold af de naermere bestemmelser, som Radet, der traeffer
afgerelse med enstemmighed pa forslag af Kommissionen og efter hgring af Europa-
Parlamentet, har vedtaget; de naermere bestemmelser kan omfatte undtagelser, nar
specifikke problemer i en medlemsstat tilsiger dette.

Artikel 20 EF
Unionsborgeres beskyttelse hos andre landes konsulaere myndigheder

Enhver unionsborger nyder i tredjelande, hvor den medlemsstat, hvori han er stats-
borger, ikke er repraesenteret, enhver medlemsstats diplomatiske og konsuleere
myndigheders beskyttelse pd samme vilkar som statsborgere i denne medlemsstat.
Medlemsstaterne udarbejder indbyrdes de nadvendige regler og indleder de pakree-
vede internationale forhandlinger med henblik pa at sikre denne beskyttelse.

Artikel 21 EF
Unionsborgeres ret til indgivelse af andragender til EU's institutioner

Enhver unionsborger har ret til at indgive andragender til Europa-Parlamentet i med-
for af artikel 194.

Enhver unionsborger kan henvende sig til den ombudsmandsinstitution, der indfgres
i overensstemmelse med artikel 195.

Enhver unionsborger kan skrive til enhver af de institutioner eller organer, der er
naevnt i denne artikel eller i artikel 7, pa et af de i artikel 314 naevnte sprog og fa
svar pa samme sprog.

Artikel 22 EF
Procedure for vedtagelser om unionsborgerskab

Kommissionen aflaegger rapport til Europa-Parlamentet, Radet og Det @konomiske
og Sociale Udvalg hvert tredje ar om gennemfarelsen af bestemmelserne i denne
del. Denne rapport skal omfatte spargsmalet om Unionens udvikling.

Pa grundlag heraf og med forbehold af de gvrige bestemmelser i denne traktat
kan Radet, der traeffer afgerelse med enstemmighed pa forslag af Kommissionen
og efter haring af Europa-Parlamentet, vedtage bestemmelser med henblik pa at
styrke eller udbygge de rettigheder, der er fastsat i denne del, og det henstiller til
medlemsstaterne at vedtage disse bestemmelser i overensstemmelse med deres
forfatningsmaessige bestemmelser.



TREDJE DEL
FALLESSKABETS POLITIKKER

AFSNIT |
FRIE VAREBEVAGELSER

Artikel 23 EF
Toldunion
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1. Feellesskabets grundlag er en Toldunion, som omfatter al vareudveksling, og som
indebeerer forbud mod told ved indfgrsel fra og ved udfersel til andre medlemssta-
ter, sdvel som mod alle afgifter med tilsvarende virkning, samt indfarelse af en feel-
les toldtarif over for tredjeland.

2. Bestemmelserne i artikel 25 og i kapitel 2 i dette afsnit finder anvendelse pa varer
med oprindelse i medlemsstaterne, og pa de varer hidrgrende fra tredjeland, som frit
kan omseettes i medlemsstaterne.

Artikel 24 EF
Fri omsaetning af varer fra tredjeland

Ved varer, som frit kan omseettes i en medlemsstat, forstas sadanne fra tredjeland
hidrgrende varer, for hvilke de af vedkommende medlemsstat foreskrevne formalite-
ter i forbindelse med indfarelsen er blevet opfyldt, og for hvilke denne medlemsstat
har opkreevet geeldende told og afgifter med tilsvarende virkning, og for hvilke disse
told- og afgiftsbelab ikke er blevet helt eller delvis godtgjort.

KAPITEL 1
TOLDUNIONEN

Artikel 25 EF
Forbud mod told og andre afgifter mellem medlemsstaterne

Told ved indfgrsel og udfersel og andre afgifter med tilsvarende virkning er forbudt
mellem medlemsstaterne. Dette geelder ogsa finanstold.
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Artikel 26 EU
Vedtagelser af toldsatser i den feelles toldtarif

Radet fastsaetter med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen toldsatserne i
den feelles toldtarif.

Artikel 27 EU
Kommissionens opgaver

Kommissionen tager under udgvelsen af de hverv, der er betroet den i medfer af

dette kapitel, hensyn til:

a) nedvendigheden af at fremme samhandelen mellem medlemsstaterne og tred-
jeland

b) udviklingen af konkurrencevilkarene inden for Feellesskabet i det omfang, denne
udvikling medfarer en styrkelse af virksomhedernes konkurrenceevne

c) Feellesskabets behov for forsyninger med ravarer og halvfabrikata, idet den
samtidig bar pase, at konkurrencevilkdrene mellem medlemsstaterne med
hensyn til faerdigvarer ikke fordrejes

e) ngdvendigheden af at undga alvorlige forstyrrelser i medlemsstaternes gkono-
miske liv og af at sikre en rationel udvikling af produktionen og en forggelse af
forbruget inden for Feellesskabet.

KAPITEL 2
FORBUD MOD KVANTITATIVE RESTRIKTIONER MELLEM
MEDLEMSSTATERNE

Artikel 28 EF
Forbud mod kvantitative indferselsrestriktioner

Kvantitative indfarselsrestriktioner savel som alle foranstaltninger med tilsvarende
virkning er forbudt mellem medlemsstaterne.

Artikel 29 EF
Forbud mod kvantitative udferselsrestriktioner

Kvantitative udfarselsrestriktioner savel som alle foranstaltninger med tilsvarende
virkning er forbudt mellem medlemsstaterne.



Artikel 30 EF
Undtagelser fra forbudet mod handelsrestriktioner

Bestemmelserne i artikel 28 og 29 er ikke til hinder for sddanne forbud eller restrikti-
oner vedrgrende indfarsel, udfarsel eller transit, som er begrundet i hensynet til den
offentlige seedelighed, den offentlige orden, den offentlige sikkerhed, beskyttelse af
menneskers og dyrs liv og sundhed, beskyttelse af planter, beskyttelse af nationale
skatte af kunstnerisk, historisk eller arkaeologisk veerdi, eller beskyttelse af indu-
striel og kommerciel ejendomsret. Disse forbud eller restriktioner ma dog hverken
udgere et middel til vilkarlig forskelsbehandling eller en skjult

begraensning af samhandelen mellem medlemsstaterne.

Artikel 31 EF -

Statslige handelsmonopoler, forbud mod forskelsbehandling
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1. Medlemsstaterne tilpasser de statslige handelsmonopoler, séledes at enhver
forskelsbehandling af medlemsstaternes statsborgere med hensyn til forsynings-
og afsaetningsvilkar er udelukket.

Denne artikels bestemmelser finder anvendelse pa ethvert organ, gennem hvilket
en medlemsstat, de jure eller de facto, direkte eller indirekte, kontrollerer, leder eller
gver meerkbar indflydelse pa indfersel eller udfersel mellem medlemsstaterne. Disse
bestemmelser finder ogsa anvendelse pa statskoncessionerede monopoler.

2. Medlemsstaterne afholder sig fra at indfare nye foranstaltninger, som strider mod
deistk. 1 anferte principper, eller som begraenser raekkevidden af de artikler, der
angar forbuddet mod told og kvantitative restriktioner mellem medlemsstaterne.

3. ltilfaelde af, at et statsligt handelsmonopol indebaerer en regulering, der tilsigter
at lette afsaetningen eller sikre en bedre udnyttelse af landbrugsprodukter, skal der
ved anvendelse af bestemmelserne i denne artikel sikres tilsvarende garantier for
de pageeldende producenters beskeeftigelse og levestandard.
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AFSNIT I
LANDBRUGET

Artikel 32 EF
Handelen med landbrugsvarer

1. Feellesmarkedet omfatter tillige landbruget og handelen med landbrugsvarer. Ved
landbrugsvarer forstas jordbrugsprodukter, husdyrbrugsprodukter og fiskeriprodukt-
er samt varer, der direkte er forbundet med disse produkter, og som har undergaet
en forste bearbejdning.

2. Bestemmelserne vedrgrende faellesmarkedets oprettelse finder anvendelse pa
landbrugsvarer, medmindre andet er bestemt i artiklerne 33-38.

3. De varer, pa hvilke bestemmelserne i artiklerne 33-38 finder anvendelse, er opreg-
netilisten i bilag I til denne traktat.

4. Feellesmarkedets funktion og udvikling skal for sa vidt angar landbrugsvarerne
ledsages af udformningen af en feelles landbrugspolitik.

Artikel 33 EF
Malseetningen for den feelles landbrugspolitik

1. Den feelles landbrugspolitik har til formal:

a) at forgge landbrugets produktivitet ved fremme af den tekniske udvikling, ved
rationalisering af landbrugsproduktionen og ved den bedst mulige anvendelse
af produktionsfaktorerne, isaer arbejdskraften

b) herigennem at sikre landbrugsbefolkningen en rimelig levestandard, isaer ved en
forhgjelse af de individuelle indkomster for de i landbruget beskaeftigede perso-
ner

c) atstabilisere markederne

d) at sikre forsyningerne

e) at sikre forbrugerne rimelige priser pa landbrugsvarer.

2. Ved udarbejdelsen af den feelles landbrugspolitik og de seerlige foranstaltninger,
som den kan medfare, tages der hensyn til:



a) landbrugserhvervets seerlige karakter, der falger af landbrugets sociale struktur

og af de strukturelle og naturbetingede forskelle mellem de forskellige land-
brugsomrader

b) negdvendigheden af, at gnskelige tilpasninger gennemfares gradvis

c) denkendsgerning, at landbruget i medlemsstaterne udger en sektor, som er
sneevert forbundet med gkonomien som helhed.

Artikel 34 EF
Feelles markedsordning for landbrugsprodukter
1. Med henblik pa at na de i artikel 33 naevnte mal oprettes en fzlles ordning af
markederne for landbrugsvarer.

Alt efter varernes art skal denne markedsordning antage en af nedennasvnte for-
mer:

a) feelles konkurrenceregler
b) entvungen samordning af de forskellige nationale markedsordninger
c) en europeaeisk markedsordning.

2. Den feelles ordning under en af de i stk. 1 naevnte former kan omfatte alle foran-
staltninger, der er nadvendige for at na de i artikel 33 fastsatte mal, iseer prisregule-
ring, statte til savel produktion som afsaetning af de forskellige varer, oplagrings- og

udligningsordninger samt feelles ordninger til stabilisering af ind- eller udfersel.

Den feelles ordning skal begraenses til at forfelge de i artikel 33 anfarte mal og bar
udelukke enhver form for forskelsbehandling af Faellesskabets producenter eller
forbrugere.

En eventuel feelles prispolitik skal baseres pa feelles kriterier og ensartede bereg-
ningsmetoder.

3. Med henblik pa at muliggare, at formalet med den i stk. 1 omhandlede feelles ord-

ning nas, kan der oprettes et eller flere struktur- og garantifonde for landbruget.

Artikel 35 EF
Feelles landbrugsprojekter og -foranstaltninger

Med henblik pa at na de i artikel 33 anferte mal kan der inden for rammerne af den
feelles landbrugspolitik navnlig fastseettes bestemmelser om:
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a) en effektiv samordning af de bestreebelser, der udfoldes inden for den faglige
uddannelses, forskningens og den landbrugsfaglige oplysnings omrade; denne
samordning kan indebeere, at projekter eller institutioner finansieres i feelles-
skab

b) feelles foranstaltninger med henblik pa udvidelse af forbruget af visse varer.

Artikel 36 EF
Undtagelser fra de faelles konkurrenceregler (landbrugsstatte)

Bestemmelserne i kapitlet om konkurrenceregler finder kun anvendelse pa produk-
tionen af og handelen med landbrugsvarer i det omfang, Radet beslutter dette inden
for rammerne af de bestemmelser og i overensstemmelse med den fremgangs-
made, der er fastsat i artikel 37, stk. 2 og 3, samt under hensyntagen til den i artikel
33 angivne malsaetning.

Radet kan iseer tillade ydelse af stotte:

a) med henblik pa at beskytte bedrifter, der er ugunstigt stillet som falge af struk-
turelle eller naturbetingede forhold

b) inden for rammerne af gkonomiske udviklingsprogrammer.

Artikel 37 EF
Retningslinjer for landbrugspolitikken; faelles ordning for
landbrugsprodukter

1. Med henblik pa at fastleegge retningslinjerne for en feelles landbrugspolitik sam-
menkalder Kommissionen, sa snart denne traktat er tradt i kraft, medlemsstaterne
til en konference for at foretage en sammenligning af deres landbrugspolitik, iseer
ved at opstille en opgerelse over deres produktionsmuligheder og behov.

2.Inden to ar efter denne traktats ikrafttraeden fremlaegger Kommissionen under
hensyntagen til arbejdet pa deni stk. 1 naevnte konference og efter haring af Det
@konomiske og Sociale Udvalg, forslag vedrgrende udarbejdelse og iveerkseettelse
af den feelles landbrugspolitik, herunder ogsa om aflasning af nationale markedsord-
ninger med en af de i artikel 34, stk. 1, naevnte former for flles ordning, savel som
om ivaerkseettelsen af de i dette afsnit saerligt naevnte foranstaltninger.

Disse forslag skal tage hensyn til sammenhangen mellem de landbrugsspergsmal,
som er omhandlet i dette afsnit.

Pa forslag af Kommissionen og efter haring af Europa-Parlamentet udsteder Radet
med kvalificeret flertal forordninger eller direktiver eller vedtager beslutninger uden
herved at begraense raekkevidden af sine eventuelle henstillinger.



3. Radet kan under de i foregdende stykker anfarte betingelser med kvalificeret
flertal vedtage at lade deni artikel 34, stk. 1, omhandlede feelles ordning aflgse
nationale markedsordninger, safremt:

a) den feelles ordning yder medlemsstater, der modseetter sig en sddan aflgsning,
og som har en national ordning for vedkommende produktion, tilsvarende ga-
rantier for de pageeldende producenters beskeeftigelse og levestandard, nar
der tages hensyn til det tempo, hvori den mulige tilpasning og ngdvendige spe-
cialisering kan gennemfgares, og

b) denne ordning sikrer samhandelen inden for Faellesskabet betingelser svarende
til dem, der geelder pa et nationalt marked.

4. Safremt der er tilvejebragt en fzelles ordning for visse ravarer, medens der endnu
ikke findes en faelles ordning for de hertil svarende forarbejdede produkter, kan de
pageeldende ravarer indfgres fra lande uden for Feellesskabet, hvis de anvendes til
fremstilling af forarbejdede produkter, som er bestemt til udfersel til tredjeland.

Artikel 38 EF
Udligningsafgifter

Safremt en vare i en medlemsstat er underkastet en national markedsordning eller
en anden indenlandsk regulering med tilsvarende virkning, som i konkurrencemaes-
sig henseende pavirker en lignende produktion i en anden medlemsstat, paleegger
medlemsstaterne vedkommende vare en udligningsafgift ved indfarslen fra den
medlemsstat, i hvilken markedsordningen eller reguleringen findes, medmindre
denne medlemsstat paleegger en udligningsafgift ved udfarslen.

Kommissionen fastseetter disse afgifter pa det niveau, som er ngdvendigt for at
genoprette ligevaegten; den kan ligeledes tillade anvendelsen af andre foranstalt-
ninger pa de vilkar og i den neermere udformning, som den fastseetter.
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AFSNIT Il
DEN FRIE BEVAGELIGHED FOR PERSONER,
TJENESTEYDELSER OG KAPITAL

KAPITEL 1
ARBEJDSKRAFTEN

Artikel 39 EF
Fri beveegelighed og ophold

1. Arbejdskraftens frie bevaegelighed sikres inden for Feellesskabet.
2. Den forudseetter afskaffelse af enhver i nationaliteten begrundet forskelsbehand-

ling af medlemsstaternes arbejdstagere, for sa vidt angar beskeeftigelse, aflanning
og ovrige arbejdsvilkar.

3. Med forbehold af de begreensninger, der retfaerdiggeres af hensynet til den of-

fentlige orden, den offentlige sikkerhed og den offentlige sundhed, indebaerer den

retten til:

a) at spge faktisk tilbudte stillinger

b) frit at bevaege sig inden for medlemsstaternes omrade i dette gjemed

c) attage opholdien af medlemsstaterne for der at have beskeeftigelse i henhold
til de ved lov eller administrativt fastsatte bestemmelser, der geelder for inden-

landske arbejdstageres beskaeftigelse

d) atblive boende pa en medlemsstats omrade pa de af Kommissionen ved gen-
nemfarelsesforordninger fastsatte vilkar efter at have haft anseaettelse der.

4. Bestemmelserne i denne artikel geelder ikke for anseettelser i den offentlige admi-
nistration.



Artikel 40 EF
Procedure for vedtagelse af direktiver og forordninger om fri beveegelighed

Radet vedtager efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter hgring af Det @konomi-
ske og Sociale Udvalg ved udstedelse af direktiver eller forordninger de foranstalt-
ninger, der er ngdvendige for at gennemfgre arbejdskraftens frie bevaegelighed,
saledes som denne er bestemt i artikel 39, isaer ved at:

a) sikre et sneevert samarbejde mellem de nationale arbejdskraftmyndigheder

b) afskaffe sddanne administrative fremgangsmader og sadan administrativ
praksis samt de for adgangen til ledige stillinger fastsatte frister, som hidrarer
enten fra indenlandsk lovgivning eller fra tidligere indgaede aftaler mellem
medlemsstaterne, og hvis bibeholdelse ville hindre arbejdskraftens frie beveae-
gelighed

c) afskaffe alle frister og andre begreensninger, som er fastsat enten i indenlandsk
lovgivning eller i aftaler, der tidligere er indgaet mellem medlemsstaterne, og
som byder arbejdstagere fra de gvrige medlemsstater andre vilkar for det frie
beskeeftigelsesvalg end dem, der gaelder for indenlandske arbejdstagere

d) iveerksaette ordninger, der kan formidle og skabe ligevaegt mellem udbud og
efterspargsel pa arbejdsmarkedet pa en made, som udelukker alvorlig fare for
levestandarden og beskeeftigelsen i de forskellige egne og industrier.

Artikel 41 EF
Vedtagelse af foranstaltninger til gennemfarelse af den frie bevaegelighed

Inden for rammerne af et feelles program fremmer medlemsstaterne udvekslingen
af unge arbejdstagere.

Artikel 42 EF
Social tryghed for vandrende arbejdstagere og deres parerende

Radet vedtager efter fremgangsmaden i artikel 251 de foranstaltninger vedrgrende
social tryghed, der er nadvendige for at gennemfare arbejdskraftens frie bevaegelig-
hed, iseer ved at indfgre en ordning, som ger det muligt at sikre vandrende arbejds-
tagere og deres ydelsesberettigede pargrende:

a) sammenlaegning af alle tidsrum, der i de forskellige nationale lovgivninger tages
i betragtning med henblik pa at indremme og opretholde retten til ydelser og pa

beregning af disse

b) betaling af ydelser til personer, der bor inden for medlemsstaternes omrader.
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Radet treeffer afgarelse med enstemmighed under hele den i artikel 251 omhand-
lede fremgangsmade.

KAPITEL 2
ETABLERINGSRETTEN

Artikel 43 EF
Fri etableringsret og forbud mod restriktioner

Inden for rammerne af nedennasvnte bestemmelser er der forbud mod restriktioner,
som hindrer statsborgere i en medlemsstat i frit at etablere sig pa en anden med-
lemsstats omrade. Dette forbud omfatter ogsa hindringer for, at statsborgere i en
medlemsstat, bosat pa en medlemsstats omrade, opretter agenturer, filialer eller
datterselskaber.

Med forbehold af bestemmelserne i kapitlet vedrarende kapitalen indebaerer etab-
leringsfriheden adgang til at optage og udgve selvstaendig erhvervsvirksomhed
samt til at oprette og lede virksomheder, herunder navnlig selskaber i den i artikel
48 anfgrte betydning, pa de vilkar, som i etableringslandets lovgivning er fastsat for
landets egne statsborgere.

Artikel 44 EF
Procedure for vedtagelse af direktiver om etableringsret

1. Efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter hering af Det @konomiske og Sociale
Udvalg udsteder Radet direktiver om gennemfarelse af etableringsfrineden inden for
en bestemt erhvervsgren.

2. Radet og Kommissionen udfgrer de opgaver, som er overdraget dem i henhold til
ovennavnte bestemmelser, navnlig ved:

a) ialmindelighed i farste raekke at behandle de erhvery, for hvis vedkommende
etableringsfrihed i seerlig grad vil fremme udviklingen af produktion og handel

b) at sikre et snaevert samarbejde mellem de kompetente nationale myndigheder
med henblik pa at leere de seerlige forhold at kende, der gar sig gaeldende inden
for Feellesskabet pa de forskellige erhvervsomrader

c) atophave de administrative fremgangsmader og sadan administrativ praksis,
som hidrgrer fra indenlandsk lovgivning eller fra tidligere indgaede aftaler mel-
lem medlemsstaterne, og hvis bibeholdelse ville vaere en hindring for etable-
ringsfriheden



d) at pase, at arbejdstagere fra en medlemsstat, som er beskaeftiget pa en anden
medlemsstats omrade, kan forblive pa dette omrade for der at udave selvstaen-
dig erhvervsvirksomhed, safremt de opfylder de betingelser, som de skulle
opfylde, hvis de kom ind i denne stat pa det tidspunkt, hvor de ville pabegynde
denne virksomhed

e) at gare det muligt for statsborgere i en medlemsstat at erhverve og udnytte
fast ejendom, der ligger i en anden medlemsstat, for sa vidt dette ikke strider
mod principperne i artikel 33, stk. 2

f)  atlade den gradvise fjernelse af hindringerne for etableringsfriheden inden for
hver af de pagzeldende erhvervsgrene geelde bade betingelserne for at op-
rette agenturer, filialer eller datterselskaber pa en medlemsstats omrade, og
betingelserne for, at personale fra hovedvirksomheden kan indtreede i disses
ledende eller kontrollerende organer

g) idet ngdvendige omfang og med det formal at gare dem lige byrdefulde at
samordne de garantier, som kraeves i medlemsstaterne af de i artikel 48, stk.
2, naevnte selskaber til beskyttelse af savel selskabsdeltagernes som tredje-
mands interesser

h) at sikre, et etableringsvilkarene ikke fordrejes som falge af statteforanstaltnin-
ger fra medlemsstaternes side.

Artikel 45 EF
Udgvelse af offentlig myndighed; undtagne erhverv
Virksomhed, som varigt eller lejlighedsvis er forbundet med udevelse af offentlig

myndighed i en medlemsstat, er i den pagaeldende stat ikke omfattet af bestem-
melserne i dette kapitel.

Pa forslag af Kommissionen kan Radet med kvalificeret flertal undtage visse erhverv
fra bestemmelserne i dette kapitel.

Artikel 46 EF
Seerlige regler for fremmede statsborgere begrundet i offentlig orden,
sikkerhed og sundhed
1. Bestemmelserne i dette kapitel og de forholdsregler, der traeffes i medfer heraf,
udelukker ikke anvendelse af love eller administrativt fastsatte bestemmelser, der

indeholder seerlige regler for fremmede statsborgere, og som er begrundet i hensy-
net til den offentlige orden, den offentlige sikkerhed eller den offentlige sundhed.
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2. Radet udsteder efter fremgangsmaden i artikel 251 direktiver om samordning af
ovennavnte love og bestemmelser.

Artikel 47 EF
Procedure for vedtagelse af direktiver om gensidig anerkendelse af
eksamensbeviser m.v.

1. For at lette adgangen til at optage og udeve selvstaendig erhvervsvirksomhed
udsteder Radet efter fremgangsmaden i artikel 251 direktiver om gensidig anerken-
delse af eksamensbeviser, certifikater og andre kvalifikationsbeviser.

2. Med samme mal for gje udsteder Radet efter fremgangsmaden i artikel 251 direk-
tiver om samordning af medlemsstaternes love og administrativt fastsatte bestem-
melser om adgangen til at optage og udave selvstaendig erhvervsvirksomhed. Radet
udsteder med enstemmighed under hele den i artikel 251 omhandlede fremgangs-
made direktiver, hvis gennemfarelse i mindst én af medlemsstaterne medfarer en
andring af bestdende lovgivningsprincipper for erhvervsreguleringen, der vedrarer
uddannelse og adgangsbetingelser for fysiske personer. | andre tilfeelde treeffer
Radet afgarelse med kvalificeret flertal.

3. For sa vidt angar udevelse af laegegerning eller lignende virksomhed eller af far-
maceutisk virksomhed, forudseetter den gradvise opheaevelse af restriktionerne en
samordning af de betingelser, der er opstillet af de forskellige medlemsstater for
udevelse af sadanne erhverv.

Artikel 48 EF
Ligestilling af selskaber i EU med statsborgere i EU

Selskaber, som er oprettet i overensstemmelse med en medlemsstats lovgivning, og
hvis vedtaegtsmaessige hjemsted, hovedkontor eller hovedvirksomhed er beliggende
inden for Feellesskabet, ligestilles, for sa vidt angar anvendelsen af bestemmelserne
i dette kapitel, med personer, der er statsborgere i medlemsstaterne.

Ved selskaber forstas privatretlige selskaber, heri indbefattet kooperative selskaber,
samt alle andre juridiske personer, der henhgrer under den offentlige ret eller privat-
retten, med undtagelse af selskaber, som ikke arbejder med gevinst for gje.



KAPITEL 3
TJENESTEYDELSER

Artikel 49 EF
Fri udveksling af tjenesteydelser og forbud mod restriktioner

Inden for rammerne af nedennasvnte bestemmelser er der forbud mod restriktioner,
der hindrer fri udveksling af tjenesteydelser inden for Feellesskabet, for sa vidt angar
statsborgere i medlemsstaterne, der er bosat i et andet af Feellesskabets lande end
modtageren af den pageeldende ydelse.

P& forslag af Kommissionen kan Radet med kvalificeret flertal vedtage at udstraskke
anvendelsen af bestemmelserne i dette kapitel til tjenesteydere, der er statsbor-
gere i et tredjeland og bosat inden for Faellesskabet.

Artikel 50 EF
Definition af tjenesteydelser

Som tjenesteydelser i denne traktats forstand betragtes de ydelser, der normalt ud-
fgres mod betaling, i det omfang de ikke omfattes af bestemmelserne vedrgrende
den frie bevaegelighed for varer, kapital og personer.

Tjenesteydelserne omfatter iseer:

a) virksomhed af industriel karakter

b) virksomhed af handelsmaessig karakter

c) virksomhed af handvaerksmaessig karakter

d) de liberale erhvervs virksomhed.

Med forbehold af bestemmelserne i kapitlet om etableringsretten kan tjenesteyde-

ren midlertidigt udgve sin virksomhed i det land, hvor ydelsen praesteres, pa samme
vilkar, som det pageeldende land fastseetter for sine egne statsborgere.

Artikel 51 EF
Tjenesteydelser vedr. transport, banker og forsikringsselskaber

1. Den frie udveksling af tjenesteydelser pa transportomradet omfattes af bestem-
melserne i afsnittet vedrarende transport.
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2. Liberaliseringen af de af bankernes og forsikringsselskabernes tjenesteydelser,
som er forbundet med kapitalbevaegelser, skal gennemfares sidelabende med libe-
ralisering af kapitalbevaegelserne.

Artikel 52 EF
Procedure for vedtagelse af direktiver om liberalisering af tjenesteydelser

1. Pa forslag af Kommissionen og efter haring af Det @konomiske og Sociale Udvalg
og Europa-Parlamentet udsteder Radet med kvalificeret flertal direktiver om gen-
nemfarelse af liberaliseringen af en bestemt tjenesteydelse.

2. De i stk. 1 omhandlede direktiver skal i almindelighed i farste reekke tage sigte pa
tjenesteydelser, som direkte pavirker produktionsomkostningerne, eller hvis liberali-
sering bidrager til at lette vareudvekslingen.

Artikel 53 EF
Videregdende liberaliseringer

Medlemsstaterne erkleerer sig rede til at gennemfare liberaliseringen af tjeneste-
ydelser i videre udstreekning, end de er forpligtet til i henhold til de direktiver, der er
udstedt i medfar af artikel 52, stk. 1, hvis deres almindelige gkonomiske situation og
forholdene i vedkommende erhvervsgren gar det muligt.

Kommissionen retter henstillinger til de pageeldende medlemsstater herom.

Artikel 54 EF
Overgangsregler

Sa leenge begraensningerne i den frie udveksling af tjenesteydelser ikke er afskaf-
fet, anvender hver medlemsstat dem over for alle de i artikel 49, stk. 1, omhandlede
tjenesteydere, uanset disses nationalitet eller opholdssted.

Artikel 55 EF
Anvendelse af bestemmelserne om etableringsfrihed

Bestemmelserne i artiklerne 45-48 finder anvendelse pa det i dette kapitel omhand-
lede sagsomrade.



KAPITEL 4
KAPITAL OG BETALINGER

Artikel 56 EF
Frie kapitalbevaegelser og forbud mod restriktioner

1. Inden for rammerne af bestemmelserne i dette kapitel er alle restriktioner for
kapitalbeveegelser mellem medlemsstaterne indbyrdes og mellem medlemsstaterne
og tredjelande forbudt.

2.Inden for rammerne af bestemmelserne i dette kapitel er alle restriktioner for
betalinger mellem medlemsstaterne indbyrdes og mellem medlemsstaterne og
tredjelande forbudt.

Artikel 57 EF
Begraensninger i frie kapitalbevaegelser til og fra tredjelande

1. Bestemmelserne i artikel 56 berarer ikke anvendelsen over for tredjelande af
restriktioner, der den 31. december 1993 eksisterer i henhold til national lovgivning
eller feellesskabslovgivning med hensyn til sddanne kapitalbevaegelser til eller fra
tredjelande, som vedrgrer direkte investeringer, herunder investering i fast ejendom,
etablering, levering af finansielle tjenesteydelser eller vaerdipapirers adgang til
kapitalmarkeder. For sa vidt angar restriktioner, der eksisterer i henhold national
lovgivning i Bulgarien, Estland og Ungarn, er den relevante dato den 31. december
1999.

2. |det det tilstraebes at virkeliggare malsaetningen om fri kapitalbevaegelighed mel-
lem medlemsstater og tredjelande i den sterst mulige udstraekning, og uden at de
ovrige kapitler i denne traktat bergres heraf, kan Radet, der traeffer afgerelse med
kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen, vedtage foranstaltninger om kapi-
talbeveegelser til eller fra tredjelande, som vedrgrer direkte investeringer, herunder
investering i fast ejendom, etablering, levering af finansielle tjenesteydelser eller
veerdipapirers adgang til kapitalmarkeder. Der kreeves enstemmighed ved vedta-
gelse i henhold til dette stykke af foranstaltninger, som er et tilbageskridt i feelles-
skabslovgivningen med hensyn til liberaliseringen af kapitalbevaegelser til eller fra
tredjelande.

Artikel 58 EF
Medlemsstaternes ret til at anvende egne bestemmelser i
skattelovgivningen

1. Bestemmelserne i artikel 56 griber ikke ind i medlemsstaternes ret til:
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a) atanvende de relevante bestemmelser i deres skattelovgivning, som sondrer
imellem skatteydere, hvis situation er forskellig med hensyn til deres bopaels-
sted eller med hensyn til det sted, hvor deres kapital er investeret

b) at treeffe de ngdvendige foranstaltninger for at hindre overtraedelser af deres
nationale ret og forskrifter, iseer pa skatte- og afgiftsomradet og i forbindelse
med tilsynet med finansielle institutioner, eller til af administrative eller stati-
stiske hensyn at fastleegge procedurer for anmeldelse af kapitalbevaegelser
eller til at treeffe foranstaltninger, der er begrundet i hensynet til den offentlige
orden eller den offentlige sikkerhed.

2. Bestemmelserne i dette kapitel griber ikke ind i muligheden for at anvende sadan-
ne restriktioner for etableringsretten, der er forenelige med denne traktat.

3. De foranstaltninger og fremgangsmader, der er naevnt i stk. 1 og 2, ma ikke ud-
gore et middel til vilkarlig forskelsbehandling eller en skjult begraensning af den frie
bevaegelighed for kapital og betalinger, som defineret i artikel 56.

Artikel 59 EF
Midlertidige beskyttelsesforanstaltninger over for tredjelande

Hvis kapitalbevaegelser til eller fra tredjelande under ganske saerlige omstaendighe-
der medfarer eller truer med at medfare alvorlige vanskeligheder for Den @konomi-
ske og Monetaere Unions funktion, kan Radet, der treeffer afgerelse med kvalificeret
flertal pa forslag af Kommissionen og efter hering af ECB, treeffe beskyttelsesforan-
staltninger for en periode pa hgjst seks maneder over for tredjelande, hvis sddanne
foranstaltninger er strengt ngdvendige.

Artikel 60 EF
Hasteforanstaltninger over for tredjelande

1. Hvis en handling fra Feellesskabets side i de i artikel 301 omhandlede tilfeelde
skannes ngdvendig, kan Radet efter fremgangsmaden i artikel 301 treeffe de ngd-
vendige hasteforanstaltninger med hensyn til kapitalbevaegelser og betalinger over
for de bergrte tredjelande.

2. Med forbehold af artikel 297, og sa laenge Radet ikke har truffet foranstaltninger i
medfer af stk. 1, kan en medlemsstat af alvorlige politiske grunde af hastende ka-
rakter treeffe ensidige foranstaltninger over for et tredjeland med hensyn til kapital-
bevaegelser og betalinger. Kommissionen og de gvrige medlemsstater underrettes
om sadanne foranstaltninger senest pa dagen for deres ikrafttraedelse.

Radet, der treeffer afggrelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen, kan
beslutte, at den pageeldende medlemsstat skal endre eller ophaeve de pageeldende



foranstaltninger. Formanden for Radet underretter Europa-Parlamentet om en sadan

afgarelse truffet af Radet.

AFSNIT IV

VISUM, ASYL, INDVANDRING OG ANDRE POLITIKKER
| FORBINDELSE MED DEN FRI BEVAGELIGHED FOR
PERSONER

Artikel 61 EF
Indfgrelse af et omradde med frihed, sikkerhed og retfaerdighed

Med henblik pa gradvis at indfare et omrade med frihed, sikkerhed og retfaerdighed
vedtager Radet

a)

b)

inden fem ar efter Amsterdam-traktatens ikrafttraeden foranstaltninger, der
skal sikre fri bevaegelighed for personer i overensstemmelse med artikel 14, og
i forbindelse hermed direkte tilknyttede ledsageforanstaltninger vedrgrende
kontrol ved de ydre graenser, asyl og indvandring i henhold til artikel 62, nr. 2)
og 3), og artikel 63, nr. 1), litra a), og nr. 2), litra a), samt foranstaltninger med
henblik pa at forebygge og bekeempe kriminalitet i henhold til artikel 31, litra €),
i traktaten om Den Europaeiske Union

andre foranstaltninger vedrgrende asyl, indvandring og beskyttelse af tredje-
landsstatsborgeres rettigheder i henhold til artikel 63

foranstaltninger vedrerende civilretligt samarbejde i henhold til artikel 65

passende foranstaltninger til fremme og udbygning af administrativt samar-
bejde i henhold til artikel 66

foranstaltninger inden for politisamarbejde og retligt samarbejde vedragrende
kriminalsager, der tager sigte pa et hgjt sikkerhedsniveau gennem forebyggelse
og bekaempelse af kriminalitet i Unionen i henhold til bestemmelserne i trakta-
ten om Den Europaeiske Union.

Artikel 62 EF
Afskaffelse af kontrol ved indre greenser; passage af ydre graenser;
visumregler

Radet vedtager efter fremgangsmaden i artikel 67 og inden fem ar efter Amster-
dam-traktatens ikrafttraeden:
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1) foranstaltninger med henblik pa i overensstemmelse med artikel 14 at sikre, at
personer, uanset om de er unionsborgere eller tredjelandsstatsborgere, ikke kontrol-
leres ved passage af de indre graenser.

2) foranstaltninger vedrgrende passage af medlemsstaternes ydre graenser, hvori
der fastleegges

a) standarder og procedurer, som medlemsstaterne skal falge ved udgvelse af
personkontrol ved disse graenser

b) visumregler for forventet ophold i hgjst tre maneder, herunder
i) listen over de tredjelande, hvis statsborgere skal vaere i besiddelse af
visum, nar de passerer de ydre graenser, og dem, hvis statsborgere er frita-
get for dette krav
ii) procedurer og betingelser for medlemsstaternes udstedelse af visa
iii) ensartet udformning af visa

iv) regler om et ensartet visum

3) foranstaltninger vedrarende de betingelser, pa hvilke tredjelandsstatsborgere frit
kan rejse inden for medlemsstaternes omrade i hgjst tre maneder.

Artikel 63 EF
Asyl, flygtninge, indvandring, tredjelandsstatsborgere

Radet vedtager efter fremgangsmaden i artikel 67 og inden fem ar efter Amster-
dam-traktatens ikrafttreeden:

1) foranstaltninger vedrarende asyli overensstemmelse med Geneve-konventionen
af 28. juli 1951 og protokollen af 31. januar 1967 om flygtninges retsstilling og
andre relevante aftaler, inden for falgende omrader:

a) kriterier og procedurer til afggrelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig
for behandlingen af en asylansggning, der er indgivet af en tredjelandsstats-
borger i en af medlemsstaterne

b) minimumsstandarder for modtagelse af asylansggere i medlemsstaterne

c) minimumsstandarder for tredjelandsstatsborgeres opnaelse af status som
flygtninge



d) minimumsstandarder for procedurer i medlemsstaterne for tildeling eller fra-
tagelse af flygtningestatus

2) foranstaltninger vedrgrende flygtninge og fordrevne pa falgende omrader:

a) minimumsstandarder for midlertidig beskyttelse af fordrevne fra tredjelande,
der ikke kan vende tilbage til deres hjemland, og for personer, der i gvrigt har
behov for international beskyttelse

b) fremme af en ligelig fordeling mellem medlemsstaterne af indsatsen med hen-
syn til modtagelse af flygtninge og fordrevne og falgerne heraf

3) foranstaltninger vedrerende indvandringspolitikken pa fglgende omrader:
a) betingelser for indrejse og ophold og standarder for procedurer for medlems- 77
staternes udstedelse af langtidsvisa og opholdstilladelser, bl.a. med henblik
pa familiesammenfaring

b) ulovlig indvandring og ulovligt ophold, herunder repatriering af personer med
ulovligt ophold

4) foranstaltninger til definition af de rettigheder og betingelser, hvorefter tredje-
landsstatsborgere, som har lovligt ophold i en medlemsstat, kan opholde sig i
andre medlemsstater.

Foranstaltninger, der vedtages af Radet i medfar af nr. 3) og 4), er ikke til hinder for,
at den enkelte medlemsstat pa de pagaeldende omrader opretholder eller indfarer
nationale bestemmelser, der er forenelige med denne traktat og internationale
aftaler.

Foranstaltninger, der vedtages i medfer af nr. 2), litra b), nr. 3), litra a), og nr. 4), er
ikke omfattet af ovennavnte frist pa fem ar.

Artikel 64 EF
Indre sikkerhed og ngdsituationer
1. Dette traktatafsnit er ikke til hinder for, at medlemsstaterne kan udeve deres

befgjelser med hensyn til opretholdelse af lov og orden og beskyttelse af den indre
sikkerhed.
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2. Hvis en eller flere medlemsstater star over for en ngdsituation i form af en pludse-
lig tilstramning af tredjelandsstatsborgere, kan Radet, med forbehold af stk. 1, med
kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen vedtage midlertidige foranstaltninger
af hgjst seks maneders varighed til fordel for de bergrte medlemsstater.

Artikel 65 EF
Civilretligt samarbejde med graenseoverskridende virkning

Foranstaltninger vedrgrende samarbejde om civilretlige spergsmal med graenseover-
skridende virkninger, der skal traeffes i henhold til artikel 67, og i det omfang de er
ngdvendige for det indre markeds funktion, omfatter

a) forbedring og forenkling:

— af ordningen for forkyndelse af retslige og udenretslige dokumenter pa
tveers af greenserne

— af samarbejdet om bevisoptagelse

— af anerkendelsen og fuldbyrdelsen af retsafggrelser i borgerlige sager, her-
under handelssager, samt af afggrelser i udenretslige sager

b) fremme af foreneligheden mellem medlemsstaternes gaeldende regler om lov-
valg og konflikter om stedlig kompetence

c) fijernelse af hindringer for, at civile retssager forlgber tilfredsstillende, om ngd-
vendigt ved fremme af foreneligheden mellem medlemsstaternes civile retsple-
jeregler.

Artikel 66 EF
Samarbejde mellem landenes administrationer

Radet treeffer efter fremgangsmaden i artikel 67 foranstaltninger til at sikre samar-
bejde mellem de kompetente tjenester i medlemsstaternes administrationer pa de

omrader, der er omfattet af dette traktatafsnit, og mellem disse tjenester og Kom-

missionen.



Artikel 67 EF4
Procedurer for vedtagelser, overgangsperiode pa fem ar

1.1en overgangsperiode pa fem ar efter Amsterdam-traktatens ikrafttreeden traef-
fer Radet afggrelse med enstemmighed pa forslag af Kommissionen eller pa initiativ
af en medlemsstat og efter hgring af Europa-Parlamentet.

2. Efter denne periode pa fem ar:

— treeffer Radet afgarelse pa forslag af Kommissionen; Kommissionen behand-
ler enhver anmodning fra medlemsstaterne om, at den foreleegger Radet et
forslag

— treeffer Radet med enstemmighed og efter hgring af Europa-Parlamentet af-
garelse med henblik pa at fa alle eller dele af de omrader, der er omhandlet i
dette traktatafsnit, underlagt fremgangsmaden i artikel 251, og med henblik
pa at tilpasse bestemmelserne vedrarende Domstolens befgjelser.

3. Uanset stk. 1 og 2 vedtages de foranstaltninger, der er neevnt i artikel 62, nr. 2),
litra b), nr. i) og i), fra Amsterdam-traktatens ikrafttraeden af Radet med kvalificeret
flertal p& forslag af Kommissionen og efter haring af Europa-Parlamentet.

4. Uanset stk. 2 vedtages de foranstaltninger, der er naevnt i artikel 62, nr. 2), litra
b), nr. i) og iv), efter en periode pa fem ar efter Amsterdam-traktatens ikrafttreeden
af Radet efter fremgangsmaden i artikel 251.

5. Uanset stk. 1 vedtager Radet efter fremgangsmaden i artikel 251:

— deiartikel 63, nr. 1), og artikel 63, nr. 2), litra a), omhandlede foranstaltnin-
ger, forudsat at Radet forudgdende og i overensstemmelse med naerveeren-
de artikels stk. 1 har vedtaget faellesskabsbestemmelser, som fastleegger
feelles regler og grundlaeggende principper for dette spargsmal

— dei artikel 65 omhandlede foranstaltninger, bortset fra familieretlige aspek-
ter.

4 Radet vedtog den 22. december 2004 afggrelse nr. 2004/927/EF om at fa visse omrader, der er omfattet
af afsnit IV i tredje del i traktaten om oprettelse af Det Europaeiske Fzellesskab, underlagt proceduren i
artikel 251 i traktaten. Afgerelsen indebeerer, at regler for sa vidt angér graensekontrol og indvanding pr. 1.
januar 2005 vedtages med kvalificeret flertal efter proceduren om faelles beslutningstagen. Afgarelsen er
optrykt pé side 307 ff. i denne traktatsamling.
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Artikel 68 EF
EF-Domstolens kompetence

1. Artikel 234 finder anvendelse pa dette traktatafsnit under fglgende omstaendig-
heder og pa felgende betingelser: Safremt et spargsmal om fortolkningen af dette
traktatafsnit eller om gyldigheden eller fortolkningen af retsakter udstedt af Feelles-
skabets institutioner pa grundlag af dette traktatafsnit rejses under en retssag ved
en national ret, hvis afgarelser ifalge de nationale retsregler ikke kan appelleres, skal
denne ret, hvis den skgnner, at en afggrelse af dette spargsmal er ngdvendig, far
den afsiger sin dom, anmode Domstolen om at afgere spargsmalet.

2. Domstolen har i intet tilfaelde kompetence til at afggre spargsmal om foranstalt-
ninger eller afgarelser, der treeffes i medfar af artikel 62, nr. 1), vedrgrende oprethol-
delse af lov og orden og beskyttelse af den indre sikkerhed.

3. Radet, Kommissionen eller en medlemsstat kan anmode Domstolen om at afggre
spergsmal om fortolkning af dette traktatafsnit eller af retsakter udstedt af Feelles-
skabets institutioner pa grundlag af dette traktatafsnit. Domstolens afggrelse som
svar pa en sadan anmodning finder ikke anvendelse pa domme afsagt af medlems-
staternes retter, som har faet retskraft.

Artikel 69 EF

Protokoller om UKs, Irlands og Danmarks stilling
Dette traktatafsnit anvendes i overensstemmelse med bestemmelserne i protokol-
len om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling og protokollen om Danmarks stil-
ling og med forbehold af protokollen om anvendelse af visse aspekter af artikel 14 i
traktaten om oprettelse af Det Europaeiske Feellesskab pa Det Forenede Kongerige
og pa Irland.

AFSNIT V
TRANSPORT

Artikel 70 EF
Feelles transportpolitik

Pa det i dette afsnit omhandlede sagsomrade sgger medlemsstaterne at na trakta-
tens malinden for rammerne af en feelles transportpolitik.



Artikel 71 EF
Procedure for vedtagelse af feelles regler for transportomradet

1. Med henblik pa gennemfarelsen af artikel 70 og under hensyntagen til transport-
spgrgsmalenes seerlige karakter fastsaetter Radet efter fremgangsmaden i artikel
251 og efter haring af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget:

a) feelles regler for international transport til eller fra en medlemsstats omrade
eller gennem en eller flere medlemsstaters omrader

b) de betingelser, under hvilke transportvirksomheder har adgang til at udfere
interne transporter i en medlemsstat, hvor de ikke er hiemmehgrende

c) foranstaltninger til forbedring af transportsikkerheden
d) alle andre formalstjenlige bestemmelser.

2. Uanset fremgangsmaden i stk. 1 og under hensyntagen til det nadvendige i en
tilpasning til den gkonomiske udvikling, der falger af det faelles markeds oprettelse,
fastseetter Radet pa forslag af Kommissionen og efter hgring af Europa-Parlamentet
samt Det @konomiske og Sociale Udvalg med enstemmighed de bestemmelser,

der vedrarer principperne for ordningen pa transportomradet, og hvis anvendelse
alvorligt kunne pavirke levestandarden og beskeeftigelsesniveauet i visse egne samt
udnyttelsen af transportmateriellet.

Artikel 72 EF
Overgangsregler

Indtil de i artikel 71, stk. 1, omhandlede bestemmelser er fastsat, kan ingen med-
lemsstat uden Radets enstemmige samtykke a&endre de bestemmelser, der geelder
pa transportomradet den 1. januar 1958 eller for tiltreedende staters vedkommende
pa datoen for tiltraedelsen pa en sddan made, at de direkte eller indirekte bliver
mindre gunstige for transportvirksomheder fra andre medlemsstater end for inden-
landske transportvirksomheder.

Artikel 73 EF
Seerlige statteforanstaltninger der er forenelige med traktaten
Stetteforanstaltninger, som modsvarer behovet for en samordning af transport-

vaesenet, eller som udger godtgarelse for visse forpligtelser, der har sammenhang
med begrebet offentlig tienesteydelse, er forenelige med denne traktat.
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Artikel 74 EF
Foranstaltninger vedr. transportpriser og -vilkar

Enhver foranstaltning, der treeffes inden for rammerne af denne traktat vedrarende
transportpriser og -vilkar, skal tage hensyn til transportvirksomhedernes gkonomi-
ske situation.

Artikel 75 EF
Afskaffelse af forskelsbehandling vedr. transportpriser og -vilkar

1. samfeerdselen inden for Feellesskabet afskaffes enhver forskelsbehandling, som
bestar i, at en transportvirksomhed for samme transportforbindelse anvender for-
skellige transportpriser og -vilkar pa samme slags gods, alt efter godsets oprindel-
ses- eller bestemmelsesland.

2. Bestemmelsen i stk. 1 udelukker ikke, at andre foranstaltninger kan vedtages af
R&det i medfer af artikel 71, stk. 1.

3. Pa forslag af Kommissionen og efter hgring af Det @konomiske og Sociale Udvalg
fastseetter Radet med kvalificeret flertal regler, der sikrer gennemfarelsen af be-
stemmelserne i stk. 1.

Det kan iseer fastseette de bestemmelser, der er ngdvendige for at ggre det muligt
for Feellesskabets institutioner at pase overholdelsen af den i stk. 1 naevnte regel og
for at sikre brugerne den fulde fordel af denne.

4. P4 eget initiativ eller efter anmodning af en medlemsstat undersgger Kommis-
sionen de i stk. 1 omhandlede tilfaelde af forskelsbehandling, og efter at have
indhentet udtalelse fra de pageeldende medlemsstater traeffer den de nedvendige
beslutninger inden for rammerne af de i overensstemmelse med bestemmelserne i
stk. 3 fastlagte regler.

Artikel 76 EF
Forbud mod national understgttelse eller beskyttelse af virksomheder

1. Ved transport inden for Feellesskabet er det forbudt medlemsstaterne at anvende
priser og vilkar, der indebaerer nogen form for understattelse eller beskyttelse til
fordel for en eller flere bestemte virksomheder eller industrier, medmindre Kommis-
sionen giver bemyndigelse dertil.

2. Kommissionen undersgger pa eget initiativ eller pa begeering af en medlemsstat

de i stk. 1 omhandlede priser og vilkar, idet den pa den ene side iszer tager hensyn til
de krav, som en hensigtsmaessig regional gkonomisk politik stiller, til de underudvik-
lede omraders behov og til problemerne i omrader, der er alvorligt bergrt af politiske



forhold, og pa den anden side til virkningerne af disse priser og vilkar pa konkurren-
cen mellem de forskellige transportgrene.

Efter at have indhentet udtalelse fra de pagaeldende medlemsstater traeffer Kom-
missionen de forngdne beslutninger.

3. Det i stk. 1 omhandlede forbud gaelder ikke konkurrencetariffer.

Artikel 77 EF
Nedbringelse af afgifter og gebyrer ved greensepassage
Afgifter eller gebyrer, som en transportvirksomhed ved graensepassage opkraever

ud over transportpriserne, ma ikke overstige et rimeligt niveau i betragtning af de
med passagen faktisk forbundne omkostninger.

Medlemsstaterne bestraeber sig pa gradvis at nedbringe disse omkostninger.

Kommissionen kan rette henstillinger til medlemsstaterne med henblik pa anvendel-
sen af denne artikel.

Artikel 78 EF
Seerregel for Tyskland
Bestemmelserne i dette afsnit af traktaten udger ingen hindring for de foranstalt-
ninger, der er truffet i Forbundsrepublikken Tyskland, for s vidt disse er nadvendige

for at opveje de af Tysklands deling forarsagede ulemper for gkonomien i visse af
Forbundsrepublikkens omrader, der berares af denne deling.

Artikel 79 EF
Haring af et radgivende udvalg i transportspargsmal
Der oprettes et radgivende udvalg for Kommissionen sammensat af sagkyndige
udpeget af medlemsstaternes regeringer. Kommissionen hgrer dette udvalg i trans-

portspgrgsmal, nar den skanner det hensigtsmeessigt, uden at de befgjelser, der
tilkommer Det @konomiske og Sociale Udvalg, herved indskraenkes.

Artikel 80 EF
Transportafsnittets anvendelse pa transport med jernbane, ad landeveje
og vandveje

1. Bestemmelserne i dette afsnit finder anvendelse pa transporter med jernbane, ad
landeveje og sejlbare vandveje.
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2. Radet kan med kvalificeret flertal treeffe beslutning om, hvorvidt, i hvilket omfang
og pa hvilken made passende bestemmelser vil kunne fastseettes for sg- og luftfart.

Procedurebestemmelserne i artikel 71 finder anvendelse.

AFSNIT VI

DE FALLES REGLER OM KONKURRENCE, FISKALE
SP@RGSMAL OG INDBYRDES TILNARMELSE AF
LOVGIVNINGERNE

KAPITEL 1
KONKURRENCEREGLERNE

1. AFDELING
REGLER FOR VIRKSOMHEDERNE

Artikel 81 EF
Forbud mod konkurrencebegraensende aftaler

1. Alle aftaler mellem virksomheder, alle vedtagelser inden for sammenslutninger af
virksomheder og alle former for samordnet praksis, der kan pavirke handelen mellem
medlemsstater, og som har til formal eller til fglge at hindre, begraense eller fordreje
konkurrencen inden for faellesmarkedet, er uforenelige med feellesmarkedet og er
forbudt, navnlig sddanne, som bestar i:

a) direkte eller indirekte fastseettelse af kabs- eller salgspriser eller af andre for-
retningsbetingelser

b) begraensning af eller kontrol med produktion, afsaetning, teknisk udvikling eller
investeringer

c) opdeling af markeder eller forsyningskilder

d) anvendelse af ulige vilkar for ydelser af samme vaerdi over for handelspartnere,
som derved stilles ringere i konkurrencen



e) atdet stilles som vilkar for indgaelse af en aftale, at medkontrahenten godken-
der tilleegsydelser, som efter deres natur eller ifglge handelssaedvane ikke har
forbindelse med aftalens genstand.

2. De aftaler eller vedtagelser, som er forbudt i medfer af denne artikel, har ingen
retsvirkning.

3. Bestemmelserne i stk. 1 kan dog erkleeres uanvendelige pa:
— enhver aftale eller kategori af aftaler mellem virksomheder

— enhver vedtagelse eller kategori af vedtagelser inden for sammenslutninger
af virksomheder,

08
— enhver samordnet praksis eller kategori deraf

som bidrager til at forbedre produktionen eller fordelingen af varerne eller til at
fremme den tekniske eller gkonomiske udvikling, samtidig med at de sikrer forbru-
gerne en rimelig andel af fordelen herved, og uden at der:

a) palegges de pagaeldende virksomheder begraensninger, som ikke er ngdven-
dige for at na disse mal

b) gives disse virksomheder mulighed for at udelukke konkurrencen for en vee-
sentlig del af de pageeldende varer.

Artikel 82 EF
Forbud mod misbrug af dominerende stilling

En eller flere virksomheders misbrug af en dominerende stilling pa feellesmarkedet
eller en vaesentlig del heraf er uforenelig med feellesmarkedet og forbudt, i den
udstraekning samhandelen mellem medlemsstater herved kan pavirkes.

Misbrug kan iseer besta i:

a) direkte eller indirekte patvingelse af urimelige kabs- eller salgspriser eller af
andre urimelige forretningsbetingelser

b) begraensning af produktion, afseetning eller teknisk udvikling til skade for for-
brugerne
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c) anvendelse af ulige vilkar for ydelser af samme veerdi over for handelspartnere,
som derved stilles ringere i konkurrencen

d) atdet stilles som vilkar for indgaelse af en aftale, at medkontrahenten godken-
der tillaeegsydelser, som efter deres natur eller ifglge handelssaedvane ikke har
forbindelse med aftalens genstand.

Artikel 83 EF
Procedure for vedtagelse af retsakter om anvendelsen af art. 81 og 82

1. De forngdne forordninger eller direktiver om anvendelsen af principperne i artikel
81 og 82 udstedes af Radet med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen og
efter hgring af Europa-Parlamentet.

2. Bestemmelserne i stk. 1 har isaer til formal:

Q

) ved indferelse af bader og tvangsbader at sikre overholdelsen af de i artikel 81,
stk. 1, og artikel 82 nasvnte forbud

b) at fastleegge de naermere retningslinjer for anvendelsen af bestemmelsen i
artikel 81, stk. 3, under hensyntagen til ngdvendigheden af dels at sikre et ef-
fektivt tilsyn, dels at forenkle den administrative kontrol mest muligt

c) ipakommende tilfeelde at traeffe naermere bestemmelse om anvendelsesomra-
det for bestemmelserne i artiklerne 81 og 82 inden for de forskellige erhvervs-
grene

d) at fastleegge opgavefordelingen mellem Kommissionen og Domstolen i forbin-
delse med anvendelsen af de i dette stykke naevnte bestemmelser

e) at bestemme forholdet mellem den nationale lovgivning pa den ene side, og pa
den anden side bestemmelserne i denne afdeling samt de bestemmelser, der er
fastsat i medfer af denne artikel.

Artikel 84 EF
Medlemsstaternes lovgivning indtil ikrafttraedelsen af art. 81, stk. 3 og art
82

Indtil de i medfer af artikel 83 trufne bestemmelser traeder i kraft, traeffer medlems-
staternes myndigheder i overensstemmelse med deres lovgivning og bestemmel-
serne i artiklerne 81, navnlig stk. 3, og 82 afggrelse om aftalers tilladelighed samt
om misbrug af en dominerende stilling pa feellesmarkedet.



Artikel 85 EF
Kommissionens befgjelser ved overtraadelser

1. Under forbehold af bestemmelserne i artikel 84 paser Kommissionen, at de i ar-
tiklerne 81 og 82 fastlagte principper anvendes. P& begeering af en medlemsstat
eller pa eget initiativ underseger den sammen med medlemsstatens kompetente
myndigheder, der skal bista den, tilfeelde af formodet overtraedelse af forannaevnte
principper. Finder Kommissionen, at der har fundet en overtraedelse sted, foreslar
den passende midler til at bringe denne til opher.

2. Bringes en overtraedelse ikke til ophar, fastslar Kommissionen ved en beslutning,
der skal ledsages af grunde, at der foreligger en overtraedelse. Den kan offentliggare
beslutningen og bemyndige medlemsstaterne til at treeffe de nedvendige modforan-
staltninger pa de vilkar og i den naermere udformning, som den fastseetter.

Artikel 86 EF
Regler for offentlige og monopollignende virksomheder

1. Medlemsstaterne afstar for sa vidt angar offentlige virksomheder og virksomhed-
er, som de indrammer seerlige eller eksklusive rettigheder, fra at traeffe eller opret-
holde foranstaltninger, som er i strid med denne traktats bestemmelser, navnlig de i
artiklerne 12 og 81-89 naevnte.

2. Virksomheder, der har faet overdraget at udfare tjenesteydelser af almindelig
gkonomisk interesse, eller som har karakter af fiskale monopoler, er underkastet
denne traktats bestemmelser, navnlig konkurrencereglerne, i det omfang anvendel-
sen af disse bestemmelser ikke retligt eller faktisk hindrer opfyldelsen af de seerlige
opgaver, som er betroet dem. Udviklingen af samhandelen ma ikke pavirkes i et
sadant omfang, at det strider mod Feellesskabets interesse.

3. Kommissionen paser, at bestemmelserne i denne artikel bringes i anvendelse,
og meddeler, safremt det er pakraevet, medlemsstaterne passende direktiver eller
beslutninger.
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2. AFDELING
STATSSTATTE

Artikel 87 EF
Forbud mod statsstatte og undtagelser fra forbudet

1. Bortset fra de i denne traktat hjemlede undtagelser er statsstotte eller stotte,
som ydes ved hjeelp af statsmidler under enhver taenkelig form, og som fordrejer el-
ler truer med at fordreje konkurrencevilkarene ved at begunstige visse virksomheder
eller visse produktioner, uforenelig med feellesmarkedet i det omfang, den pavirker
samhandelen mellem medlemsstaterne.

2. Forenelige med faellesmarkedet er:

a) stotte af social karakter til enkelte forbrugere, forudsat at den ydes uden for-
skelsbehandling med hensyn til varernes oprindelse

b) statte, hvis formal er at rade bod pa skader, der er forarsaget af naturkatastro-
fer eller af andre useedvanlige begivenheder

c) stotteforanstaltninger for gkonomien i visse af Forbundsrepublikken Tysklands
omrader, som er pavirket af Tysklands deling, i det omfang de er ngdvendige for

at opveje de gkonomiske ulemper, som denne deling har forarsaget.

3. Som forenelige med feellesmarkedet kan betragtes:

QD

) stette til fremme af den skonomiske udvikling i omrader, hvor levestandarden
er usadvanlig lav, eller hvor der hersker en alvorlig underbeskeeftigelse

b) statte, der kan fremme virkeliggarelsen af vigtige projekter af faelleseuropasisk
interesse eller afhjaelpe en alvorlig forstyrrelse i en medlemsstats gkonomi

c) stotte til fremme af udviklingen af visse erhvervsgrene eller gkonomiske region-
er, nar den ikke andrer samhandelsvilkarene pa en made, der strider mod den
feelles interesse

d) statte til fremme af kulturen og bevarelse af kulturarven, nar den ikke aendrer
samhandels- og konkurrencevilkarene i Feellesskabet i et omfang, der strider
mod de feelles interesser

e) andre former for statte, hvorom Radet pa forslag af Kommissionen treeffer
beslutning med kvalificeret flertal.



Artikel 88 EF
Procedure for vedtagelse af retsakter om statsstatte; Kommissionens
befajelser

1. Kommissionen foretager sammen med medlemsstaterne en lgbende undersg-
gelse af de stotteordninger, som findes i disse stater. Den foreslar dem sédanne
foranstaltninger, som faellesmarkedets funktion eller gradvise udvikling kraever.

2. Finder Kommissionen — efter at have givet de interesserede parter en frist til

at fremseette deres bemaerkninger — at en statte, som ydes af en stat eller med
statsmidler, ifglge artikel 87 ikke er forenelig med faellesmarkedet, eller at denne
statte misbruges, treeffer den beslutning om, at den pagaeldende stat skal ophaeve
eller @ndre stgtteforanstaltningen inden for den tidsfrist, som Kommissionen fast-
seetter.

Safremt den pageeldende stat ikke retter sig efter denne beslutning inden udlgbet
af den fastsatte frist, kan Kommissionen eller en anden interesseret stat, uanset
bestemmelserne i artiklerne 226 og 227, indbringe sagen direkte for Domstolen.

Pa begeering af en medlemsstat kan Radet med enstemmighed beslutte, at en af
denne stat ydet eller planlagt statte, uanset bestemmelserne i artikel 87 eller de i
artikel 89 naevnte forordninger, skal betragtes som forenelig med feellesmarkedet,
hvis ganske seerlige omstaendigheder berettiger en sddan beslutning. Har Kom-
missionen indledt den i dette stykkes farste afsnit fastsatte fremgangsmade med
hensyn til denne statteforanstaltning, bevirker den pagaeldende stats begeering til
Radet, at sagens behandling udseettes, indtil Radet har taget stilling til spargsmalet.

Dog treeffer Kommissionen beslutning, safremt Radet ikke har taget stilling inden
tre maneder efter, at begeeringen er fremsat.

3. Kommissionen skal underrettes sa betids om enhver pataenkt indferelse eller
aendring af stetteforanstaltninger, at den kan fremsaette sine bemaerkninger hertil.
Er Kommissionen af den opfattelse, at det pateenkte er uforeneligt med feellesmar-
kedet i henhold til artikel 87, iveerksaetter den uopholdeligt den i stk. 2 fastsatte
fremgangsmade. Den pageeldende medlemsstat ma ikke gennemfare de pateenkte
foranstaltninger, far den naevnte fremgangsmade har fart til endelig beslutning.

Artikel 89 EF
Procedure for vedtagelse af retsakter mht. anvendelsen af art. 88, stk. 3
m.v.
Radet, der treeffer afggrelse med kvalificeret flertal pa forslag fra Kommissionen

og efter haring af Europa-Parlamentet, kan udstede de forngdne forordninger med
henblik pa anvendelsen af artikel 87 og 88 og iseer fastleegge betingelser for an-
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vendelsen af artikel 88, stk. 3, og de former for statte, som skal veere undtaget fra
denne fremgangsmade.

KAPITEL 2
FISKALE BESTEMMELSER

Artikel 90 EF
Forbud mod diskriminerende afgifter
Ingen medlemsstat ma direkte eller indirekte palaegge varer fra andre medlems-

stater interne afgifter af nogen art, som er hgjere end de afgifter, der direkte eller
indirekte paleegges lignende indenlandske varer.

Endvidere ma ingen medlemsstat palaegge varer fra andre medlemsstater interne
afgifter, som indirekte vil kunne beskytte andre produkter.

Artikel 91 EF
Forbud mod godtgarelse for interne afgifter ved udfarsel af varer

Ved udfersel af varer til en medlemsstats omrade kan der ikke ydes godtgarelse for
interne afgifter ud over det belgb, der har veeret palagt dem direkte eller indirekte.

Artikel 92 EF
Godkendelse af godtgarelse af afgifter ved udfersel til andre
medlemsstater

For séa vidt angar andre skatter end omseaetningsafgifter, forbrugsafgifter og andre
indirekte skatter kan fritagelse for afgiftsbetaling eller godtgerelse af afgifter ved
udfersel til andre medlemsstater ikke ydes, og udligningsafgifter ved indfersel fra
medlemsstater ikke palaegges, medmindre Radet pa forhdnd med kvalificeret flertal
og pa Kommissionens forslag har godkendt de pataenkte foranstaltninger for en
begraenset periode.

Artikel 93 EF
Procedure for vedtagelse af bestemmelser om harmonisering af indirekte
skatter

Radet, der treeffer afgerelse med enstemmighed pa forslag af Kommissionen og
efter hgring af Europa-Parlamentet og Det @konomiske og Sociale Udvalg, vedtager
bestemmelser om harmonisering af lovgivningerne vedrgrende omsaetningsafgifter,
punktafgifter og andre indirekte skatter, i det omfang en sadan harmonisering er



nagdvendig for at sikre det indre markeds oprettelse og funktion inden for den i arti-
kel 14 fastsatte frist.

KAPITEL 3
TILNARMELSE AF LOVGIVNINGERNE

Artikel 94 EF
Procedure for vedtagelse af direktiver om harmonisering af
medlemsstaternes love og bestemmelser med direkte indvirkning pa det
feelles markeds funktion

Radet, der treeffer afgagrelse med enstemmighed pa forslag af Kommissionen og
efter hegring af Europa-Parlamentet og Det @konomiske og Sociale Udvalg, udsteder
direktiver om indbyrdes tilnaermelse af medlemsstaternes love og administrative
bestemmelser, der direkte indvirker pa det feelles markeds oprettelse eller funktion.

Artikel 95 EF
Procedure for vedtagelse af foranstaltninger om harmonisering af
medlemsstaternes love og bestemmelser vedr. det faelles markeds
oprettelse og funktion; miljggaranti

1. Uanset artikel 94 og medmindre andet er bestemt i denne traktat, finder fal-
gende bestemmelser anvendelse med henblik pa virkeliggerelsen af de i artikel 14
fastsatte mal. Radet, der treeffer afgerelse efter fremgangsmaden i artikel 251 og
efter hegring af Det @konomiske og Sociale Udvalg, vedtager de foranstaltninger med
henblik p& indbyrdes tilnaermelse af medlemsstaternes love og administrative be-
stemmelser, der vedrgrer det indre markeds oprettelse og funktion.

2. Stk. 1 finder ikke anvendelse pa fiskale bestemmelser, bestemmelser vedrarende
den frie bevaegelighed for personer og bestemmelser vedrgrende ansattes rettighe-
der og interesser.

3. Kommissionens forslag i henhold til stk. 1 inden for sundhed, sikkerhed, miljgbe-
skyttelse og forbrugerbeskyttelse skal bygge pa et hgjt beskyttelsesniveau under
hensyntagen til navnlig enhver ny udvikling baseret pa videnskabelige kendsgernin-
ger. Inden for deres respektive kompetenceomrader bestraeber Europa-Parlamentet
og Radet sig ogsa pa at na dette mal.

4. Hvis en medlemsstat, efter at Radet eller Kommissionen har vedtaget en
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harmoniseringsforanstaltning, finder det nedvendigt at opretholde nationale be-
stemmelser, som er begrundet i vigtige behov, hvortil der henvises i artikel 30, eller
som vedrarer miljgbeskyttelse eller beskyttelse af arbejdsmiljget, giver den Kommis-
sionen meddelelse om disse bestemmelser og om grundene til deres opretholdelse.

5. Nar en medlemsstat endvidere med forbehold af stk. 4 og efter at Radet eller
Kommissionen har vedtaget en harmoniseringsforanstaltning, finder det nadvendigt
at indfere nationale bestemmelser baseret pa nyt videnskabeligt beleeg vedrarende
miljgbeskyttelse eller beskyttelse af arbejdsmiljget pa grund af et problem, der er
specifikt for den pageeldende medlemsstat, og som viser sig efter vedtagelsen af
harmoniseringsforanstaltningen, giver den Kommissionen meddelelse om de pa-
teenkte bestemmelser og om grundene til deres indfarelse.

6. Kommissionen bekraefter eller forkaster inden seks méaneder efter meddelelsen
som omhandlet i stk. 4 og 5 de pagzeldende nationale bestemmelser efter at have
konstateret, om de er et middel til vilkarlig forskelsbehandling eller en skjult be-
graensning af samhandelen mellem medlemsstaterne, og om de udger en hindring
for det indre markeds funktion.

Hvis Kommissionen ikke har truffet nogen afgerelse inden for dette tidsrum betrag-
tes de i stk. 4 og 5 omhandlede nationale bestemmelser som godkendt.

Hvis det er begrundet i spgrgsmalets kompleksitet, og hvis der ikke foreligger risiko
for menneskers sundhed, kan Kommissionen meddele den pagaeldende medlems-
stat, at den i dette stykke omhandlede periode kan forleenges med en ny periode pa
indtil seks maneder.

7. Hvis en medlemsstat i medfer af stk. 6 bemyndiges til at opretholde eller indfgre
nationale bestemmelser, der er en undtagelse fra en harmoniseringsforanstaltning,
undersgger Kommissionen omgaende, om den skal foresla en tilpasning af denne
foranstaltning.

8. Hvis en medlemsstat rejser et specifikt problem vedrgrende folkesundheden pa

et omrade, der har veeret omfattet af tidligere harmoniseringsforanstaltninger, un-
derretter den Kommissionen, der omgaende undersgger, om den skal foresla Radet
passende foranstaltninger.

9. Uanset den i artikel 226 og 227 fastsatte fremgangsmade kan Kommissionen
eller en medlemsstat henvende sig direkte til Domstolen, hvis de finder, at en anden
medlemsstat misbruger de i naervaerende artikel fastsatte befgjelser.

10. De ovennavnte harmoniseringsforanstaltninger indeholder i de relevante tilfael-
de en beskyttelsesklausul, der bemyndiger medlemsstaterne til med en eller flere
af de ikke-gkonomiske begrundelser, der er naevnt i artikel 30, at treeffe forelabige
foranstaltninger, der er undergivet en faellesskabskontrolprocedure.



Artikel 96 EF
Fiernelse af bestdende forskelle som forvansker konkurrencevilkarene

Finder Kommissionen, at bestaende forskelle i medlemsstaternes ved lov eller admi-
nistrativt fastsatte bestemmelser forvansker konkurrencevilkarene pa feellesmarke-
det og derved fremkalder en fordrejning, som bar fjernes, holder den samrad med de
pageaeldende medlemsstater herom.

Farer dette samréd ikke til en aftale, som fijerner den pageeldende fordrejning, udste-
der Radet pa forslag af Kommissionen med kvalificeret flertal de dertil nedvendige
direktiver. Kommissionen og Radet kan treeffe alle andre formalstjenlige foranstalt-
ninger, der har hjemmel i denne traktat.

Artikel 97 EF
Indfgrelse af nationale foranstaltninger som kan fordreje
konkurrencevilkarene

1. Nar der er grund til at frygte, at indfarelse eller eendring af en ved lov eller admini-
strativt fastsat bestemmelse fremkalder en fordrejning som naevnt i artikel 96, skal
den medlemsstat, som vil gennemfare foranstaltningen, radfare sig med Kommis-
sionen. Efter samrad med medlemsstaterne henstiller Kommissionen til de pageel-
dende stater at traeffe formalstjenlige foranstaltninger med henblik pa at undga den
omhandlede fordrejning.

2. Safremt den medlemsstat, som vil indfgre eller andre nationale bestemmelser,
ikke fglger en henstilling, som Kommissionen har rettet til den, kan det ikke i medfar
af artikel 96 kreeves, at de gvrige medlemsstater andrer deres nationale bestem-
melser med henblik pa at fierne denne fordrejning. Fremkalder en medlemsstat, som
ikke har taget hensyn til Kommissionens henstilling, en fordrejning udelukkende til
egen skade, finder bestemmelserne i artikel 96 ikke anvendelse.
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AFSNIT VII
DEN BKONOMISKE OG MONETARE POLITIK

KAPITEL 1
DEN OKONOMISKE POLITIK

Artikel 98 EF
Malsaetninger for den gkonomiske politik

Medlemsstaterne farer deres gkonomiske politikker med henblik pa at bidrage til
virkeliggarelsen af Fellesskabets mal, som disse er fastlagt i artikel 2, og i forbin-
delse med de overordnede retningslinjer, der er naevnt i artikel 99, stk. 2. Medlems-
staterne og Feellesskabet handler i overensstemmelse med princippet om en aben
markedsgkonomi med fri konkurrence, der fremmer en effektiv ressourceallokering,
og i overensstemmelse med principperne i artikel 4.

Artikel 99 EF
Samordning af medlemsstaternes gkonomiske politikker

1. Medlemsstaterne betragter deres gkonomiske politikker som et spergsmal af fael-
les interesse og samordner dem i Radet i overensstemmelse med artikel 98.

2. Radet, der treeffer afgarelse med kvalificeret flertal pa grundlag af en henstilling
fra Kommissionen, udarbejder et udkast til de overordnede retningslinjer for med-
lemsstaternes og Fzellesskabets gkonomiske politikker og foreleegger sine resulta-
ter for Det Europaeiske Rad.

Det Europeeiske Rad drefter pa grundlag af denne rapport fra Radet en konklusion
med hensyn til de overordnede retningslinjer for medlemsstaternes og Faellesskab-
ets gkonomiske politikker.

Pa grundlag af denne konklusion vedtager Radet, der traeffer afgarelse med kvalifi-
ceret flertal, en henstilling, hvori disse overordnede retningslinjer er fastlagt. Radet
underretter Europa-Parlamentet om sin henstilling.

3. For at sikre en snaevrere samordning af de gkonomiske politikker og en varig kon-
vergens mellem medlemsstaternes gkonomiske resultater skal Radet pa grundlag
af rapporter fra Kommissionen overvage den gkonomiske udvikling i hver medlems-
stat og i Feellesskabet samt de gkonomiske politikkers overensstemmelse med de



overordnede retningslinjer, der er omhandlet i stk. 2, og regelmaessigt foretage en
samlet bedemmelse.

Med henblik pa denne multilaterale overvagning tilsender medlemsstaterne Kom-
missionen oplysning om vigtige foranstaltninger, som de har truffet inden for deres
gkonomiske politik, samt andre oplysninger, som de matte finde ngdvendige.

4. Viser det sig i forbindelse med den i stk. 3 naevnte fremgangsmade, at en med-
lemsstats gkonomiske politik ikke er i overensstemmelse med de overordnede
retningslinjer, der er omhandlet i stk. 2, eller at der er risiko for, at den bringer Den
@konomiske og Monetaere Unions rette virkemade i fare, kan Radet, der traeffer
afggrelse med kvalificeret flertal pa grundlag af en henstilling fra Kommissionen,
rette de nadvendige henstillinger til den pageeldende medlemsstat. Radet, der treef-
fer afgarelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen, kan beslutte at
offentliggare sine henstillinger.

Formanden for Radet og Kommissionen afleegger rapport til Europa-Parlamentet om
resultaterne af den multilaterale overvagning. Formanden for Radet kan opfordres
til at give made i Europa- Parlamentets kompetente udvalg, hvis Radet har offentlig-
gjort henstillingerne.

5. Radet, der treeffer afgarelse efter fremgangsmaden i artikel 252, kan vedtage
naermere bestemmelser for den multilaterale overvagningsprocedure, der er om-
handlet i stk. 3 og 4 i neerveerende artikel.

Artikel 100 EF
Vedtagelse af foranstaltninger i tilfeelde af vanskeligheder i en
medlemsstat

1. Med forbehold af de gvrige fremgangsmader i denne traktat kan Radet, der treef-
fer afgarelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen, vedtage foran-
staltninger, der er afpasset efter den gkonomiske situation, navnlig hvis der opstar
alvorlige forsyningsvanskeligheder med hensyn til visse produkter.

2. | tilfaelde af vanskeligheder eller alvorlig risiko for store vanskeligheder i en med-
lemsstat som felge af naturkatastrofer eller useedvanlige begivenheder, som den
ikke selv er herre over, kan Radet, der traeffer afgarelse med kvalificeret flertal pa
forslag af Kommissionen, pa bestemte betingelser yde den pagaeldende medlems-
stat finansiel statte fra Feellesskabet. Formanden for Radet underretter Europa-
Parlamentet om den afggrelse, der er truffet.
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Artikel 101 EF
Forbud mod overtraek i nationale centralbanker

1. Det er ECB og medlemsstaternes centralbanker, i det fglgende benaevnt »de
nationale centralbanker«, forbudt at give feellesskabsinstitutioner eller -organer,
centralregeringer, regionale, lokale eller andre offentlige myndigheder, andre orga-
ner inden for den offentlige sektor eller offentlige foretagender i medlemsstaterne
mulighed for at foretage overtraek eller at yde dem andre former for kreditfaciliteter,
og det samme geelder ECB’s og de nationale centralbankers kab af
geeldsinstrumenter direkte fra disse.

2. Bestemmelserne i stk. 1 geelder ikke for offentligt ejede kreditinstitutter, som i
forbindelse med forsyningen med reserver fra centralbankernes side skal have sam-
me behandling af de nationale centralbanker og ECB som private kreditinstitutter.

Artikel 102 EF
Forbud mod privilegeret adgang til finansiering

1. Enhver foranstaltning, der ikke er baseret pa tilsynsmaessige hensyn, og hvorved
der gives feellesskabsinstitutioner eller -organer, centralregeringer, regionale, lokale
eller andre offentlige myndigheder, andre organer inden for den offentlige sektor
eller offentlige foretagender i medlemsstaterne privilegeret adgang til finansielle
institutioner, er forbudt.

2. Radet, der treeffer afgarelse efter fremgangsmaden i artikel 252, skal inden den
1. januar 1994 fastleegge definitioner for gennemfarelsen af det forbud, der er om-
handlet i stk. 1.

Artikel 103 EF
Forbud mod haeftelse for medlemsstaternes geeld

1. Feellesskabet haefter ikke for og ma heller ikke patage sig forpligtelser indgaet af
centralregeringer, regionale, lokale eller andre offentlige myndigheder, andre orga-
ner inden for den offentlige sektor eller offentlige foretagender i en medlemsstat,
idet dette dog ikke geelder for gensidige finansielle garantier for gennemfarelsen

af et bestemt projekt i feellesskab. En medlemsstat heaefter ikke for og patager sig
ikke forpligtelser indgaet af centralregeringer, regionale, lokale eller andre offentlige
myndigheder, andre organer inden for den offentlige sektor eller offentlige foreta-
gender i en anden medlemsstat, idet dette dog ikke gaelder for gensidige finansielle
garantier for gennemfgrelsen af et bestemt projekt i faellesskab.

2. 0m ngdvendigt kan Radet, der treeffer afggrelse efter fremgangsmaden i artikel
252, fastleegge definitioner med henblik pa gennemfarelsen af de forbud, der er
omhandlet i artikel 101 og i naervaerende artikel.



Artikel 104 EF
Overvagning og sanktioner vedr. uforholdsmaessigt store offentlige
underskud

1. Medlemsstaterne skal undga uforholdsmeessigt store offentlige underskud.

2. Kommissionen overvager udviklingen i medlemsstaternes budgetsituation og i
deres offentlige geeld med henblik pa at identificere alvorlige fejl. Den skal navnlig
undersgge, om budgetdisciplinen overholdes pa grundlag af falgende to kriterier:

a) hvorvidt den procentdel, som det forventede eller faktiske offentlige underskud
udger af bruttonationalproduktet, overstiger en given referenceveerdi, medmin-
dre

— denne procentdel er faldet vaesentligt og vedvarende og har naet et niveau,
der ligger teet pa referencevaerdien

— eller overskridelsen af referencevaerdien kun er exceptionel og midlertidig,
og naevnte procentdel fortsat ligger teet pa referenceveerdien

b) hvorvidt den procentdel, som den offentlige gaeld udger af bruttonationalpro-
duktet, overstiger en given referenceveerdi, medmindre denne procentdel mind-
skes tilstraekkeligt og neermer sig referencevaerdien med en tilfredsstillende
hastighed.

Referenceveerdierne er fastsat i den protokol om proceduren i forbindelse med ufor-
holdsmaessigt store underskud, der er knyttet som bilag til denne traktat.

3. Hvis en medlemsstat ikke opfylder kravene i forbindelse med et af eller begge
disse kriterier, udarbejder Kommissionen en rapport. | Kommissionens rapport tages
der ligeledes hensyn til, om det offentlige underskud overstiger de offentlige inve-
steringsudgifter, samt til alle andre relevante forhold, herunder medlemsstatens
gkonomiske og budgetmaessige situation pa mellemlang sigt.

Kommissionen kan ligeledes udarbejde en rapport, hvis den, selv om kravene efter
kriterierne er opfyldt, er af den opfattelse, at der er risiko for et uforholdsmaessigt
stort underskud i en medlemsstat.

4. Det i artikel 114 omhandlede udvalg afgiver udtalelse om Kommissionens rapport.

5. Hvis Kommissionen finder, at der er eller kan opsta et uforholdsmaessigt stort
underskud i en medlemsstat, skal den afgive en udtalelse til Radet.

6. Radet, der treeffer afgarelse med kvalificeret flertal pa grundlag af en henstilling
fra Kommissionen og under hensyntagen til de bemaerkninger, som den pageeldende
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medlemsstat matte anske at fremsaette, fastslar efter en generel vurdering, om der
foreligger et uforholdsmaessigt stort underskud.

7. Fastslas det i henhold til stk. 6, at der foreligger et uforholdsmaessigt stort under-
skud, retter Radet henstillinger til den pageeldende medlemsstat med henblik pa at

bringe denne situation til ophgr inden for en given frist. Disse henstillinger offentlig-

gores ikke, jf. dog stk. 8.

8. Konstaterer Radet, at dets henstillinger ikke er fulgt op af virkningsfulde foran-
staltninger inden for den fastsatte frist, kan det offentliggere sine henstillinger.

9. Undlader en medlemsstat fortsat at efterkomme Radets henstillinger, kan Radet
beslutte at paleegge medlemsstaten inden for en bestemt frist at traeffe foranstalt-
ninger til den nedbringelse af underskuddet, som Radet skanner nadvendig for at
rette op pa situationen.

I et sddant tilfaelde kan Radet anmode den pageeldende medlemsstat om at fore-
leegge rapporter i henhold til en bestemt tidsplan for at undersgge denne medlems-
stats tilpasningsbestraebelser.

10. Deni artikel 226 og 227 fastsatte klageret kan ikke udeves i forbindelse med
stk. 1-9 i naervaerende artikel.

11. Sa leenge en medlemsstat ikke efterkommer en beslutning, der er truffet i over-
ensstemmelse med stk. 9, kan Radet beslutte at anvende eller forsteaerke, alt efter
situationen, en eller flere af fglgende foranstaltninger:

— kraeve, at den pagaeldende medlemsstat offentligger yderligere oplysninger,
der skal specificeres af Radet, fer den udsteder obligationer og andre veerdi-
papirer

— opfordre Den Europeeiske Investeringsbank til at tage sin udlanspolitik over
for den pageeldende medlemsstat op til fornyet overvejelse

— kraeve, at den pagaeldende medlemsstat deponerer et ikke-rentebaerende
belgb af en passende starrelse hos Feellesskabet, indtil det uforholdsmaes-
sigt store underskud efter Radets opfattelse er blevet korrigeret

— paleegge bod af en passende starrelse.

Formanden for Radet underretter Europa-Parlamentet om de afgerelser, der er truf-
fet.

12. Radet ophaever nogle af eller alle sine afggrelser som omhandlet i stk. 6-9 og
stk. 11, i det omfang det uforholdsmaessigt store underskud i den pageeldende med-
lemsstat efter Radets opfattelse er blevet korrigeret. Hvis Radet tidligere er frem-



kommet med offentlige henstillinger, fremsaetter det, sa snart afgarelsen efter stk.
8 er ophaevet, en offentlig erklaering om, at der ikke laengere er et uforholdsmaessigt
stort underskud i den pageeldende medlemsstat.

13. Nar Radet traeffer de i stk. 7-9 og stk. 11 og 12 naevnte afgerelser, treeffer det
afggrelse pa grundlag af en henstilling fra Kommissionen med et flertal pa to tredje-
dele af sine medlemmers stemmer som vaegtet i henhold til artikel 205, stk. 2, idet
stemmer afgivet af den bergrte medlemsstat dog ikke medregnes.

14. Den protokol om proceduren i forbindelse med uforholdsmaessigt store under-
skud, der er knyttet som bilag til denne traktat, indeholder yderligere bestemmelser
vedrgrende gennemfgrelsen af den procedure, der er beskrevet i denne artikel.

Radet, der treeffer afggrelse med enstemmighed pa forslag af Kommissionen og
efter hering af Europa-Parlamentet og ECB, vedtager passende bestemmelser, som
derefter erstatter ovennavnte protokol.

Med forbehold af de gvrige bestemmelser i dette stykke fastsaetter Radet, der traef-
fer afgarelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen og efter hering af
Europa-Parlamentet, inden den 1. januar 1994 de naermere regler og definitioner for
anvendelsen af bestemmelserne i neevnte protokol.

KAPITEL 2
DEN MONETARE POLITIK

Artikel 105 EF
ESCB'’s opgaver, prisstabilitet, hering af ECB

1. Hovedmalet for ESCB er at fastholde prisstabilitet. Uden at malsaetningen om
prisstabilitet derved bergres, statter ESCB de generelle gkonomiske politikker i Fael-
lesskabet med henblik pa at bidrage til gennemfarelsen af Feellesskabets mal som
fastsat i artikel 2. ESCB handler i overensstemmelse med princippet om en dben
markedsgkonomi med fri konkurrence, som fremmer en effektiv ressourceallokering,
og i overensstemmelse med principperne i artikel 4.

2. De grundleeggende opgaver, der skal udfgres af ESCB, er:
— at formulere og gennemfare Faellesskabets monetaere politik

— at foretage transaktioner i udenlandsk valuta i overensstemmelse med be-
stemmelserne i artikel 111
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— at besidde og forvalte medlemsstaternes officielle valutareserver
— at fremme betalingssystemernes smidige funktion.

3. Stk. 2, tredje led, berarer ikke medlemsstaternes regeringers besiddelse og for-
valtning af arbejdsbeholdninger i udenlandske valutaer.

4. ECB skal hares

— om ethvert forslag til feellesskabsretsakt inden for dens kompetenceomra-
der

— af de nationale myndigheder om ethvert udkast til retsforskrift inden for
dens kompetenceomrader, men inden for de rammer og pa de betingelser,
der fastsaettes af Radet efter fremgangsmadeni 107, stk. 6.

— ECB kan foreleegge udtalelser for de relevante faellesskabsinstitutioner eller
-organer eller nationale myndigheder om spgrgsmal inden for dens kompe-
tenceomrader.

5. ESCB bidrager til en smidig gennemfarelse af de kompetente myndigheders poli-
tikker vedrarende tilsyn med kreditinstitutter og det finansielle systems stabilitet.

6. Radet, der traeffer afgarelse med enstemmighed pa forslag af Kommissionen og
efter hgring af ECB samt efter samstemmende udtalelse fra Europa-Parlamentet,
kan overdrage ECB specifikke opgaver i forbindelse med politikker vedrarende tilsyn
med kreditinstitutter og andre finansielle institutioner bortset fra forsikringsselska-
ber.

Artikel 106 EF
Udstedelse af pengesedler og manter

1. ECB har eneret til at bemyndige udstedelse af pengesedler i Feellesskabet. ECB og
de nationale centralbanker kan udstede pengesedler. De pengesedler, der udstedes
af ECB og de nationale centralbanker, er de eneste, der har status som lovlige beta-
lingsmidler i Faellesskabet.

2. Medlemsstaterne kan udstede manter med forbehold af ECB’s godkendelse af
omfanget heraf. Radet, der treeffer afgarelse efter fremgangsmaden i artikel 252
og efter haring af ECB, kan vedtage foranstaltninger med henblik pa at harmonisere
den pélydende veerdi og de tekniske specifikationer for alle mgnter, som er bestemt
til at seettes i omlab, i den udstraekning det er ngdvendigt af hensyn til manternes
smidige omlgb i Faellesskabet.



Artikel 107 EF
ESCB'’s organisation, ESCB-statutten

1. ESCB bestar af ECB og de nationale centralbanker.
2. ECB har status som juridisk person.
3. ESCB styres af ECB's besluttende organer, som er Styrelsesradet og direktionen.

4. ESCB-statutten er nedfaeldet i en protokol, der er knyttet som bilag til denne
traktat.

5. Artikel 5.1, 5.2,5.3,17,18,19.1, 22, 23, 24, 26, 32.2, 32.3, 32.4, 32.6, 33.1.a) og
36 i ESCB-statutten kan eendres af Radet, der enten traeffer afggrelse med kvalifi-
ceret flertal pa grundlag af en henstilling fra ECB og efter hgring af Kommissionen
eller med enstemmighed pa forslag af Kommissionen og efter hering af ECB. | hvert
tilfeelde skal der indhentes samstemmende udtalelse fra Europa-Parlamentet.

6. Radet, der treeffer afgarelse med kvalificeret flertal enten pa forslag af Kommis-
sionen og efter haring af Europa-Parlamentet og ECB eller pa grundlag af en henstil-
ling fra ECB og efter haring af Europa-Parlamentet og Kommissionen, vedtager de
bestemmelser, der er naevnt i artikel 4, 5.4, 19.2, 20, 28.1, 29.2, 30.4 og 34.3 i ESCB-
statutten.

Artikel 108 EF
ECB og de nationale centralbankers uafhaengighed

Under udgvelsen af de befgjelser og gennemfarelsen af de opgaver og pligter, som
de har faet palagt ved denne traktat og ESCB-statutten, ma hverken ECB, de na-
tionale centralbanker eller medlemmerne af disses besluttende organer sgge eller
modtage instrukser fra faellesskabsinstitutioner eller -organer, fra medlemsstater-
nes regeringer eller fra nogen anden side. Faellesskabets institutioner og organer
samt medlemsstaternes regeringer forpligter sig til at respektere dette princip og til
ikke at sgge at eve indflydelse pa, hvordan medlemmerne af ECB'’s eller af de natio-
nale centralbankers besluttende organer udferer deres opgaver.

Artikel 109 EF
Medlemsstaternes lovgivning om nationale centralbanker

Senest pa tidspunktet for oprettelsen af ESCB serger hver medlemsstat for, at dens

nationale lovgivning, herunder statutterne for dens nationale centralbank, er forene-

lig med denne traktat og ESCB-statutten.
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Artikel 110 EF
ECB’s opgaver

1. Med henblik pa at udfere de opgaver, der er palagt ESCB, skal ECB i overensstem-
melse med bestemmelserne i denne traktat og pa de betingelser, der er fastsat i
ESCB-statutten:

— udstede forordninger i det omfang, det er ngdvendigt for at gennemfare de
opgaver, der er fastlagt i artikel 3.1, fgrste led, og i artikel 19.1, 22 eller 25.2
i ESCB-statutten, samt i tilfaelde, der fastseettes i de retsakter vedtaget af
R&det, der er naevnt i artikel 107, stk. 6

— vedtage de beslutninger, der er ngdvendige for at udfere de opgaver, der er
palagt ESCB efter denne traktat og ESCB-statutten

— rette henstillinger og afgive udtalelser.

2. En forordning er almengyldig. Den er bindende i alle enkeltheder og geelder umid-
delbart i hver medlemsstat.

Henstillinger og udtalelser er ikke bindende.

En beslutning er bindende i alle enkeltheder for dem, den angiver at veere rettet til.
Artikel 253, 254 og 256 geelder for forordninger og beslutninger vedtaget af ECB.
ECB kan beslutte at offentliggare sine beslutninger, henstillinger og udtalelser.

3. Inden for de graenser og pa de vilkar, der vedtages af Radet efter fremgangsma-
deniartikel 107, stk. 6, skal ECB veere berettiget til at paleegge foretagender bader
eller tvangsbader i tilfaelde af manglende opfyldelse af forpligtelser i henhold til
dens forordninger og beslutninger.

Artikel 111 EF
Internationale aftaler om valutakurser i valutakurspolitik

1. Uanset artikel 300 kan Radet, der traeffer afgerelse med enstemmighed pa grund-
lag af en henstilling fra ECB eller Kommissionen og efter hgring af ECB, hvor det
tilstraebes at opna en konsensus, der er i overensstemmelse med malsaetningen om
prisstabilitet, efter hgring af Europa-Parlamentet, i overensstemmelse med frem-
gangsmaden i stk. 3 for de der naevnte arrangementer indga formelle aftaler om et
valutakurssystem for ecuen over for ikke-feellesskabsvalutaer. Radet, der treeffer
afgerelse med kvalificeret flertal pa grundlag af en henstilling fra ECB eller Kom-
missionen og efter haring af ECB, hvor det tilstreebes at opnéa en konsensus, der er

i overensstemmelse med malsaetningen om prisstabilitet, kan vedtage, &endre eller



ophaeve centralkurserne for ecuen inden for valutakurssystemet. Formanden for
Radet underretter Europa-Parlamentet om enhver vedtagelse, endring eller ophae-
velse af centralkurserne for ecuen.

2. Safremt der ikke findes noget valutakurssystem i forhold til en eller flere ikke-fael-
lesskabsvalutaer som neevnt i stk. 1, kan Radet, der traeffer afgarelse med kvalifice-
ret flertal enten pa grundlag af en henstilling fra Kommissionen og efter haring af
ECB eller pa grundlag af en henstilling fra ECB, udarbejde generelle retningslinjer for
valutakurspolitikken i forhold til disse valutaer. Disse generelle retningslinjer bergrer
ikke ESCB's hovedmalsaetning om at fastholde prisstabilitet.

3. Safremt Feellesskabet skal forhandle aftaler om monetaere spargsmal eller
spegrgsmal vedrarende valutakursordninger med en eller flere stater eller internatio-
nale organisationer, fastlaegger Radet, der treeffer afgarelse med kvalificeret flertal
pa grundlag af en henstilling fra Kommissionen og efter haring af ECB, uanset artikel
300 arrangementer for forhandling og indgaelse af sadanne aftaler. Disse arran-
gementer skal sikre, at Faellesskabet udtrykker én enkelt holdning. Kommissionen
tilknyttes forhandlingerne fuldt ud.

Aftaler, der er indgdet i henhold til dette stykke, er bindende for Feellesskabets
institutioner, ECB og medlemsstaterne.

4. Med forbehold af stk. 1 skal Radet, der traeffer afggrelse med kvalificeret flertal
pa forslag af Kommissionen og efter haring af ECB, fastlaegge Feellesskabets hold-
ning pa internationalt plan i forbindelse med spargsmal af seerlig interesse for Den
@konomiske og Monetaere Union samt fastleegge dets repraesentation under over-
holdelse af den kompetencefordeling, der er fastsat i artikel 99 og 105.

5. Med forbehold af Feellesskabets kompetence og Fzellesskabets aftaler for sa vidt
angéar Den @konomiske og Monetaere Union, kan medlemsstaterne forhandle i inter-
nationale organer og indga internationale aftaler.

KAPITEL 3
BESTEMMELSER VEDRJRENDE INSTITUTIONERNE

Artikel 112 EF
ECB's styrelsesrad

1. ECB's Styrelsesrad bestar af medlemmerne af ECB’s direktion og cheferne for de
nationale centralbanker.
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2. a) Direktionen bestar af formanden, naestformanden og fire andre medlem
mer.

b) Formanden og naestformanden samt de gvrige medlemmer af direktionen
udnaevnes blandt personer, som er vaerdige i almindeligt omdgmme, og
som har professionel erfaring i moneteere forhold eller i bankvaesen, efter
feelles overenskomst mellem medlemsstaternes regeringer pa stats- eller
regeringschefsniveau, pa grundlag af en indstilling fra Radet, efter haring af
Europa-Parlamentet og Styrelsesradet for ECB.

Deres embedsperiode er pa 8 ar, og mandatet kan ikke fornyes.

Kun statsborgere i medlemsstaterne kan veere medlemmer af direktionen.

104 Artikel 113 EF
Deltagelse i ECB's og Radets magder

1. Formanden for Radet og et medlem af Kommissionen kan uden stemmeret del-
tage i mgderne i ECB's Styrelsesrad.

Formanden for Radet kan fremseette forslag til dreftelse i ECB’s Styrelsesrad.

2. Formanden for ECB opfordres til at deltage i Radets mader, nar dette behandler
spergsmal vedrgrende ESCB’s mal og opgaver.

3. ECB fremsender en arsberetning om ESCB's aktiviteter og om den moneteere po-
litik i det foregdende og det indevaerende ar til Europa-Parlamentet, Radet og Kom-
missionen og ogsa til Det Europaeiske Rad. Formanden for ECB foreleegger beretnin-
gen for Radet og for Europa-Parlamentet, som kan foranstalte en generel draftelse
pa grundlag heraf.

Formanden for ECB og de evrige medlemmer af direktionen kan pa anmodning af
Europa-Parlamentet eller pa eget initiativ heres af Europa-Parlamentets kompetente
udvalg.

Artikel 114 EF
Oprettelse af Det @konomiske og Finansielle Udvalg

1. Med henblik pa at fremme en samordning af medlemsstaternes politik i det fulde
omfang, der er ngdvendigt for det indre markeds funktion, oprettes der et radgi-
vende Moneteert Udvalg.

Udvalget har til opgave:



— at folge medlemsstaternes og Feellesskabets monetaere og finansielle situa-
tion samt medlemsstaternes almindelige betalingssystemer og at afleegge
regelmaessige beretninger herom til Radet og Kommissionen

— at afgive udtalelser, enten pa opfordring af Radet eller Kommissionen eller
pa eget initiativ, til brug for disse institutioner

— med forbehold af artikel 207 at bidrage til forberedelsen af Radets arbejde
som naevnt i artikel 59, 60, artikel 99, stk. 2, 3, 4 og 5, artikel 100, 102, 103,
104, artikel 116, stk. 2, artikel 117, stk. 6, artikel 119, 120, artikel 121, stk.
2, og artikel 122, stk. 1

— mindst en gang om aret at undersgge situationen med hensyn til kapital-
bevaegelser og friheden til at foretage betalinger, som den falger af anven-
delsen af denne traktat og af Radets foranstaltninger; undersggelsen skal 105
omfatte alle foranstaltninger vedrgrende kapitalbevaegelser og betalinger;
udvalget aflaegger beretning til Kommissionen og Radet om resultaterne af
denne undersggelse.

Medlemsstaterne og Kommissionen udnaevner hver to medlemmer af Det Monetaere
Udvalg.

2. Ved indledningen af tredje fase oprettes der et @konomisk og Finansielt Udvalg.
Det Moneteere Udvalg, der er omhandlet i stk. 1, oplgses.

Det @konomiske og Finansielle Udvalg har til opgave:

— at afgive udtalelser, enten pa opfordring af Radet eller Kommissionen eller
pa eget initiativ, til brug for disse institutioner

— at folge medlemsstaternes og Feellesskabets gkonomiske og finansielle
situation og afleegge regelmaessige beretninger herom til Radet og Kommis-
sionen, isaer om de finansielle forbindelser med tredjelande og internationale
institutioner

— med forbehold af artikel 207 at bidrage til forberedelsen af Radets arbejde
som naevnt i artikel 59, 60, artikel 99, stk. 2-5, artikel 100, 102, 103, 104,
artikel 105, stk. 6, artikel 106, stk. 2, artikel 107, stk. 5 og 6, artikel 111,
119, artikel 120, stk. 2 og 3, artikel 122, stk. 2, og artikel 123, stk. 4 og 5, og
at udfgre andre radgivende og forberedende opgaver, som Radet har palagt
det

— mindst en gang om aret at undersgge situationen med hensyn til kapitalbe-
vaegelser og friheden til at foretage betalinger, som den felger af anvendel-
sen af traktaten og af Radets foranstaltninger; undersggelsen skal omfatte
alle foranstaltninger vedregrende kapitalbevaegelser og betalinger; udvalget
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afleegger beretning til Kommissionen og Radet om resultaterne af denne
undersggelse.

Medlemsstaterne, Kommissionen og ECB udnavner hver hgjst to medlemmer af
udvalget.

3. Radet, der treeffer afgegrelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissio-
nen og efter hgring af ECB og det i denne artikel omhandlede udvalg, fastleegger
naermere bestemmelser for ssmmensaetningen af Det @konomiske og Finansielle
Udvalg. Formanden for Radet underretter Europa-Parlamentet om den pageeldende
afgarelse.

4. Ud over de opgaver, der er anfert i stk. 2, felger udvalget, séfremt og sa leenge der
findes medlemsstater med en dispensation som naevnt i artikel 122 og 123, disse
medlemsstaters monetaere og finansielle situation samt deres generelle betalings-
system og aflaegger regelmaessige beretninger herom til Radet og Kommissionen.

Artikel 115 EF
Henstillinger og forslag vedr. art. 99, stk. 4

For sa vidt angar spargsmal, der falder ind under anvendelsesomradet for artikel 99,
stk. 4, artikel 104, bortset fra stk. 14, artikel 111, 121, 122 og 123, stk. 4 og 5, kan
Radet eller en medlemsstat anmode Kommissionen om, alt efter tilfeeldet, at frem-
saette en henstilling eller et forslag. Kommissionen behandler sddanne anmodninger
og foreleegger straks Radet sine konklusioner.

KAPITEL 4
OVERGANGSBESTEMMELSER

Artikel 116 EF
Anden fase af @MU’en, 1. januar 1994

1. Anden fase i gennemfarelsen af Den @konomiske og Monetaere Union begynder
den 1. januar 1994.

2. Inden denne dato
a) skal hver medlemsstat:

— om ngdvendigt treeffe passende foranstaltninger til at efterleve forbuddene
i artikel 56 og i artikel 101 og artikel 102, stk. 1



— om forngdent, med henblik pa at muliggare den i litra b) neevnte vurdering,
vedtage flerarige programmer med det formal at sikre den vedvarende
konvergens, der er ngdvendig for gennemfarelsen af Den @konomiske og
Monetaere Union, navnlig for sa vidt angar prisstabilitet og sunde offentlige
finanser

b) skal Radet pa grundlag af en rapport fra Kommissionen vurdere de fremskridt,
der er gjort med hensyn til den gkonomiske og monetzaere konvergens, iseer for
sa vidt angar prisstabilitet og sunde offentlige finanser, og de fremskridt, der
er gjort med hensyn til gennemfarelsen af feellesskabsbestemmelserne om det
indre marked.

3. Bestemmelserne i artikel 101, artikel 102, stk. 1, artikel 103, stk. 1, og artikel 104,

bortset fra stk. 1,9, 11 og 14, finder anvendelse fra begyndelsen af anden fase.
- . _ 107

Bestemmelserne i artikel 100, stk. 2, artikel 104, stk. 1,9 og 11, artikel 105, 106,

108,111,112, 113 samt artikel 114, stk. 2 og 4, finder anvendelse fra begyndelsen

af tredje fase.

4.1anden fase skal medlemsstaterne bestraebe sig pa at undga uforholdsmeessigt
store offentlige underskud.

5. Under anden fase skal hver medlemsstat i givet fald indlede den proces, der skal
fgre frem til dens centralbanks uafhaengighed i overensstemmelse med bestemmel-
serne i artikel 109.

Artikel 117 EF
Oprettelse af Det Europaeiske Moneteere Institut (EMI)

1. Ved indledningen af anden fase oprettes Det Europaeiske Moneteere Institut, i det
folgende benzvnt »EMI«, og det pabegynder sit virke; det har status som juridisk
person og ledes og forvaltes af et rad, der bestar af en formand og cheferne for de
nationale centralbanker, idet en af disse chefer skal vaere naestformand.

Formanden udnaevnes ved feelles overenskomst mellem medlemsstaternes regerin-
ger pa stats- og regeringschefsniveau pa grundlag af en indstilling fra Radet for EMI
og efter haring af Europa-Parlamentet og Radet. Formanden udveelges blandt perso-
ner, som er veerdige i almindeligt omdgmme og har professionel erfaring i monetaere
forhold eller i bankvaesen. Kun statsborgere i medlemsstaterne kan vaere formand
for EMI. R&det for EMI udnaevner naestformanden.

Statutten for EMI fastseaettes i en protokol, der knyttes som bilag til denne traktat.

2. EMI har til opgave at
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styrke samarbejdet mellem medlemsstaternes centralbanker

styrke samordningen af medlemsstaternes monetzere politik med henblik pa
at sikre prisstabilitet

overvage det europaeiske monetaere systems funktion

afholde konsultationer vedrarende spergsmal, der falder ind under de natio-
nale centralbankers kompetence, og som bergrer de finansielle institutio-
ners og markeders stabilitet

overtage opgaverne fra Den Europaeiske Fond for Monetaert Samarbejde,
som oplgses; de neermere bestemmelser for oplgsningen fastseettes i sta-
tutten for EMI

lette anvendelsen af ecuen og overvage dens udvikling, herunder om ecu-
clearingsystemet fungerer smidigt.

3. Som forberedelse til tredje fase skal EMI

— forberede de instrumenter og procedurer, der er ngdvendige for at fgre en

feelles moneteer politik i tredje fase

— hvor det er nagdvendigt fremme harmoniseringen af de regler og den praksis,

der geelder for indsamling, udarbejdelse og udgivelse af statistikker inden for
dets kompetenceomrade

— forberede regler for transaktioner, som skal udferes af de nationale central-

banker inden for rammerne af ESCB

— fremme effektiviteten af graenseoverskridende betalinger

— fare tilsyn med den tekniske forberedelse af ecu-sedler.
Senest den 31. december 1996 skal EMI fastlaegge de vedtaegtsmaessige, organisa-
tionsmaessige og logistiske rammer, der er ngdvendige for, at ESCB kan udfgre sine
opgaver i tredje fase. Disse rammer foreleegges ECB til afgerelse pa datoen for den-

nes oprettelse.

4. EM|, der treeffer afgegrelse med et flertal pa to tredjedele af medlemmerne af dets
Rad, kan

— afgive udtalelser eller rette henstillinger vedrgrende det generelle sigte for

penge- og valutakurspolitikken samt de dertil knyttede foranstaltninger,
som hver medlemsstat har indfert



— rette udtalelser eller henstillinger til regeringerne og til Radet vedrarende
politikker, som vil kunne pavirke Feellesskabets moneteere situation indadtil
og udadtil, og navnlig det europaeiske monetaere systems funktion

— rette henstillinger til medlemsstaternes monetaere myndigheder vedrgrende
varetagelsen af deres moneteere politik.

5. EMI kan efter enstemmig afgarelse beslutte at offentliggare sine udtalelser og
henstillinger.

6. EMI hgres af Radet om ethvert forslag til faellesskabsretsakt inden for dets kom-
petenceomrade.

Inden for de rammer og pa de betingelser, der fastseettes af Radet, som treeffer
afgarelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen og efter hgring af 109
Europa-Parlamentet og EMI, hagres EMI af myndighederne i medlemsstaterne om

ethvert udkast til retsforskrift inden for dets kompetenceomrade.

7. Radet, der treeffer afggrelse med enstemmighed pa forslag af Kommissionen og
efter haring af Europa-Parlamentet og EMI, kan overdrage EMI andre opgaver med
henblik pa forberedelsen af tredje fase.

8. I de tilfeelde, hvor ECB ifglge denne traktat har en rddgivende funktion, skal hen-
visninger til ECB i tiden indtil oprettelsen af ECB forstas som henvisninger til EMI.

9.1anden fase forstas udtrykket ECB, som anvendt i artikel 230, 232, 233, 234, 237
0g 288, som EMI.

Artikel 118 EF
Ecu-kurvens sammensaetning

Ecu-kurvens valutasammensaetning eendres ikke.

Fra indledningen af tredje fase er ECU'ens veerdi uigenkaldeligt fastlast i overens-
stemmelse med bestemmelserne i artikel 123, stk. 4.

Artikel 119 EF
En medlemsstats vanskeligheder mht. sin betalingsbalance

1. I tilfeelde af, at en medlemsstat har vanskeligheder eller alvorligt trues af vanske-
ligheder med hensyn til sin betalingsbalance, enten som felge af uligeveegt pa dens
globale betalingsbalance eller som falge af arten af den valuta, den rader over, og
navnlig nar disse vanskeligheder vil kunne bringe det falles markeds funktion eller
den gradvise virkeliggarelse af den feelles handelspolitik i fare, indleder Kommis-
sionen straks en undersggelse af situationen i den pageeldende stat og af de for-



110

anstaltninger, som denne har truffet eller kan traeffe i henhold til bestemmelserne
i denne traktat under anvendelse af alle til radighed staende midler. Kommissionen
angiver de foranstaltninger, som den henstiller til den pageeldende stat at traeffe.

Safremt de af en medlemsstat trufne forholdsregler og de af Kommissionen foresla-
ede foranstaltninger viser sig utilstreekkelige til at afhjeelpe de opstaede eller tru-
ende vanskeligheder, skal Kommissionen efter at have indhentet udtalelse fra deti
artikel 114 naevnte udvalg rette henstilling til Radet om gensidig bistandsydelse og
passende former herfor.

Kommissionen holder regelmaessigt Radet underrettet om situationen og dens ud-
vikling.

2. Radet traeffer med kvalificeret flertal afgarelse om ydelse af gensidig bistand; det
udsteder direktiver eller vedtager beslutninger, som fastleegger vilkarene for og den
naermere udformning af denne bistand. Den gensidige bistand kan iseer ga ud pa:

a) feelles optraeden over for andre internationale organisationer, til hvilke med-
lemsstaterne kan henvende sig

b) foranstaltninger, som er ngdvendige for at undga omlaegninger i samhandelen,
nar den stat, der er i vanskeligheder, opretholder eller genindfgrer kvantitative
restriktioner over for tredjelande

c) ydelse af kreditter i begraenset omfang fra de gvrige medlemsstater under
forbehold af deres samtykke.

3. Godkender Radet ikke den gensidige bistand, hvorom Kommissionen har rettet
henstilling, eller er den ydede bistand og de trufne foranstaltninger utilstreekkelige,
bemyndiger Kommissionen den stat, der er i vanskeligheder, til at treeffe beskyttel-
sesforanstaltninger pa de vilkar og i den naermere udformning, som Kommissionen
fastseetter.

Radet kan med kvalificeret flertal tilbagekalde denne bemyndigelse og e&endre vilkar-
ene for og udformningen af beskyttelsesforanstaltningerne.

4. Denne artikel finder ikke leengere anvendelse fra begyndelsen af tredje fase, jf.
dog artikel 122, stk. 6.

Artikel 120 EF
Beskyttelsesforanstaltninger ved pludselig betalingsbalancekrise

1. Opstar der en pludselig betalingsbalancekrise, og treeffes der ikke omgaende
beslutning i henhold til artikel 119, stk. 2, kan den pagaeldende medlemsstat i fore-



byggende gjemed treeffe de nadvendige beskyttelsesforanstaltninger. Disse for-
anstaltninger skal medfgre mindst mulig forstyrrelse i det feelles markeds funktion
og ma ikke ga ud over, hvad der er absolut ngdvendigt for at afhjeelpe de pludseligt
opstédede vanskeligheder.

2. Kommissionen og de gvrige medlemsstater skal underrettes om disse beskyt-
telsesforanstaltninger senest ved deres ikrafttraeden. Kommissionen kan anbefale
Radet, at der ydes gensidig bistand i henhold til artikel 119.

3. Efter udtalelse fra Kommissionen og hgring af det i artikel 114 naevnte udvalg kan
Radet med kvalificeret flertal beslutte, at den pagaeldende stat skal eendre, udseet-
te eller ophaeve ovennaevnte beskyttelsesforanstaltninger.

4. Denne artikel finder ikke leengere anvendelse fra begyndelsen af tredje fase, jf.
dog artikel 122, stk. 6.

Artikel 121 EF
Beretning om medlemsstaternes opfyldelse af forpligtelserne vedr.
ZMUen

1. Kommissionen og EMI aflaegger beretning til R&det om medlemsstaternes opfyl-
delse af deres forpligtelser med hensyn til virkeliggerelsen af Den @konomiske og
Monetaere Union. Disse beretninger skal omfatte en undersggelse af, hvorvidt hver
medlemsstats nationale lovgivning, herunder den nationale centralbanks statut, er
forenelig med artikel 108 og 109 i denne traktat, samt med ESCB-statutten. | beret-
ningerne skal det ligeledes undersgges, om der er opnaet en hgj grad af vedvarende
konvergens ved, at hver medlemsstat har opfyldt fglgende kriterier:

— en hgj grad af prisstabilitet; dette vil fremga af en inflationstakt, som lig-
ger teet op ad inflationstakten i de hgjst tre medlemsstater, der har ndet de
bedste resultater med hensyn til prisstabilitet

— holdbare offentlige finanser; dette vil fremga af, at medlemsstaten har op-
naet en offentlig budgetstilling, der ikke udviser et uforholdsmaessigt stort
underskud som fastsldet i henhold til artikel 104, stk. 6

— overholdelse af de normale udsvingsmargener i det europaeiske moneteere
systems valutakursmekanisme i mindst to ar uden devaluering over for an-
dre medlemsstaters valutaer

— den varige karakter af den konvergens, medlemsstaten har opnéet, samt af
dens deltagelse i det europaeiske moneteaere systems valutakursmekanisme,
som afspejlet i de langfristede rentesatser.

111



112

De fire kriterier, der er naevnt i dette stykke, og de relevante tidsrum, de skal over-
holdes i, er preeciseret naermere i en protokol, der er knyttet som bilag til denne
traktat. Kommissionens og EMI's beretninger skal ogsé omhandle ecuens udvikling,
resultaterne af markedsintegrationen, situationen for og udviklingen i betalingsba-
lancens lgbende poster og en redeggrelse for udviklingen i enhedslgnomkostnin-
gerne og andre prisindeks.

2. Pa grundlag af disse beretninger vurderer Radet med kvalificeret flertal efter
henstilling fra Kommissionen,

— om hver enkelt medlemsstat opfylder de ngdvendige betingelser for indfg-
relsen af en feelles valuta

— om et flertal af medlemsstaterne opfylder de ngdvendige betingelser for
indfgrelsen af en faelles valuta

og anbefaler sine konklusioner til Radet i dets sammenseetning af stats- og rege-
ringscheferne. Europa-Parlamentet skal hares og foreleegge sin udtalelse for Radet i
dets sammenseetning af stats- og regeringscheferne.

3. Under behgrigt hensyn til de beretninger, der er omhandlet i stk. 1, samt til den
udtalelse fra Europa-Parlamentet, der er omhandlet i stk. 2, skal Radet, i dets sam-
mensaetning af stats- og regeringscheferne, med kvalificeret flertal og senest den
31. december 1996 afgare

— om et flertal af medlemsstaterne opfylder de ngdvendige betingelser for
indfgrelsen af en feelles valuta pa grundlag af de anbefalinger fra Radet, der
er omhandlet i stk. 2

— om det er hensigtsmaessigt for Feellesskabet at ga over til tredje fase af Den
@konomiske og Monetaere Union

og i bekraeftende fald
— fastseette datoen for indledning af tredje fase.

4. Hvis datoen for indledning af tredje fase ikke er blevet fastsat ved udgangen af
1997, indledes den tredje fase den 1. januar 1999. Inden den 1. juli 1998 skal Radet,

i dets sammensaetning af stats- og regeringscheferne, efter en gentagelse af frem-
gangsmaden i stk. 1 og 2 med undtagelse af stk. 2, andet led, og under hensyn til de
i stk. 1 omhandlede beretninger samt Europa-Parlamentets udtalelse, med kvalifice-
ret flertal og pa grundlag af Radets anbefalinger som omhandlet i stk. 2 bekreefte,
hvilke medlemsstater der opfylder de ngdvendige betingelser for

indferelse af en feelles valuta.



Artikel 122 EF
Medlemsstater med dispensation; stemmerettigheder

1. Safremt beslutningen er blevet truffet om at fastseette datoen i overensstem-
melse med artikel 121, stk. 3, treeffer Radet pa grundlag af sine anbefalinger som
omhandlet i artikel 121, stk. 2, med kvalificeret flertal pa grundlag af en henstilling
fra Kommissionen afgarelse om, hvorvidt nogle medlemsstater skal indremmes en
dispensation som defineret i stk. 3 i naerveerende artikel og i givet fald hvilke. S&dan-
ne medlemsstater benaevnes i denne traktat »medlemsstater med dispensation«.

Safremt Radet i overensstemmelse med artikel 121, stk. 4, har bekraeftet, hvilke
medlemsstater der opfylder de ngdvendige betingelser for indferelse af en fael-
les valuta, skal de medlemsstater, der ikke opfylder betingelserne, indrammes en
dispensation som defineret i stk. 3 i naerveerende artikel. Sddanne medlemsstater
benavnes i denne traktat »medlemsstater med dispensation«.

2. Mindst en gang hvert andet ar, eller pa anmodning fra en medlemsstat med
dispensation, afleegger Kommissionen og ECB beretning til Radet efter fremgangs-
maden i artikel 121, stk. 1. Efter hering af Europa-Parlamentet og efter draftelse

i Radet i dets sammenseetning af stats- og regeringscheferne, treeffer Radet med
kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen afggrelse om, hvilke medlemsstater
med dispensation der opfylder de nadvendige betingelser baseret pa kriterierne i
artikel 121, stk. 1, og ophaever de pageeldende medlemsstaters dispensation.

3. En dispensation som anfert i stk. 1 medferer, at felgende artikler ikke gaelder for
den pageeldende medlemsstat: artikel 104, stk. 9 og 11, artikel 105, stk. 1, 2, 3 0og 5,
artikel 106, 110, 111 og artikel 112, stk. 2, litra b). Udelukkelsen af den pageeldende
medlemsstat og dens nationale centralbank fra rettighederne og forpligtelserne
inden for ESCB er preeciseret i kapitel IX i ESCB-statutten.

4.1artikel 105, stk. 1, 2 og 3, artikel 106, 110, 111 og artikel 112, stk. 2, litra b),
forstas ved medlemsstater »medlemsstater uden dispensation«.

5. Stemmerettighederne for medlemsstater med dispensation suspenderes i for-
bindelse med de radsafgarelser, hvortil der henvises i de i stk. 3 naevnte artikler i
denne traktat. Uanset artikel 205 og artikel 250, stk. 1, defineres kvalificeret flertal

i dette tilfeelde som to tredjedele af de stemmer, der er afgivet af repreesentanterne

for medlemsstater uden dispensation som vaegtet i overensstemmelse med artikel
205, stk. 2, og der kraeves enstemmighed blandt de pageeldende medlemsstater for
sa vidt angéar en retsakt, der kreever enstemmighed.

6. Artikel 119 og 120 finder fortsat anvendelse pa en medlemsstat med dispensa-
tion.
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Artikel 123 EF
Oprettelse af ESCB og ECB; indfarelse af den feelles valuta

1. Straks efter, at afgerelsen om datoen for indledning af tredje fase er truffet i
overensstemmelse med artikel 121, stk. 3, eller i pAkommende tilfeelde straks efter
den 1. juli 1998:

— vedtager Radet de bestemmelser, der henvises tili artikel 107, stk. 6

— udpeger regeringerne i medlemsstaterne uden dispensation efter frem-
gangsmaden i artikel 50 i ESCB-statutten formanden, naestformanden og
de gvrige medlemmer af ECB’s direktion. Hvis der er medlemsstater med
dispensation, kan antallet af medlemmer af direktionen vaere mindre end
det, der er fastsat i artikel 11.1 i ESCB-statutten, men det ma under ingen
omstaendigheder vaere under fire.

Sa snart direktionen er blevet udnaevnt, er ESCB og ECB oprettet, og de forbereder
deres fulde virke som beskrevet i denne traktat og ESCB-statutten. Den fulde ud-
gvelse af deres befgjelser begynder pa tredje fases farste dag.

2. S8 snart ECB er oprettet, overtager ECB om ngdvendigt EMI's opgaver. EMI treeder
i likvidation, nar ECB er oprettet; de naermere regler for likvidationen er fastsat i EMI-
statutten.

3. Hvis og sa laenge der er medlemsstater med dispensation, og med forbehold af
artikel 107, stk. 3, i denne traktat, nedsaettes ECB's Generelle Rad, jf. artikel 45 i
ESCB-statutten, som ECB's tredje besluttende organ.

4. Pa datoen for indledning af tredje fase vedtager Radet, der treeffer afgarelse

med enstemmighed blandt medlemsstaterne uden dispensation pa forslag af Kom-
missionen og efter hgring af ECB, de omregningskurser, til hvilke deres valutaer
fastlases uigenkaldeligt, og til hvilken uigenkaldeligt fastlast kurs ecuen traeder i
stedet for disse valutaer, og ecuen vil blive en selvstaendig valuta. Denne foranstalt-
ning andrer ikke i sig selv ecuens vaerdi udadtil. Radet, der treeffer afggrelse med
kvalificeret flertal blandt ovennaevnte medlemsstater pa forslag af Kommissionen
og efter hgring af ECB, treeffer de andre foranstaltninger, som er nadvendige for en
hurtig indferelse af ecuen som disse medlemsstaters feelles valuta. Artikel 122, stk.
5, andet punktum, finder anvendelse.

5. Hvis det i overensstemmelse med fremgangsmaden i artikel 122, stk. 2, besluttes
at ophaeve en dispensation, vedtager Radet med enstemmighed blandt medlems-
staterne uden dispensation og den bergrte medlemsstat, pa forslag af Kommission-
en og efter hgring af ECB, den kurs, til hvilken ecuen traeder i stedet for den bergrte
medlemsstats valuta, og treeffer de andre foranstaltninger, som er nadvendige for
indfarelse af ecuen som feelles valuta i den pageeldende medlemsstat.



Artikel 124 EF
Medlemsstaternes valutakurspolitik

1. Indtil indledningen af tredje fase behandler hver medlemsstat sin valutakurspo-
litik som et spgrgsmal af feelles interesse. Medlemsstaterne tager i denne forbin-
delse hensyn til erfaringer fra samarbejdet inden for rammerne af det europaeiske
moneteere system (EMS) og udviklingen af ecuen under iagttagelse af de geeldende
befgjelser.

2. Fraindledningen af tredje fase og sa leenge en medlemsstat har dispensation,
finder stk. 1 tilsvarende anvendelse pa den pageeldende medlemsstats valutakurs-
politik.

AFSNIT VII
BESKAFTIGELSE
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Artikel 125 EF
Samordnet strategi for beskaeftigelse

Medlemsstaterne og Feellesskabet arbejder i henhold til dette traktatafsnit pa at
udvikle en samordnet strategi for beskaeftigelse og iseer for fremme af en velud-
dannet, velkvalificeret og smidig arbejdsstyrke og arbejdsmarkeder, som reagerer
pa gkonomiske forandringer, med henblik pa at na de mal, der er fastsat i artikel 2
traktaten om Den Europaeiske Union og i artikel 2 i naervaerende traktat.

Artikel 126 EF
Medlemsstaternes beskaeftigelsespolitikker; beskaeftigelsesfremme

1. Medlemsstaterne bidrager med deres beskaeftigelsespolitikker til at nd de mal,
der er naevnt i artikel 125, pa en made, som er i overensstemmelse med de overord-
nede retningslinjer for medlemsstaternes og Faellesskabets gkonomiske politik, som
vedtages i henhold til artikel 99, stk. 2.

2. Under hensyn til national praksis for sa vidt angar arbejdsmarkedets parters an-
svar betragter medlemsstaterne beskaeftigelsesfremme som et spargsmal af feelles
interesse og samordner deres indsats i den henseende i Radet i overensstemmelse
med artikel 128.
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Artikel 127 EF
Malszetning om et hgjt beskaeftigelsesniveau

1. Feellesskabet bidrager til et hgjt beskeeftigelsesniveau ved at tilskynde til samar-
bejde mellem medlemsstaterne og ved at stgtte og i ngdvendigt omfang supplere
deres foranstaltninger. Det respekterer i den forbindelse medlemsstaternes kompe-
tence.

2. Mélseetningen om et hgjt beskeeftigelsesniveau skal tages med i overvejelserne
ved udformningen og gennemfarelsen af Faellesskabets politikker og aktiviteter.

Artikel 128 EF
Retningslinjer for medlemsstaternes beskaeftigelsespolitikker

1. Det Europeeiske Rad overvejer hvert ar beskaeftigelsessituationen i Feellesskabet
og vedtager konklusioner herom pa grundlag af en feelles arsrapport fra Radet og
Kommissionen.

2. Pa grundlag af Det Europaeiske Rads konklusioner fastlaegger Radet hvert ar med
kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen og efter haring af Europa-Parlamen-
tet, Det @konomiske og Sociale Udvalg, Regionsudvalget og Beskeaeftigelsesudvalget
i artikel 130 retningslinjer, som medlemsstaterne skal tage hensyn til i deres egne
beskaeftigelsespolitikker. Disse retningslinjer skal veere i overensstemmelse med de
overordnede retningslinjer, der vedtages i henhold til artikel 99, stk. 2.

3. Hver medlemsstat forelaegger Radet og Kommissionen en arsrapport om de vig-
tigste foranstaltninger, den har truffet til gennemfarelse af sin beskaeftigelsespoli-
tik pa baggrund af retningslinjerne for beskaeftigelse, som naevnt i stk. 2.

4. Pa grundlag af de rapporter, der er naevnt i stk. 3, og efter at have hert Beskeef-
tigelsesudvalget foretager Radet hvert ar en gennemgang af gennemfarelsen af
medlemsstaternes politikker pa baggrund af retningslinjerne for beskaeftigelse.
Radet kan med kvalificeret flertal efter henstilling fra Kommissionen rette henstil-
linger til medlemsstaterne, hvis det finder det hensigtsmeessigt pa baggrund af
gennemgangen.

5. Pa grundlag af resultaterne af denne gennemgang foreleegger Radet og Kommis-
sionen Det Europaeiske Rad en fzelles arsrapport om beskaeftigelsessituationen i
Feellesskabet og om gennemfgrelsen af retningslinjerne for beskeaeftigelsen.



Artikel 129 EF

Tilskyndelsesforanstaltninger pa beskaeftigelsesomradet
Radet kan efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter haring af Det @konomiske og
Sociale Udvalg og Regionsudvalget vedtage tilskyndelsesforanstaltninger, der skal
fremme samarbejdet mellem medlemsstaterne og statte deres indsats pa beskaef-
tigelsesomradet gennem initiativer, der tager sigte pa at udvikle en udveksling af
oplysninger og gode erfaringer, og som skal sikre komparativ analysevirksomhed
og radgivning samt fremme fornyende metoder og evaluere erfaringer, navnlig ved
hjeelp af pilotprojekter.

Disse foranstaltninger indebaerer ikke harmonisering af medlemsstaternes love og
administrative bestemmelser.

Artikel 130 EF
Det radgivende beskaeftigelsesudvalg

Radet nedseetter efter haring af Europa-Parlamentet et beskeeftigelsesudvalg af
radgivende karakter, som skal fremme samordningen mellem medlemsstaterne ved-
rgrende beskaeftigelses- og arbejdsmarkedspolitikkerne. Udvalget har til opgave:

— at overvage beskeeftigelsessituationen og beskeeftigelsespolitikkerne i
medlemsstaterne og Feellesskabet

— med forbehold af artikel 207 at afgive udtalelser pa Radets eller Kommis-
sionens anmodning eller pa eget initiativ og at bidrage til forberedelsen af
Radets arbejde som naevnt i artikel 128.

Udvalget hgrer under opfyldelsen af sit mandat arbejdsmarkedets parter.

Hver medlemsstat og Kommissionen udpeger to medlemmer af udvalget.

AFSNIT IX
DEN FALLES HANDELSPOLITIK

Artikel 131 EF
Toldunionen og malsaetningen for handelspolitikken
Ved at oprette en Toldunion har medlemsstaterne til hensigt i feelles interesse at

bidrage til en harmonisk udvikling af verdenshandelen, en gradvis afskaffelse af
restriktionerne i den internationale handel og en saenkning af toldskrankerne.
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Den feelles handelspolitik skal tage hensyn til den gunstige indflydelse, som afskaf-
felse af tolden mellem medlemsstaterne kan udgve med hensyn til at styrke konkur-
renceevnen hos medlemsstaternes virksomheder.

Artikel 132 EF
Harmonisering af medlemsstaternes statteordninger om eksport til
tredjelande

1. Med forbehold af de forpligtelser, som medlemsstaterne har pataget sig inden
for andre internationale organisationer, skal medlemsstaternes statteordninger
vedrgrende eksport til tredjeland gradvis harmoniseres, i det omfang det er nadven-
digt for at undga, at konkurrencen mellem virksomhederne inden for Feellesskabet
fordrejes.

Pa forslag af Kommissionen udsteder Radet med kvalificeret flertal de direktiver, der
er ngdvendige herfor.

2. Foranstdende bestemmelser finder ikke anvendelse pa godtgarelse, som ydes
ved eksport af varer fra en medlemsstat til tredjeland, det veere sig godtgarelse af
told eller afgifter med tilsvarende virkning eller af indirekte skatter, herunder om-
saetningsafgifter, forbrugsafgifter og andre indirekte skatter, i det omfang denne
godtgarelse ikke overstiger de afgiftsbelab, som har veeret palagt de eksporterede
varer direkte eller indirekte.

Artikel 133 EF
Procedure for vedtagelse af bestemmelser vedr. den faelles handelspolitik

1. Den feelles handelspolitik bygger pa ensartede principper navnlig for sa vidt angar
toldeendringer, indgaelse af told- og handelsaftaler, gennemfarelse af ensartethed i

liberaliseringsforanstaltninger, eksportpolitik og handelspolitiske beskyttelsesforan-
staltninger, herunder foranstaltninger mod dumping og subsidieordninger.

2. Kommissionen fremseetter forslag for R&det vedrgrende iveerkseettelse af den
feelles handelspolitik.

3. Skal der fares forhandlinger om aftaler med en eller flere stater eller internatio-
nale organisationer, retter Kommissionen henstillinger til Radet, som bemyndiger
den til at indlede de ngdvendige forhandlinger. Radet og Kommissionen skal sikre, at
de aftaler, der forhandles, er i overensstemmelse med Feellesskabets interne politik-
ker og regler.

Disse forhandlinger fares af Kommissionen inden for rammerne af direktiver, som
Radet kan meddele den, og i samrad med et seerligt udvalg, der er udpeget af Radet
til at bista den i dette arbejde. Kommissionen afleegger regelmaessigt rapport til det
seerlige udvalg om, hvordan forhandlingerne skrider frem.



De relevante bestemmelser i artikel 300 finder anvendelse.

4. Ved udgvelsen af de befgjelser, som i denne artikel er tillagt Radet, treeffer det
afgerelse med kvalificeret flertal.

5. Stk. 1-4 finder ligeledes anvendelse pa forhandling og indgéelse af aftaler pa om-
raderne handel med tjenesteydelser og handelsrelaterede aspekter af intellektuel
ejendomsret, for sa vidt disse aftaler ikke er omfattet af de naevnte stykker, jf. dog
stk. 6.

Uanset stk. 4 treeffer Radet afgarelse med enstemmighed om forhandling og indga-
else af en aftale pa et af de omrader, der er neevnt i farste afsnit, hvis denne aftale
omfatter bestemmelser, hvor der kraeves enstemmighed for vedtagelse af interne
regler, eller hvis en sadan aftale vedrerer et omrade, hvor Feellesskabet endnu ikke
ved vedtagelse af interne regler har udgvet sine befgjelser i henhold til denne trak-
tat.

Radet treeffer afgarelse med enstemmighed om forhandling og indgéelse af en af-
tale af horisontal karakter, for sa vidt den ogsa vedrgrer det foregadende afsnit eller
stk. 6, andet afsnit.

Dette stykke anfeegter ikke medlemsstaternes ret til at opretholde og indga aftaler
med tredjelande eller internationale organisationer, for sa vidt disse aftaler overhol-
der feellesskabsretten og de andre relevante internationale aftaler.

6. En aftale kan ikke indgas af Radet, hvis den indeholder bestemmelser, der over-
skrider Feellesskabets interne befgjelser, isaer ved at medfare en harmonisering af
medlemsstaternes love og administrative bestemmelser pa et omrade, hvor trakta-
ten udelukker en sddan harmonisering.

I den henseende er aftaler om handel med kulturelle og audiovisuelle tjenesteydel-
ser, tjenesteydelser i forbindelse med uddannelse, sociale tjenesteydelser og tje-
nesteydelser inden for menneskers sundhed, uanset stk. 5, farste afsnit, omfattet
af blandet kompetence mellem Feellesskabet og dets medlemsstater. Forhandling
heraf kreever derfor ud over en feellesskabsafggrelse, der treeffes i overensstem-
melse med de relevante bestemmelser i artikel 300, falles overenskomst mellem
medlemsstaterne. De saledes forhandlede aftaler indgas i feellesskab af Feellesskab-
et og medlemsstaterne.

Forhandling og indgéelse af internationale aftaler pa transportomradet er fortsat
omfattet af bestemmelserne i afsnit V og i artikel 300.

7. Med forbehold af stk. 6, farste afsnit, kan Radet med enstemmighed pa forslag af
Kommissionen og efter haring af Europa-Parlamentet udvide anvendelsen af stk. 1-4
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til at omfatte internationale forhandlinger og aftaler om intellektuel ejendomsret,
for sa vidt de ikke er omfattet af stk. 5.

Artikel 134 EF
Beskyttelsesforanstaltninger

For at sikre, at gennemfearelse af de handelspolitiske foranstaltninger, som med-
lemsstaterne har truffet i overensstemmelse med denne traktat, ikke hindres af for-
drejninger i samhandelen, eller i tilfeelde af, at forskelle mellem disse foranstaltning-
er medfaerer gkonomiske vanskeligheder i en eller flere stater, retter Kommissionen
henstilling om metoderne for det nagdvendige samarbejde fra de andre medlems-
staters side. Ggr Kommissionen ikke dette, kan den bemyndige medlemsstaterne til
at treeffe de ngdvendige beskyttelsesforanstaltninger pa de vilkar og i den naermere
udformning, som den fastsaetter.

| tilfeelde af uopsaettelighed anmoder medlemsstaterne Kommissionen om bemyn-
digelse til selv at treeffe de ngdvendige foranstaltninger; Kommissionen udtaler sig
hurtigst muligt, og de pageeldende medlemsstater underretter derefter de gvrige
medlemsstater. Kommissionen kan til enhver tid beslutte, at de pageeldende med-
lemsstater skal aendre eller ophaeve disse foranstaltninger.

Fortrinsvis skal sadanne foranstaltninger veelges, som medferer de mindste forstyr-
relser i det feelles markeds funktion.

AFSNIT X
TOLDSAMARBEJDE

Artikel 135 EF
Styrkelse af toldsamarbejdet

Inden for denne traktats anvendelsesomrade treeffer Radet efter fremgangsmaden
i artikel 251 foranstaltninger til styrkelse af toldsamarbejdet mellem medlems-
staterne og mellem disse og Kommissionen. Disse foranstaltninger bergrer ikke
anvendelsen af medlemsstaternes strafferet eller retsplejeregler.



AFSNIT XI
SOCIAL- OG ARBEJDSMARKITIKKEN, UDDANNELSE,
ERHVERVSUDDANNELSE OG UNGDOM

KAPITEL 1
SOCIALE BESTEMMELSER

Artikel 136 EF
Malseetninger om beskeeftigelsesfremme og forbedring af leve- og
arbejdsvilkar

Feellesskabet og medlemsstaterne, der er opmaesrksomme pa de grundleeggende
arbejdsmarkedsmaessige og sociale rettigheder som bl.a. er fastlagt i den europaei-
ske socialpagt undertegnet i Torino den 18. oktober 1961 og feellesskabspagten af
1989 om arbejdstagernes grundlaeggende arbejdsmarkedsmaessige og sociale ret-
tigheder, har som mal at fremme beskeeftigelsen, en forbedring af leve- og arbejds-
vilkérene for herigennem at muliggare en udjeevning af disse vilkar pa et stadigt
stigende niveau, en passende social beskyttelse, dialogen pa arbejdsmarkedet, en
udvikling af de menneskelige ressourcer, der skal muliggere et varigt hgjt beskaefti-
gelsesniveau, og bekeempelse af social udstadelse.

Med henblik herpa iveerksaetter Fallesskabet og medlemsstaterne foranstaltninger,
der tager hensyn til forskellene i national praksis, seerlig pa overenskomstomradet,
samt til ngdvendigheden af at opretholde feellesskabsgkonomiens konkurrence-
evne.

De er af den opfattelse, at en sddan udvikling vil blive en falge savel af faellesmar-
kedets virksomhed, der vil fremme en harmonisering af de sociale ordninger, som af
de i denne traktat foreskrevne fremgangsmader og af den indbyrdes tilnaermelse af
love og administrativt fastsatte bestemmelser.

Artikel 137 EF
Feellesskabets indsatsomrade til virkeliggarelse af malsaetningerne
1. Med henblik pa at virkeliggere de i artikel 136 fastlagte mal stetter og supplerer
Feellesskabet medlemsstaternes indsats pa fglgende omrader:

a) forbedring af isaer arbejdsmiljget for at beskytte arbejdstagernes sikkerhed og
sundhed
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b) arbejdsvilkarene

c) arbejdstagernes sociale sikring og sociale beskyttelse

d) beskyttelse af arbejdstagere ved ophaevelse af en arbejdskontrakt
e) information og haring af arbejdstagerne

f)  repraesentation af og kollektivt forsvar for arbejdstagernes og arbejdsgivernes
interesser, herunder medbestemmelse, jf. dog stk. 5

g) beskeeftigelsesvilkar for tredjelandsstatsborgere, der opholder sig lovligt pa
Feellesskabets omrade

h) integration af personer, der er udstadt fra arbejdsmarkedet, jf. dog artikel 150

i) lige muligheder for maend og kvinder pa arbejdsmarkedet og ligebehandling i
arbejdet

i) bekeempelse af social udstgdelse
k) modernisering af de sociale beskyttelsessystemer, jf. dog litra c).
2. Med henblik herpa kan Radet:

a) vedtage foranstaltninger til fremme af samarbejdet mellem medlemsstaterne
gennem initiativer, der tager sigte pa at opna starre viden, udvikle udvekslingen
af oplysninger og god praksis, fremme nytaenkning og vurdere erfaringerne,
men uden at der er tale om nogen form for harmonisering af medlemsstaternes
love og administrative bestemmelser

b) padeistk.1,litra a)-i), neevnte omrader ved udstedelse af direktiver vedtage
minimumsforskrifter, der skal gennemfares gradvis under hensyn til de vilkar og
tekniske bestemmelser, der gaelder i hver af medlemsstaterne. | disse direktiver
skal det undgés at palaegge administrative, finansielle og retlige byrder af en
sadan art, at de heemmer oprettelse og udvikling af sma og mellemstore virk-
somheder.

Radet treeffer afgarelse efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter hering af Det
@konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget undtagen pa de omrader, der er
neevnt i denne artikels stk. 1, litra ¢), d), f) og g), hvor Radet traeffer afgarelse med
enstemmighed pa forslag af Kommissionen og efter haring af Europa-Parlamentet
og de naevnte udvalg. Radet kan med enstemmighed pa forslag af Kommissionen og
efter hgring af Europa-Parlamentet beslutte at lade fremgangsmaden i artikel 251
finde anvendelse pa neerveerende artikels stk. 1, litra d), f) og g).



3. En medlemsstat kan overlade det til arbejdsmarkedets parter, efter en fzelles
anmodning fra disse, at gennemfare direktiver, der er udstedt i henhold til stk. 2.

I sa tilfeelde sikrer den sig, at arbejdsmarkedets parter senest pa den dato, hvor et
direktiv skal veere gennemfart i overensstemmelse med artikel 249, har indfert de
nagdvendige bestemmelser ad aftalemaessig vej, idet den skal treeffe de ngdvendige
foranstaltninger for pa et hvilket som helst tidspunkt at vaere i stand til at sikre de
resultater, der er foreskrevet i det pagaeldende direktiv.

4. Bestemmelser, som vedtages i henhold til denne artikel,

— anfeegter ikke medlemsstaternes mulighed for at fastleegge de grundleeg-
gende principper i deres sociale sikringsordninger og ma ikke i vaesentligt
omfang berare den gkonomiske balance i disse ordninger 123

— er ikke til hinder for, at de enkelte medlemsstater opretholder eller indfarer
strengere beskyttelsesforanstaltninger, nar de er forenelige med denne
traktat.

5. Bestemmelserne i denne artikel geelder ikke for lgnforhold, organisationsret, strej-
keret eller ret til lockout.

Artikel 138 EF
Konsultation med arbejdsmarkedets parter

1. Kommissionen har til opgave at fremme konsultationen af arbejdsmarkedets
parter pa feellesskabsplan og traeffer alle ngdvendige foranstaltninger med henblik
pa at lette dialogen mellem dem, idet den samtidig serger for en afbalanceret statte
til begge parter.

2. Med henblik herpa konsulterer Kommissionen arbejdsmarkedets parter om de
mulige retningslinjer for en feellesskabsindsats, fer den fremsaetter forslag pa det
sociale og arbejdsmarkedspolitiske omrade.

3. Hvis Kommissionen efter denne konsultation finder en feellesskabsindsats hen-
sigtsmaessig, konsulterer den arbejdsmarkedets parter om indholdet af det pa-
teenkte forslag. Arbejdsmarkedets parter afgiver en udtalelse eller om ngdvendigt
en henstilling til Kommissionen.

4. | forbindelse med denne konsultation kan arbejdsmarkedets parter meddele Kom-
missionen, at de gnsker at indlede processen i artikel 139. Varigheden af proceduren
ma ikke overstige 9 maneder, medmindre arbejdsmarkedets parter og Kommissio-
nen i faellesskab treeffer beslutning om en forleengelse.
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Artikel 139 EF
Overenskomster og aftaler pa feellesskabsplan

1. Dialogen mellem arbejdsmarkedets parter pa feellesskabsplan kan, hvis parterne
finder det gnskeligt, fore til overenskomstmeaessige forbindelser, herunder aftaler.

2. lvaerkseettelsen af aftaler, der indgas pa feellesskabsplan, finder sted — enten
efter de fremgangsmader og den praksis, arbejdsmarkedets parter og medlems-
staterne normalt anvender — eller i spgrgsmal under artikel 137 efter feelles anmod-
ning fra de underskrivende parter, ved en afgarelse, som Radet treeffer pa forslag af
Kommissionen.

Radet treeffer afgarelse med kvalificeret flertal, undtagen nar den pageeldende
aftale indeholder en eller flere bestemmelser, der vedrgrer et af de omrader, hvor
der kraeves enstemmighed i henhold til artikel 137, stk. 2. | sa fald treeffer Radet
afgarelse med enstemmighed.

Artikel 140 EF
Samarbejde inden for social- og arbejdsmarkedspolitikken

Med henblik pa at virkeliggare de i artikel 136 fastlagte mal og med forbehold af de
@vrige bestemmelser i denne traktat fremmer Kommissionen samarbejdet mellem
medlemsstaterne og letter samordningen af deres indsats pa samtlige omrader in-
den for social- og arbejdsmarkedspolitikken, der er omfattet af dette kapitel, navnlig
i spgrgsmal vedrgrende:

beskaeftigelse

— arbejdsretten og arbejdsvilkarene

— den almindelige og videregaende faglige uddannelse
— social sikring

— forebyggelse af arbejdsulykker og erhvervssygdomme
— sundhedsforskrifter for arbejde

— organisationsretten og retten til kollektive forhandlinger mellem arbejdsgi-
vere og arbejdstagere.

Med henblik herpa skal Kommissionen i naer kontakt med medlemsstaterne fore-
tage undersggelser, afgive udtalelser og tilretteleegge samrad bade med hensyn til
spergsmal af national karakter og til spgrgsmal af interesse for internationale orga-
nisationer.



Kommissionen hgrer Det @konomiske og Sociale Udvalg, inden den afgiver de i denne
artikel omhandlede udtalelser.

Artikel 141 EF
Lige lan og ligebehandling

1. Hver medlemsstat gennemfearer princippet om lige len til maend og kvinder for
samme arbejde eller arbejde af samme veerdi.

2. Ved lgn forstas i denne artikel den almindelige grund- eller minimumslgn og alle
andre ydelser, som arbejdstageren som folge af arbejdsforholdet modtager fra ar-
bejdsgiveren direkte eller indirekte i penge eller naturalier.

Lige lgn uden forskelsbehandling baseret pa ken indebaerer: 125

a) atdenlgn, der ydes for samme akkordlgnnede arbejde, fastsaettes pa samme
beregningsgrundlag

b) atden lgn, der ydes for tidlgnnet arbejde, er den samme for samme slags ar-
bejde.

3. Radet vedtager efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter haring af Det @ko-
nomiske og Sociale Udvalg foranstaltninger, der skal sikre anvendelsen af princip-
pet om lige muligheder for og ligebehandling af maend og kvinder i forbindelse med
beskaeftigelse og erhverv, herunder princippet om lige lan for samme arbejde eller
arbejde af samme veerdi.

4. For at sikre fuld ligestilling mellem maend og kvinder i praksis pa arbejdsmarkedet
er princippet om ligebehandling ikke til hinder for, at de enkelte medlemsstater
opretholder eller vedtager foranstaltninger, der tager sigte pa at indfere specifikke
fordele, der har til formal at gere det lettere for det underrepraesenterede ken at
udgve en erhvervsaktivitet eller at forebygge eller opveje ulemper i den erhvervs-
maessige karriere.

Artikel 142 EF
Betalt frihed

Medlemsstaterne bestraeber sig pa at opretholde det bestaende ligevaerd mellem
deres ordninger vedrgrende betalt frihed.
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Artikel 143 EF
Kommissionens rapport om gennemfarelsen af malene i art. 136

Kommissionen udarbejder hvert ar en rapport om gennemfarelsen af malene i artikel
136, herunder om udviklingen i den demografiske situation i Faellesskabet. Den frem-
sender denne rapport til Europa-Parlamentet, Radet og Det @konomiske og Sociale
Udvalg.

Europa-Parlamentet kan opfordre Kommissionen til at udarbejde rapporter om saer-
lige spargsmal vedrgrende den sociale og arbejdsmarkedsmaessige situation.

Artikel 144 EF
Det radgivende udvalg for social beskyttelse

Radet nedseetter efter hearing af Europa-Parlamentet et udvalg for social beskyttel-
se af radgivende karakter, der skal fremme samarbejdet om social beskyttelse mel-
lem medlemsstaterne samt mellem disse og Kommissionen. Udvalget har til opgave:

— at folge den sociale situation og udviklingen i politikkerne vedrarende social
beskyttelse i medlemsstaterne og i Feellesskabet

— at fremme udvekslingen af oplysninger, erfaringer og god praksis mellem
medlemsstaterne og med Kommissionen

— med forbehold af artikel 207 at udarbejde rapporter, afgive udtalelser eller
iveerkseette andre aktiviteter pa de omrader, der harer under dets kompe-
tence, pa Radets eller Kommissionens anmodning eller pa eget initiativ.

Under udgvelsen af sit mandat etablerer udvalget hensigtsmaessige kontakter med
arbejdsmarkedets parter.

Hver medlemsstat og Kommissionen udpeger to medlemmer af udvalget.

Artikel 145 EF
Kommissionens arlige rapport (jf. art 143)
Kommissionens arsberetning til Europa-Parlamentet skal indeholde et seerligt kapi-
tel om udviklingen af de sociale forhold i Feellesskabet.

Europa-Parlamentet kan opfordre Kommissionen til at afgive redeggrelser om seer-
lige spargsmal vedrgrende de sociale forhold.



KAPITEL 2
DEN EUROPAISKE SOCIALFOND

Artikel 146 EF

Oprettelse af Den Europaeiske Socialfond (ESF)
For at forbedre arbejdskraftens beskaeftigelsesmuligheder inden for det indre
marked og saledes bidrage til en hgjnelse af levestandarden oprettes der inden for
rammerne af nedennavnte bestemmelser en Europeeisk Socialfond, som skal lette
arbejdskraftens adgang til beskeaeftigelse og fremme dens geografiske og faglige
bevaegelighed inden for Feellesskabet samt lette tilpasningen til industrielle &ndrin-
ger og til @ndringer i produktionssystemerne, navnlig ved erhvervsuddannelse og
omskoling.

Artikel 147 EF
Administration af fonden

Fondens administration pahviler Kommissionen.
Kommissionen bistas i dette arbejde af et udvalg, som ledes af et medlem af Kom-

missionen, og som er sammensat af repraesentanter for regeringerne samt for ar-
bejdstager- og arbejdsgiverorganisationerne.

Artikel 148 EF
Vedtagelse af gennemfgrelsesbestemmelser vedr. ESF

Radet vedtager efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter haring af Det @konomi-
ske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget gennemfarelsesbestemmelserne vedrg-
rende Den Europaeiske Socialfond.

KAPITEL 3
UDDANNELSE, ERHVERVSUDDANNELSE OG UNGDOM

Artikel 149 EF
Malseetningen vedr. uddannelse
1. Feellesskabet bidrager til udviklingen af et hgjt uddannelsesniveau ved at fremme

samarbejdet mellem medlemsstaterne og om negdvendigt at statte og supplere dis-
ses indsats, med fuld respekt for medlemsstaternes ansvar for undervisningsindhol-
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det og opbygningen af uddannelsessystemerne samt deres kulturelle og sproglige
mangfoldighed.

2. Malene for Faellesskabets indsats er

— at udvikle den europeeiske dimension pa uddannelsesomradet, navnlig gen-
nem undervisning i og udbredelse af medlemsstaternes sprog

— at begunstige studerendes og leereres mobilitet, bl.a. ved at fremme den
akademiske anerkendelse af eksamensbeviser og studieperioder

— at fremme samarbejdet mellem uddannelsesinstitutionerne

— at fremme udvekslingen af oplysninger og erfaringer om spargsmal, som er
feelles for medlemsstaternes uddannelsessystemer

— at tilskynde til udvikling af udvekslingen af unge og ungdomsledere
— at tilskynde til udvikling af fiernundervisning.

3. Feellesskabet og medlemsstaterne fremmer samarbejdet med tredjelande og med
de internationale organisationer, der beskeeftiger sig med uddannelsesforhold, her-
under navnlig Europaradet.

4. For at bidrage til virkeliggarelse af malene i denne artikel vedtager Radet

— efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter hagring af Det @konomiske og
Sociale Udvalg og Regionsudvalget: tilskyndelsesforanstaltninger, men uden
at der er tale om nogen form for harmonisering af medlemsstaternes love og
administrative bestemmelser

— med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen: henstillinger.

Artikel 150 EF
Malseetningen vedr. erhvervsuddannelse
1. Feellesskabet iveerkseetter en erhvervsuddannelsespolitik, der statter og sup-
plerer medlemsstaternes aktioner med fuld respekt for, at ansvaret for undervis-

ningsindholdet og tilrettelaeggelsen af erhvervsuddannelserne ligger hos medlems-
staterne.

2. Malene for Feellesskabets indsats er

— at lette tilpasningen til den industrielle udvikling, navnlig ved erhvervsuddan-
nelse og omskoling



— at forbedre den grundlaeggende erhvervsuddannelse samt efter- og videre-
uddannelsen for at lette den erhvervsmaessige integration og reintegration
pa arbejdsmarkedet

— at lette adgangen til erhvervsuddannelse og begunstige mobiliteten for
erhvervslaerere og personer under uddannelse, navnlig unge

— at stimulere samarbejdet om erhvervsuddannelse mellem uddannelsesinsti-
tutioner og virksomheder

— at fremme udvekslingen af oplysninger og erfaringer om spgrgsmal, der er
feelles for medlemsstaternes uddannelsessystemer.
3. Feellesskabet og medlemsstaterne fremmer samarbejdet med tredjelande og med 129
de internationale organisationer, der beskaeftiger sig med erhvervsuddannelsesfor-
hold.

4. Radet vedtager efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter haring af Det @ko-
nomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget foranstaltninger, som kan bidrage til
virkeligggrelsen af de mal, der er anfart i denne artikel, men uden at der er tale om
nogen form for harmonisering af medlemsstaternes love og administrative bestem-
melser.

AFSNIT XII
KULTUR

Artikel 151 EF
Malseetning og procedure for vedtagelse af tilskyndelsesforanstaltninger
1. Feellesskabet bidrager til, at medlemsstaternes kulturer kan udfolde sig, idet det

respekterer den nationale og regionale mangfoldighed og samtidig fremhaever den
feelles kulturarv.

2. Feellesskabet skal ved sin indsats fremme samarbejdet mellem medlemsstaterne
og om nagdvendigt statte og udbygge medlemsstaternes indsats pa falgende omra-

der:

— forbedring af kendskabet til og formidlingen af de europaeiske folkeslags
kultur og historie

— bevarelse og beskyttelse af den kulturarv, der er af europaeisk betydning
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— ikke-kommercielle udvekslinger

— kunstneriske og litteraere frembringelser, herunder i den audiovisuelle sek-
tor.

3. Feellesskabet og dets medlemsstater fremmer samarbejdet med tredjelande og
med de internationale organisationer, der beskaeftiger sig med kulturelle forhold,
herunder navnlig Europaradet.

4. Feellesskabet tager hensyn til de kulturelle aspekter i sin indsats i henhold til an-
dre bestemmelser i denne traktat, navnlig med henblik pa at respektere og fremme
sine kulturers mangfoldighed.

5. For at bidrage til virkeliggarelse af malene i denne artikel vedtager Radet

— efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter haring af Regionsudvalget:
tilskyndelsesforanstaltninger, men uden at der er tale om nogen form for
harmonisering af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser;
Radet traeffer afgarelse med enstemmighed under hele den i artikel 251
omhandlede fremgangsmade

— med enstemmighed pa forslag af Kommissionen: henstillinger.

AFSNIT XII
FOLKESUNDHED

Artikel 152 EF
Malseetning og procedure for vedtagelse af foranstaltninger

1. Der skal sikres et hgjt sundhedsbeskyttelsesniveau ved fastleeggelsen og gen-
nemfgrelsen af alle Feellesskabets politikker og aktiviteter.

Feellesskabets indsats, der skal vaere et supplement til de nationale politikker, skal
veere rettet mod at forbedre folkesundheden og forebygge sygdomme hos menne-
sker samt imgdega forhold, der kan indebeere risiko for menneskers sundhed. Indsat-
sen skal omfatte bekaempelse af de starste trusler mod sundheden ved at fremme
forskning i deres arsager, spredning og forebyggelse samt sundhedsoplysning og
-uddannelse.



Feellesskabet supplerer medlemsstaternes indsats for at begraense narkotikarelate-
rede helbredsskader, herunder ved oplysning og forebyggelse.

2. Feellesskabet fremmer samarbejdet mellem medlemsstaterne pa de omrader, der
er omhandlet i denne artikel, og stgtter om nedvendigt deres indsats.

Medlemsstaterne samordner indbyrdes og i kontakt med Kommissionen deres poli-
tikker og programmer pa de i stk. 1 omhandlede omrader. Kommissionen kan i naer
kontakt med medlemsstaterne tage ethvert passende initiativ for at fremme denne
samordning.

3. Feellesskabet og medlemsstaterne fremmer samarbejdet med tredjelande og med
de internationale organisationer, der beskeeftiger sig med folkesundhed.

4. Radet bidrager efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter hering af Det @kono-
miske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget til virkeliggarelse af malene i neervee-
rende artikel ved

a) atvedtage foranstaltninger til fastseettelse af en hgj standard for kvaliteten og
sikkerheden af organer og stoffer af menneskelig oprindelse, blod og blodpro-
dukter; disse foranstaltninger er ikke til hinder for, at den enkelte medlemsstat
opretholder eller indfarer strengere beskyttelsesforanstaltninger

b) uanset artikel 37 at vedtage foranstaltninger pa veterinaer- og plantesundheds-
omradet, der direkte har til formal at beskytte folkesundheden

c) at vedtage tilskyndelsesforanstaltninger med henblik pa beskyttelse og for-
bedring af folkesundheden, men uden at der er tale om nogen form for harmoni-
sering af medlemsstaternes love og administrative bestemmelser.

Radet kan ogsa med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen vedtage henstil-
linger med henblik pa at nd mélene i denne artikel.

5. Feellesskabets indsats pa folkesundhedsomradet respekterer fuldt ud medlems-
staternes ansvar for organisation og levering af sundhedstjenesteydelser og medi-
cinsk behandling. Navnlig bergrer de i stk. 4, litra a), omhandlede foranstaltninger
ikke nationale bestemmelser om donation eller medicinsk anvendelse af organer og
blod.
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AFSNIT XIV
FORBRUGERBESKYTTELSE

Artikel 153 EF
Malseetning og procedure for vedtagelse af foranstaltninger
1. For at fremme forbrugernes interesser og sikre et hgjt forbrugerbeskyttelses-
niveau bidrager Feellesskabet til at beskytte forbrugernes sundhed, sikkerhed og

gkonomiske interesser og til at fremme deres ret til oplysning og uddannelse og til
at organisere sig for at beskytte deres interesser.

2. Forbrugerbeskyttelseshensyn inddrages ved udformningen og gennemfarelsen af
andre af Feellesskabets politikker og aktiviteter.

3. Feellesskabet bidrager til at nd malene i stk. 1 ved

a) foranstaltninger, som det vedtager i henhold til artikel 95 som led i gennemfg-
relsen af det indre marked

b) foranstaltninger, som stetter, supplerer og overvager den politik, medlemssta-
terne forer.

4. Radet vedtager efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter haring af Det @kono-
miske og Sociale Udvalg de foranstaltninger, der er omhandlet i stk. 3, litra b).

5. Foranstaltninger, som vedtages i medfer af stk. 4, er ikke til hinder for, at den
enkelte medlemsstat opretholder eller indferer strengere beskyttelsesforanstalt-
ninger. Disse foranstaltninger skal vaere forenelige med denne traktat. De meddeles
Kommissionen.

AFSNIT XV
TRANSEUROPAISKE NET

Artikel 154 EF
Oprettelse og udvikling af transeuropeeiske net pa transport-,
telekommunikations- og energiinfrastrukturomradet
1. For at bidrage til virkeliggarelsen af malene i artikel 14 og 158 og give unionsbor-

gerne, de erhvervsdrivende og de regionale og lokale administrative enheder mu-
lighed for fuldt ud at udnytte de fordele, som etableringen af et omrade uden indre



greenser medfgrer, bidrager Feellesskabet til oprettelse og udvikling af transeuro-
peeiske net pa transport-, telekommunikations- og energiinfrastrukturomradet.

2. Inden for rammerne af et dbent og konkurrencepraeget markedssystem tager
Feellesskabets indsats sigte pa at fremme de nationale nets indbyrdes sammenkob-
ling og interoperabilitet samt adgangen til disse net. | denne indsats tilgodeses isaer
ngdvendigheden af at skabe forbindelse mellem pa den ene side gomrader, indlands-
omrader og randomrader og pa den anden side Feellesskabets centrale omrader.

Artikel 155 EF
Malsaetninger og prioriteter

1. Med henblik pa virkeliggarelsen af mélene i artikel 154:

— skal Feellesskabet opstille et seet retningslinjer omfattende mal og priori-
teter samt hovedlinjerne i de aktioner, der pateenkes gennemfert for trans-
europeeiske net; i disse retningslinjer fastlaegges projekter af faelles inte-
resse

— skal Feellesskabet ivaerksaette enhver form for aktion, som matte veere ngd-
vendig for at sikre nettenes interoperabilitet, navnlig inden for harmonise-
ring af tekniske standarder

— kan Feellesskabet statte projekter af feelles interesse, der stattes af med-
lemsstater, og som fastlaegges inden for rammerne af de retningslinjer, der
er omhandlet i ferste led, navnlig i form af forundersagelser, lanegarantier
eller rentegodtgarelser; Feellesskabet kan ogsa gennem den samhearigheds-
fond, der er oprettet i overensstemmelse med artikel 161, bidrage til finan-
sieringen af specifikke projekter i medlemsstaterne pa transportinfrastruk-
turomradet.

| Feellesskabets indsats tages der hensyn til projekternes akonomiske levedygtig-
hed.

2. Medlemsstaterne samordner indbyrdes, i kontakt med Kommissionen, den politik,
der fgres pa nationalt plan, og som kan fa vaesentlig indflydelse pa gennemfarelsen
af malene i artikel 154. Kommissionen kan i snaevert samarbejde med medlemssta-
terne tage ethvert egnet initiativ for at fremme denne samordning.

3. Feellesskabet kan beslutte at samarbejde med tredjelande for at fremme projek-
ter af gensidig interesse og sikre nettenes interoperabilitet.
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Artikel 156 EF
Procedure for vedtagelser af foranstaltninger

De i artikel 155, stk. 1, omhandlede retningslinjer og andre foranstaltninger vedta-
ges af Radet efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter hering af Det @konomiske
og Sociale Udvalg og Regionsudvalget.

Retningslinjer og projekter af feelles interesse, der vedrgrer en medlemsstats om-
rade, kraever den pagaeldende medlemsstats godkendelse.

AFSNIT XVI
INDUSTRI

Artikel 157 EF
Malsaetninger og procedure for vedtagelse af beslutninger

1. Feellesskabet og medlemsstaterne sgrger for, at de ngdvendige betingelser for
udviklingen af faellesskabsindustriens konkurrenceevne er til stede.

Med henblik herpa tager deres indsats i overensstemmelse med et abnet og konkur-
rencepraeget markedssystem sigte pa:

— atindustrien hurtigere kan tilpasse sig strukturforandringerne

— at fremme et klima, der er gunstigt for initiativer og udvikling af virksomhe-
der overalt i Feellesskabet, navnlig sma og mellemstore virksomheder

— at fremme et klima, der er gunstigt for samarbejde mellem virksomheder

— at fremme udnyttelsen af det industrielle potentiale i politikkerne for innova-
tion, forskning og teknologisk udvikling.

2. Medlemsstaterne radfarer sig med hinanden i kontakt med Kommissionen og
samordner om ngdvendigt deres aktioner. Kommissionen kan tage de initiativer, den
finder hensigtsmaessige for at fremme deres samordning.

3. Feellesskabet bidrager til gennemfarelsen af malene i stk. 1 gennem de politikker
og aktioner, som det iveerkseetter i henhold til andre bestemmelser i denne traktat.
Radet kan efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter haring af Det @konomiske og
Sociale Udvalg treeffe beslutning om specifikke foranstaltninger til stgtte for med-
lemsstaternes aktioner med henblik pa virkeliggarelse af malene i stk. 1.



Dette traktatafsnit danner ikke grundlag for Feellesskabets indferelse af nogen form
for foranstaltning, der kan fordreje konkurrencen, eller som indeholder fiskale be-
stemmelser eller bestemmelser vedrarende ansattes rettigheder og interesser.

AFSNIT XVII
BKONOMISK OG SOCIAL SAMH@ZRIGHED

Artikel 158 EF
Malseetninger

For at fremme en harmonisk udvikling af Feellesskabet som helhed udvikler og fort-
saetter dette sin indsats for at styrke sin gkonomiske og sociale samharighed.

Feellesskabet straeber navnlig efter at formindske forskellene mellem de forskellige
omraders udviklingsniveauer og forbedre situationen for de mindst begunstigede
omrader eller ger, herunder landdistrikter.

Artikel 159 EF
Strukturfondene, procedure for vedtagelse af seerlige aktioner

Medlemsstaterne farer deres gkonomiske politik og samordner denne med henblik
pa tillige at nd de mal, der er fastlagt i artikel 158. Udformningen og gennemfg-
relsen af Feellesskabets politikker og aktioner samt gennemfgrelsen af det indre
marked skal ske under hensyntagen til mélene i artikel 158 og skal bidrage til deres
virkeliggarelse. Feellesskabet statter ligeledes denne virkeliggarelse med den virk-
somhed, som det udgver gennem strukturfondene (Den Europaeiske Udviklings- og
Garantifond for Landbruget, Udviklingssektionen, Den Europaeiske Socialfond og Den
Europaeiske Fond for Regionaludvikling), Den Europeeiske Investeringsbank og andre
eksisterende finansielle instrumenter.

Kommissionen aflaegger hvert tredje ar rapport til Europa-Parlamentet, Radet, Det
@konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget om fremskridtene i forbindelse
med virkeligggrelsen af den gkonomiske og sociale samhgrighed, og om hvordan de
forskellige midler efter denne artikel har bidraget hertil. Rapporten ledsages i givet
fald af passende forslag.

Hvis det viser sig n@dvendigt med seerlige aktioner ud over fondene og med forbe-
hold af de foranstaltninger, der traeffes som led i Feellesskabets avrige politikker,
kan disse aktioner vedtages af Radet, der traeffer afgarelse efter fremgangsmaden
i artikel 251 og efter hgring af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudval-
get.
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Artikel 160 EF
Malseetning for Den Europaeiske Regionalfond

Den Europaeiske Fond for Regionaludvikling skal bidrage til at udligne de starste
regionale skaevheder i Feellesskabet ved at deltage i udviklingen og strukturtilpas-
ningen af de omrader, der er bagefter i udvikling, og i omstillingen af de industriom-
rader, der er i tilbagegang.

Artikel 161 EF
Strukturfondens opgaver; Samhgrighedsfonden

Med forbehold af artikel 162 definerer Radet, der traeffer afgerelse med enstemmig-
hed pé forslag af Kommissionen og efter samstemmende udtalelse fra Europa-Par-
lamentet og efter haring af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget,
strukturfondenes opgaver, hovedmal og indretning, hvilket kan medfere en sam-
menlaegning af fondene. Radet fastsaetter ogsa efter samme fremgangsmade de
almindelige regler, der skal geelde for fondene, samt de ngdvendige bestemmelser
for at sikre disses effektivitet og samordningen mellem fondene indbyrdes og med
andre eksisterende finansielle instrumenter.

En Samherighedsfond, der er oprettet af R&det efter samme fremgangsmade, yder
finansielle bidrag til projekter inden for miljg og transeuropaeiske net pa transportin-
frastrukturomradet.

Fra den 1. januar 2007 traeffer Radet afgerelse med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen, efter samstemmende udtalelse fra Europa-Parlamentet og efter hg-
ring af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget, séfremt de flerarige
finansielle overslag, der geelder fra 1. januar 2007, og den dertil knyttede interin-
stitutionelle aftale er vedtaget pa dette tidspunkt. Hvis det ikke er tilfeeldet, finder
fremgangsmaden i dette stykke anvendelse fra datoen for vedtagelsen heraf.

Artikel 162 EF
Procedure for gennemfarelsesbeslutninger vedr. Regionalfonden

Gennemfarelsesbeslutningerne vedrgrende Den Europeeiske Fond for Regionalud-
vikling treeffes af Radet efter fremgangsmaden i artikel 251, og efter hering af Det
@konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget.

For sa vidt angar Den Europaeiske Udviklings- og Garantifond for Landbruget, Udvik-
lingssektionen, og Den Europeeiske Socialfond, finder henholdsvis artikel 37 og 148
fortsat anvendelse.



AFSNIT XVIII
FORSKNING OG TEKNOLOGISK UDVIKLING

Artikel 163 EF
Malsaetningen om styrkelse af det videnskabelige og teknologiske
grundlag

1. Feellesskabet har som mal at styrke det videnskabelige og teknologiske grundlag
for Feellesskabets industri og at fremme udviklingen af dens internationale konkur-
renceevne samt at fremme alle de forskningsaktioner, der skannes ngdvendige i
medfer af andre kapitler i denne traktat.

2. | dette gjemed opmuntrer det i hele Feellesskabet virksomheder, herunder sma 137
og mellemstore virksomheder, forskningscentre og universiteter i deres indsats for
forskning og teknologisk udvikling af hgj kvalitet; det statter deres samarbejdsbe-
straebelser, idet det i seerdeleshed sgger at gare det muligt for virksomhederne at
udnytte mulighederne i det indre marked fuldt ud, iseer ved at skabe fri adgang til
de enkelte landes offentlige aftaler, ved at fastlaegge feelles standarder og ved at
fjerne juridiske og fiskale hindringer for dette samarbejde.

3. Alle Feellesskabets aktioner i henhold til denne traktat, herunder demonstrations-
aktioner, vedrgrende forskning og teknologisk udvikling vedtages og iveerksaettes
efter bestemmelserne i dette afsnit.

Artikel 164 EF
Ivaerkseettelse af aktioner og programmer
Med henblik pa at na disse mal gennemfarer Feellesskabet falgende aktioner, som
skal supplere de aktioner, der ivaerkseettes i medlemsstaterne:

a) iveerkseettelse af programmer for forskning, teknologisk udvikling og demon-
stration gennem fremme af samarbejdet med og mellem virksomheder, forsk-
ningscentre og universiteter

b) fremme af samarbejdet vedrgrende forskning, teknologisk udvikling og demon-
stration i Feellesskabet med tredjelande og internationale organisationer

c) formidling og nyttiggerelse af resultaterne af aktiviteter vedrgrende forskning,
teknologisk udvikling og demonstration i Feellesskabet

d) fremme af uddannelse og mobilitet for forskere i Feellesskabet.
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Artikel 165 EF
Samordning af nationale politikker med Feellesskabet
1. Feellesskabet og medlemsstaterne samordner deres indsats inden for forskning

og teknologisk udvikling for at sikre den indbyrdes sammenhaeng mellem de natio-
nale politikker og Feellesskabets politik.

2. Kommissionen kan i naert samarbejde med medlemsstaterne tage ethvert initia-
tiv, der kan bidrage til at fremme den i stk. 1 naevnte samordning.

Artikel 166 EF
Procedure for vedtagelse af flerarige rammeprogrammer
1. Radet vedtager efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter hgring af Det @kono-

miske og Sociale Udvalg et flerdrigt rammeprogram, som omfatter samtlige Faelles-
skabets aktioner.

| rammeprogrammet:

— fastseettes de videnskabelige og teknologiske mal, der skal opnas ved de i
artikel 164 omhandlede aktioner, samt prioriteringerne i forbindelse hermed

— angives hovedlinjerne i disse aktioner

— fastseettes det samlede maksimumsbelab og de naermere vilkar for Feelles-
skabets finansielle deltagelse i rammeprogrammet samt de pataenkte aktio-
ners respektive andele.

2. Rammeprogrammet tilpasses eller udbygges pa baggrund af udviklingen.

3. Rammeprogrammet ivaerksaettes ved hjeelp af seerprogrammer, der udarbejdes
inden for hver enkelt af aktionerne. I hvert saerprogram angives de narmere be-
stemmelser for programmets gennemfarelse, varigheden af dette og de midler, der
skgnnes ngdvendige hertil. Summen af de belab, der skannes nadvendige, og som
fastseettes i seerprogrammerne, ma ikke overstige det samlede maksimumsbelgb
for rammeprogrammet og for hver enkelt aktion.

4. Radet, der treeffer afggrelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen
og efter hgring af Europa-Parlamentet og Det @konomiske og Sociale Udvalg, vedta-
ger saerprogrammerne.

Artikel 167 EF
Virksomheders og universiteters deltagelse i rammeprogrammer

Med henblik pa ivaerkseettelsen af det flerarige rammeprogram fastseetter Radet:



— reglerne for virksomheders, forskningscentres og universiteters deltagelse

— reglerne for formidling af forskningsresultater.

Artikel 168 EF
Rammeprogrammer med deltagelse af flere medlemsstater
Under iveerksaettelsen af det flerarige rammeprogram kan der vedtages supple-

rende programmer, hvori der kun deltager visse medlemsstater, som sikrer finansie-
ringen med forbehold af eventuel deltagelse fra Feellesskabets side.

Radet vedtager de regler, der skal finde anvendelse pa de supplerende programmer,
navnlig vedrgrende videnformidling og andre medlemsstaters adgang.

Artikel 169 EF
Forsknings- og udviklingsprogrammer med deltagelse af flere
medlemsstater
Under iveerksaettelsen af det flerdrige rammeprogram kan Feellesskabet i forstaelse
med de pageeldende medlemsstater abne mulighed for deltagelse i forsknings- og

udviklingsprogrammer, der ivaerksaettes af flere medlemsstater, herunder delta-
gelse i de strukturer, der oprettes for gennemfarelsen af disse programmer.

Artikel 170 EF
Samarbejde med tredjelande vedr. forskning og teknologisk udvikling
Under iveerksaettelsen af det flerarige rammeprogram kan Feellesskabet dbne mulig-

hed for et samarbejde vedrgrende forskning, teknologisk udvikling og demonstration
i Feellesskabet med tredjelande eller internationale organisationer.

De naéermere bestemmelser for dette samarbejde kan fastlaegges ved aftaler mel-
lem Feellesskabet og de pagzeldende tredjeparter, idet disse aftaler forhandles og
indgas i overensstemmelse med artikel 300.

Artikel 171 EF
Oprettelse af faellesforetagender m.v.
Feellesskabet kan oprette feellesforetagender eller enhver anden struktur, der er

nadvendig for korrekt gennemfarelse af programmerne for forskning, teknologisk
udvikling og demonstration i Feellesskabet.
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Artikel 172 EF
Procedure for vedtagelse af bestemmelser
Radet vedtager med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen og efter haring

af Europa-Parlamentet og Det @konomiske og Sociale Udvalg de i artikel 171 om-
handlede bestemmelser.

Radet vedtager efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter hering af Det @kono-
miske og Sociale Udvalg de i artikel 167, 168 og 169 omhandlede bestemmelser.
Vedtagelsen af de supplerende programmer kraever endvidere de pageeldende med-
lemsstaters samtykke.

Artikel 173 EF
Kommissionens arsrapport om aktiviteter vedr. forskning og teknologisk
udvikling m.v.
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I begyndelsen af hvert ar foreleegger Kommissionen en rapport for Europa-Parlamen-
tet og Radet. Denne rapport omhandler navnlig de aktiviteter, der har fundet sted
det foregaende ar inden for forskning og teknologisk udvikling og resultatformidling,
samt arbejdsprogrammet for det igangveerende ar.

AFSNIT XIX
MILJD

Artikel 174 EF
Malseetninger pa miljgomradet

1. Feellesskabets politik pa miljgomradet skal bidrage til forfelgelse af nedennaevnte
mal:

— bevarelse, beskyttelse og forbedring af miljgkvaliteten
— beskyttelse af menneskers sundhed
— en forsigtig og rationel udnyttelse af naturressourcerne

— fremme pa internationalt plan af foranstaltninger til lgsning af de regionale
og globale miljgproblemer.

2. Feellesskabets politik pa miljgomradet tager sigte pa et hgjt beskyttelsesniveau
under hensyntagen til de forskelligartede forhold, der gar sig geeldende i de forskel-
m lige omrader i Feellesskabet. Den bygger pa forsigtighedsprincippet og princippet



om forebyggende indsats, princippet om indgreb over for miljgskader fortrinsvis ved
kilden og princippet om, at forureneren betaler.

I den forbindelse omfatter de harmoniseringsforanstaltninger, der skal iveerkseettes
for at opfylde miljgbeskyttelseskravene, i relevante tilfaelde en beskyttelsesklau-
sul, der giver medlemsstaterne bemyndigelse til af ikke-gkonomiske miljghensyn

at treeffe forelgbige foranstaltninger, der underkastes en faellesskabskontrolproce-
dure.

3. Ved udarbejdelsen af Fzellesskabets politik pa miljgomradet tages der hensyn til:
— eksisterende videnskabelige og tekniske data
— de miljgmaessige forhold i de forskellige omrader i Feellesskabet

— fordele og ulemper ved foranstaltningens gennemfgarelse eller undladelse af
at gennemfare den

— den gkonomiske og sociale udvikling i Feellesskabet som helhed og den afba-
lancerede udvikling i dets omrader.

4. Inden for rammerne af deres respektive befgjelser samarbejder Feellesskabet og
medlemsstaterne med tredjelande og med de kompetente internationale organisa-
tioner. De naermere bestemmelser vedrgrende samarbejdet, for sa vidt angar Feelles-
skabet, kan nedfeeldes i aftaler mellem dette og de pageeldende tredjeparter, idet
disse aftaler forhandles og indgéas i overensstemmelse med artikel 300.

Det foregaende afsnit bergrer ikke medlemsstaternes kompetence til at forhandle i
internationale organer og indga internationale aftaler.

Artikel 175 EF
Procedure for vedtagelse af retsakter m.v. pa miljgomradet

1. Radet treeffer efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter hgring af Det @ko-
nomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget afggrelse om de aktioner, der skal
ivaerkseettes af Feellesskabet med henblik pa at gennemfare de mal, der er anfart i
artikel 174.

2. Uanset den i stk. 1 naevnte fremgangsmade for beslutningstagning og med for-
behold af artikel 95 vedtager Radet med enstemmighed pa forslag af Kommissionen
og efter hgring af Europa-Parlamentet, Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regi-
onsudvalget

a) bestemmelser af hovedsagelig fiskal karakter
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b) foranstaltninger, der bergrer
— fysisk planleegning

— kvantitativ forvaltning af vandressourcerne, eller som direkte eller indirekte
bergrer disse ressourcers disponibilitet

— arealanvendelse, bortset fra affaldshandtering

c) foranstaltninger, der i vaesentlig grad bergrer en medlemsstats valg mellem for-
skellige energikilder og den generelle sammensaetning af dens energiforsyning.

Radet kan pa betingelserne i farste afsnit fastleegge de i dette stykke naevnte
spergsmal, om hvilke der skal treeffes afgarelse med kvalificeret flertal.

3. Pa andre omrader vedtager Radet efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter
hering af Det @konomiske og Sociale Udvalg og Regionsudvalget generelle hand-
lingsprogrammer for prioriterede mal, som skal virkeliggares.

Radet vedtager pa betingelserne i stk. 1 eller efter omstaendighederne stk. 2 de
ngdvendige foranstaltninger for disse programmers iveerkseettelse.

4. Med forbehold af visse foranstaltninger af faellesskabskarakter finansieres og
gennemfares miljgpolitikken af medlemsstaterne.

5. Med forbehold af princippet om, at forureneren betaler, fastseetter Radet, sa-
fremt en foranstaltning, der bygger pa bestemmelserne i stk. 1, indebaerer udgifter,
der skannes uforholdsmaessigt store for en medlemsstats offentlige myndigheder, i
den retsakt, hvorved pageeldende foranstaltning vedtages, passende bestemmelser
i form af:

— undtagelser af midlertidig karakter og/eller

— finansiel stgtte fra den Samhgrighedsfond, der er oprettet i henhold til arti-
kel 161.

Artikel 176 EF
Indfarelse af strengere nationale beskyttelsesforanstaltninger

Beskyttelsesforanstaltninger, som vedtages i henhold til artikel 175, er ikke til hin-
der for, at de enkelte medlemsstater opretholder eller indfgrer strengere beskyttel-
sesforanstaltninger. Disse foranstaltninger skal veere forenelige med denne traktat.
De meddeles Kommissionen.



AFSNIT XX
UDVIKLINGSSAMARBEJDE

Artikel 177 EF
Malseetninger

1. Feellesskabets politik med hensyn til udviklingssamarbejde, som er et supplement
til medlemsstaternes politik, skal fremme:

— en baeredygtig gkonomisk og social udvikling i udviklingslandene og seerlig i

de mest ugunstigt stillede blandt disse  ——

— en harmonisk og gradvis integration af udviklingslandene i verdensgkono- 143
mien

— bekampelse af fattigdommen i udviklingslandene.

2. Feellesskabets politik pa dette omrade skal bidrage til den generelle malsaetning
om udvikling og befaestelse af demokratiet og retsstaten samt til malsaetningen om
respekt for menneskerettighederne og de grundlaeggende frihedsrettigheder.

3. Feellesskabet og medlemsstaterne respekterer de forpligtelser og tager hensyn
til de malsaetninger, som de har godkendt inden for rammerne af De Forenede Natio-
ner og andre kompetente internationale organisationer.

Artikel 178 EF
Hensyn til udviklingslandene i Faellesskabets politikker

Feellesskabet tager hensyn til de i artikel 177 omhandlede mal i de politikker, som
det ivaerksaetter, og som vil kunne bergre udviklingslandene.

Artikel 179 EF
Procedure for vedtagelse af foranstaltninger
1. Med forbehold af de gvrige bestemmelser i denne traktat vedtager Radet efter

fremgangsmaden i artikel 251 de ngdvendige foranstaltninger med henblik pa at
forfolge mélene i artikel 177. Disse foranstaltninger kan veere flerarige programmer.

2. Den Europeeiske Investeringsbank bidrager pa de betingelser, der er fastsat i dens
vedteegter, til iveerksaettelsen af de foranstaltninger, der er naevnt i stk. 1.
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3. Bestemmelserne i denne artikel bergrer ikke samarbejdet med landene i Afrika,
Vestindien og Stillehavet inden for rammerne af AVS-EF-konventionen.

Artikel 180 EF
Samordning af Faellesskabets og medlemsstaternes politikker, herunder
bistandsprogrammer
1. Feellesskabet og medlemsstaterne samordner deres politik med hensyn til udvik-
lingssamarbejde og farer samrad om deres bistandsprogrammer, herunder i interna-
tionale organisationer og pa internationale konferencer. De kan iveerksaette feelles

aktioner. Medlemsstaterne bidrager om ngdvendigt til iveerksaettelsen af Fzellesska-
bets bistandsprogrammer.

2. Kommissionen kan tage ethvert passende initiativ for at fremme den i stk. 1 om-
handlede samordning.

Artikel 181 EF
Samarbejde med tredjelande og internationale organisationer

Inden for rammerne af deres respektive befgjelser samarbejder Feellesskabet og
medlemsstaterne med tredjelande og med kompetente internationale organisatio-
ner. De neermere bestemmelser vedrgrende Feellesskabets udviklingssamarbejde
kan nedfeeldes i aftaler mellem dette og de pagzeldende tredjeparter, idet disse
aftaler forhandles og indgas i overensstemmelse med artikel 300.

Stk. 1 bergrer ikke medlemsstaternes kompetence til at forhandle i internationale
organer og indga internationale aftaler.

AFSNIT XXI
JKONOMISK, FINANSIELT OG TEKNISK SAMARBEJDE MED
TREDJELANDE

Artikel 181 A EF
Samarbejde med tredjelande og procedure for vedtagelse af
foranstaltninger

1. Med forbehold af de gvrige bestemmelser i denne traktat, iseer bestemmelserne
i afsnit XX, iveerksaetter Feellesskabet inden for sine kompetenceomrader samar-
bejdsaktioner med tredjelande pa det gkonomiske, finansielle og tekniske omrade.
Disse aktioner supplerer de aktioner, som iveerksaettes af medlemsstaterne, og eri
overensstemmelse med Faellesskabets udviklingspolitik.



Feellesskabets politik pa dette omrade skal bidrage til den generelle malsaetning om
udvikling og befaestelse af demokratiet og retsstaten samt til malsaetningen om
respekt for menneskerettighederne og de grundlaeggende frihedsrettigheder.

2. Radet vedtager med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen og efter
hering af Europa-Parlamentet de foranstaltninger, der er ngdvendige for at gennem-
fore stk. 1. Radet treeffer afgerelse med enstemmighed i forbindelse med de asso-
cieringsaftaler, der er omhandlet i artikel 310, og i forbindelse med aftaler, der skal
indgas med de stater, der er kandidater til tiltraedelse af Unionen.

3. Inden for rammerne af deres respektive befgjelser samarbejder Faellesskabet
og medlemsstaterne med tredjelande og med kompetente internationale organi-
sationer. De naermere bestemmelser vedrgrende Fzellesskabets samarbejde kan
nedfeeldes i aftaler mellem dette og de pageeldende tredjeparter, idet disse aftaler 145
forhandles og indgas i overensstemmelse med artikel 300.

Farste afsnit bergrer ikke medlemsstaternes kompetence til at forhandle i interna-
tionale organer og indga internationale aftaler.
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FJERDE DEL
DE OVERS@ISKE LANDE OG TERRITORIERS
ASSOCIERING

Artikel 182 EF
Associering med ikke-europeeiske lande og territorier med seerlige
forbindelser med EU-lande

Medlemsstaterne er enige om at associere de ikke-europaeiske lande og territorier,
der opretholder seerlige forbindelser med Danmark, Frankrig, Nederlandene og Det
Forenede Kongerige, med Feellesskabet. Disse lande og territorier, i det falgende be-
naevnt »lande og territorier«, er opregnet i den liste, som er knyttet til denne traktat
som bilag II.

Formalet med associeringen er at fremme den gkonomiske og sociale udvikling i
disse lande og territorier og at oprette naere gkonomiske forbindelser mellem disse
og Feellesskabet som helhed.

| overensstemmelse med principperne i denne traktats praesambel skal associeringen
forst og fremmest abne mulighed for at tjene befolkningernes interesser i disse
lande og territorier og gge deres velstand for herved at lede dem frem til den gkono-
miske, sociale og kulturelle udvikling, som de tilstraeber.

Artikel 183 EF
Malseetninger

Associeringen tilstraeber nedennasvnte mal:

1) Medlemsstaterne anvender i deres samhandel med disse lande og territorier
samme regler, som de i henhold til denne traktat anvender indbyrdes.

2) Hvert land eller territorium anvender i sin samhandel med medlemsstaterne og de
gvrige lande og territorier samme regler, som det anvender over for den europasiske
stat, med hvilken det opretholder seerlige forbindelser.

3) Medlemsstaterne bidrager til de investeringer, som den fremskridende udvikling
af disse lande og territorier kraever.

4) For sa vidt angar de investeringer, der finansieres af Faellesskabet, er deltagelse i
licitationer og leverancer aben pa lige betingelser for alle fysiske og juridiske perso-
ner, som henholdsvis er statsborgere eller hlemmehgrende i medlemsstaterne eller i
disse lande og territorier.



5) Medmindre der treeffes seerlige bestemmelser i henhold til artikel 187, gaelder i
forholdet mellem medlemsstaterne og disse lande og territorier uden nogen form
for forskelsbehandling de i kapitlet om etableringsretten naevnte bestemmelser
for deres statsborgeres og selskabers ret til at etablere sig, ligesom de dér neevnte
fremgangsmader finder tilsvarende anvendelse.

Artikel 184 EF
Indfarelse af toldfri varer fra disse lande

1. Varer med oprindelse i disse lande og territorier nyder ved indfgrsel til medlems-

staterne godt af forbuddet mod told mellem medlemsstaterne, som geelder i over-
ensstemmelse med denne traktats bestemmelser.

2. Ved indfersel i hvert af disse lande eller territorier er told, der paleegges varer fra 147
medlemsstaterne og de gvrige lande og territorier, forbudt i overensstemmelse med
bestemmelserne i artikel 25.

3. Disse lande og territorier kan dog opkraeve sadan told, som er ngdvendig for deres
udvikling og industrialisering, eller som er finanstold og har til formal af skaffe midler
til deres offentlige budgetter.

De i foregdende afsnit naevnte toldsatser kan ikke overstige samme niveau som
dem, der palaegges varer, der hidrgrer fra den medlemsstat, med hvilken det pageel-
dende land eller territorium opretholder seerlige forbindelser.

4. Stk. 2 finder ikke anvendelse pa de lande og territorier, der som felge af seerlige
internationale forpligtelser anvender en toldtarif, der ikke hjemler forskelsbehand-
ling.

5. Indfgrelse eller aendring af toldsatser for varer, der indfgres i disse lande og ter-
ritorier, ma hverken retligt eller faktisk fere til direkte eller indirekte forskelsbehand-
ling af varer, der hidrarer fra forskellige medlemsstater.

Artikel 185 EF
Foranstaltninger ved omlaegning af samhandelen

Séafremt toldsatsernes niveau for varer hidrerende fra tredjeland ved indfarsel til et
land eller territorium, ndr bestemmelserne i artikel 184, stk. 1, finder anvendelse,
vil kunne fremkalde omleegninger af samhandelen til skade for en medlemsstat,
kan denne begeere, at Kommissionen foreslar de gvrige medlemsstater ngdvendige
foranstaltninger for at afhjaelpe denne situation.
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Artikel 186 EF
Fri bevaegelighed for arbejdskraften fra disse lande og territorier

Med forbehold af bestemmelserne vedrgrende den offentlige sundhed, den offent-
lige sikkerhed og den offentlige orden fastseettes bestemmelser om fri bevaege-
lighed for arbejdskraften fra disse lande og territorier inden for medlemsstaterne
og for arbejdskraften fra medlemsstaterne inden for disse lande og territorier ved
senere overenskomster, som kraever medlemsstaternes enstemmige godkendelse.

Artikel 187 EF
Oversagiske landes og territoriers associering med Fzellesskabet

Radet vedtager med udgangspunkt i de resultater, der er opnaet som led i disse
lande og territoriers associering med Fzellesskabet, og pa grundlag af de princip-
per, der er nedfaeldet i denne traktat, enstemmigt de naermere retningslinjer for og
fremgangsmaden ved de pagzldende lande og territoriers associering med Feelles-
skabet.

Artikel 188 EF
Seerlige bestemmelser vedr. Grgnland
Bestemmelserne i artikel 182-187 finder anvendelse pa Grgnland, medmindre andet

folger af de seerlige bestemmelser for Grgnland, der er fastsat i den protokol om den
saerlige ordning for Grgnland, der er knyttet som bilag til denne traktat.



FEMTE DEL
FALLESSKABETS INSTITUTIONER

AFSNIT |
BESTEMMELSER VEDR@RENDE INSTITUTIONERNE

KAPITEL 1
INSTITUTIONERNE 149

1. AFDELING
EUROPA-PARLAMENTET

Artikel 189 EF
Antallet af medlemmer i EP; udavelse af befgjelser

Europa-Parlamentet, der bestar af repraesentanter for folkene i de i Feellesskabet
sammensluttede stater, udever de befgjelser, som er tillagt det ved denne traktat.

Antallet af medlemmer af Europa-Parlamentet ma ikke overstige 736.
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Europa-Parlamentets sammenseetning; direkte valg

Artikel 190 EF>

1. Repraesentanterne i Europa-Parlamentet for folkene i de i Faellesskabet sammen-
sluttede stater veelges ved almindelige direkte valg.

2. Antallet af repraesentanter, der vaelges i hver enkelt medlemsstat, fastsaettes til:

Belgien
Bulgarien
Cypern
Danmark
Estland
Finland

Det Forenede Kongerige (UK)
Frankrig
Graekenland
Irland

Italien
Letland
Litauen
Luxembourg

24 Malta
18 Nederlandene
6 Polen
14 Portugal
6 Rumaenien
14 Slovakiet
78 Slovenien
78 Spanien
24 Sverige
13 Den Tjekkiske Republik
78 Tyskland
9 Ungarn
13 Dstrig
6 | alt

27
54
24
35
14

54
19
24
99
24
18

785

I tilfeelde af eendringer af dette stykke skal antallet af repraesentanter, der vaelges
i de enkelte medlemsstater, sikre en passende repraesentation af folkene i de i Feel-
lesskabets sammensluttede stater.

5. Tiltreedelsestraktaten vedr. Bulgarien og Rumaenien (2005) indeholder falgende bestemmelser:
Med virkning fra begyndelsen af valgperioden 2009-2014 affattes forste afsnit i artikel 190, stk. 2 saledes:
Antallet af repraesentanter, der veelges i hvert enkelt medlemsstat, fastseettes til:

Belgien
Bulgarien
Cypern
Danmark
Estland
Finland

Det Forenede Kongerige (UK)
Frankrig
Greekenland
Irland

Italien
Letland
Litauen
Luxembourg

22
17

6
13

6
13
72
72
22
12
72

8
12

6

Malta
Nederlandene
Polen
Portugal
Rumaenien
Slovakiet
Slovenien
Spanien
Sverige

Den Tjekkiske Republik
Tyskland
Ungarn

Jstrig

lalt

25
50
22
33
13

50
18
22
99
22
17



3. Repraesentanterne vaelges for en periode pa fem ar.

4. Europa-Parlamentet udarbejder forslag til afholdelse ag almindelige direkte valg
ifglge eni alle medlemsstater ensartet fremgangs eller efter principper, der er feel-
les for allemedlemsstater.

Radet, der treeffer afggrelse med enstemmighed efter samstemmende udtalelse
fra Europa-Parlamentet, der er tiltradt af et flertal af dets medlemmer, fastseetter
herom forskrifter, som det henstiller til medlemsstaterne at vedtage i overensstem-
melse med deres forfatningsmaessige bestemmelser.

5. Europa-Parlamentet fastsaetter sine medlemmers statut og de almindelige betin-
gelser for udgvelsen af deres hverv efter hgring af Kommissionen og med godken-
delse fra Radet, der traeffer afgerelse med kvalificeret flertal. Alle bestemmelser og
betingelser i forbindelse med beskatningsordningen for medlemmer og forhenvee-
rende medlemmer vedtages med enstemmighed af Radet.

Artikel 191 EF
Politiske partier pa europaeisk plan

Politiske partier pa europeeisk plan er vigtige som en integrationsfaktor inden for
Unionen. De bidrager til en europaeisk bevidstgerelse og til at udtrykke unionsbor-
gernes politiske vilje.

Radet fastseetter efter fremgangsmaden i artikel 251 statutten for politiske partier
pa europeeisk plan og navnlig reglerne for deres finansiering.

Artikel 192 EF
Deltagelse i lovgivningsprocessen og anmodning om retsakter

| det i denne traktat anferte omfang deltager Europa-Parlamentet i vedtagelse af
faellesskabsretsakter, idet det udaver sine befgjelser i henhold til de i artikel 251 og
252 fastlagte fremgangsmader samt afgiver samstemmende udtalelser eller radgi-
vende udtalelser.

Europa-Parlamentet kan med et flertal af medlemmernes stemmer anmode Kom-
missionen om at fremsaette passende forslag om spargsmal, som efter dets opfat-
telse kraever udarbejdelse af en feellesskabsretsakt til gennemfgrelse af denne
traktat.

151
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Artikel 193 EF
Nedseettelse af undersggelsesudvalg

Under udfarelsen af sine opgaver kan Europa-Parlamentet efter anmodning fra en
fjerdedel af sine medlemmer nedseette et midlertidigt undersggelsesudvalg, der,
uden at de befgjelser, som denne traktat har tillagt andre institutioner eller orga-
ner, derved bergres, skal undersgge pastande om overtraedelser eller om fejl eller
forssmmelser i forbindelse med gennemfarelsen af faellesskabsretten, medmindre
de pastaede forhold er under retslig behandling, i hvilket tilfaelde denne retslige
behandling farst skal afsluttes.

Det midlertidige undersggelsesudvalg ophgrer med at besta, nar det afgiver sin
beretning.

De naermere vilkar for udevelse af undersggelsesbefgjelsen fastlaegges efter feelles
overenskomst mellem Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen.

Artikel 194 EF
Borgernes ret til at indgive andragender

Enhver unionsborger samt enhver fysisk eller juridisk person med bopeel eller hjem-
sted i en medlemsstat er berettiget til pa egen hand eller i samvirke med andre
borgere eller personer at indgive andragender til Europa-Parlamentet om forhold, der
henhgrer under omrader, som Fzellesskabet beskeaeftiger sig med, og som vedrarer
den pageeldende direkte.

Artikel 195 EF
Ombudsmandens udnaevnelse og opgaver

1. Europa-Parlamentet udnaevner en ombudsmand, som skal veere befgjet til at
modtage klager fra enhver unionsborger eller enhver fysisk eller juridisk person
med bopeel eller hjemsted i en medlemsstat over tilfeelde af fejl eller forsemmelser
i forbindelse med handlinger foretaget af Faellesskabets institutioner eller organer,
med undtagelse af Domstolen og Retten i Fgrste Instans under udevelsen af deres
domstolsfunktioner.

Ombudsmanden skal i overensstemmelse med sit hverv foretage de undersggelser,
som han finder berettigede, enten pa eget initiativ eller pa grundlag af de klager, der
foreleegges ham direkte eller gennem et medlem af Europa-Parlamentet, medmindre
de pastaede forhold er under eller har vaeret under retslig behandling. Konstaterer
ombudsmanden, at der foreligger fejl eller forsgmmelser, foreleegger han sagen for
den pageeldende institution, som har en frist pa tre maneder til at meddele ham sin
udtalelse. Ombudsmanden sender derpa en rapport til Europa-Parlamentet og til
den pageeldende institution. Den person, som klagen hidrgrer fra, underrettes om
resultatet af disse undersggelser.



Ombudsmanden afleegger en arlig beretning til Europa-Parlamentet om resultatet af
sine undersggelser.

2. Ombudsmanden udnaevnes efter hvert valg til Europa-Parlamentet for dettes
valgperiode. Han kan genudnaevnes.

Domstolen kan pa begeering af Europa-Parlamentet afskedige ombudsmanden, hvis
han ikke leengere opfylder de ngdvendige betingelser for at udgve sit hvery, eller
hvis han har begaet en alvorlig forseelse.

3. Ombudsmanden udferer sit hverv i fuldstaendig uafhaengighed. Han ma ved ud-
gvelsen af sine pligter hverken sgge eller modtage instruktioner fra noget andet
organ. Ombudsmanden m4, sa leenge hans embedsperiode varer, ikke udave nogen
anden — lgnnet eller ulgnnet — erhvervsmaessig virksomhed. 153

4. Europa-Parlamentet fastseetter ombudsmandens statut og de almindelige betin-
gelser for udgvelsen af hans hverv efter haring af Kommissionen og med godken-
delse af Radet, der treeffer afgarelse med kvalificeret flertal.

Artikel 196 EF
Afholdelse af arlige og ekstraordinaere sessioner
Europa-Parlamentet afholder en arlig session. Det traeder uden indkaldelse sammen
den anden tirsdag i marts.

Europa-Parlamentet kan treede sammen til ekstraordinaer session efter anmodning
af et flertal af dets medlemmer, af Radet eller af Kommissionen.

Artikel 197 EF
Udpegelse af Europa-Parlamentets formand; Kommissionens og Radets
deltagelse i mader

Europa-Parlamentet udpeger blandt sine medlemmer sin formand og sit praesidium.

Kommissionens medlemmer har adgang til alle mader og til pa begzering at tage
ordet pa Kommissionens vegne.

Kommissionen besvarer mundtligt eller skriftligt de spargsmal, som Europa-Parla-
mentet eller dettes medlemmer stiller den.

Radet udtaler sig for Europa-Parlamentet pa de betingelser, som det fastsaetter i sin
forretningsorden.
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Artikel 198 EF
Afstemningsregler

Medmindre andet er fastsat i denne traktat, treeffer Europa-Parlamentet sine afgg-
relser med absolut flertal af de afgivne stemmer.

Forretningsordenen fastseetter det beslutningsdygtige antal medlemmer.

Artikel 199 EF
Europa-Parlamentets forretningsorden; offentliggarelse af aktstykker

Europa-Parlamentet fastsaetter sin forretningsorden; hertil kraeves et flertal af med-
lemmernes stemmer.

Europa-Parlamentets aktstykker offentliggeres i henhold til forretningsordenens
bestemmelser.

Artikel 200 EF
Aben drgftelse af Kommissionens &rlige beretning

Europa-Parlamentet drgfter i et offentligt mede den almindelige arsberetning, som
Kommissionen foreleegger det.

Artikel 201 EF
Mistillidsvotum til Kommissionen

Indbringes forslag om mistillidsvotum vedrgrende Kommissionens virksomhed, kan
Europa-Parlamentet tidligst tage stilling hertil tre dage efter forslagets indbringelse
og kun ved en offentlig afstemning.

Safremt forslaget om mistillidsvotum vedtages med to tredjedels flertal af de af-
givne stemmer og af et flertal af Europa-Parlamentets medlemmer, skal Kommissio-
nens medlemmer samlet nedlaegge deres hverv. De viderefgrer dog de labende for-
retninger, indtil deres efterfalgere er blevet udnaevnt i henhold til artikel 214. | dette
tilfeelde udlgber tjenesteperioden for de medlemmer af Kommissionen, der er ud-
naevnt til at efterfalge dem, pa den dato, hvor tjenesteperioden for de medlemmer
af Kommissionen, der samlet har mattet nedlaegge deres hverv, vil veere udlgbet.



2. AFDELING
RADET

Artikel 202 EF
Radets befgjelser

For at sikre virkeliggerelsen af de i denne traktat opstillede mal og pa de deri fast-
satte vilkér skal Radet:

— drage omsorg for samordningen af medlemsstaternes almindelige gkonomi-

ske politik -

— have befgjelse til at treeffe beslutninger 155

— ide retsakter, det vedtager, tildele Kommissionen befgjelser til at gennem-
fore de af Radet udfeerdigede forskrifter. Radet kan opstille visse naermere
vilkar for udgvelsen af disse befgjelser. Radet kan ligeledes i seerlige tilfaelde
forbeholde sig retten til selv direkte at udeve gennemfgrelsesbefgjelser.
Ovennavnte vilkar skal veere i overensstemmelse med de principper og reg-
ler, som Radet, der treeffer afgarelse med enstemmighed pa forslag af Kom-
missionen og efter udtalelse fra Europa-Parlamentet, har fastsat i forvejen.

Artikel 203 EF
Radets sammenszetning og formandskab
Radet bestar af en repreesentant for hver medlemsstat p& ministerplan, som skal
veere befgjet til at forpligte denne medlemsstats regering.

Formandshvervet udgves pa skift af hver medlemsstat i Radet for seks maneder ad
gangen, efter den raekkefglge, som Radet treeffer afgarelse om ved enstemmighed.

Artikel 204 EF
Indkaldelse af Radet

Radet traeder sammen efter indkaldelse fra formanden pa initiativ af denne, af et
medlem af Radet eller af Kommissionen.

Artikel 205 EF
Afstemning, stemmeregler, simpelt og kvalificeret flertal

1. Medmindre andet er fastsat i denne traktat, treeffes Radets afggrelser med et
flertal af medlemmernes stemmer.
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2. Ved de radsafgarelser, som kreever kvalificeret flertal, tildeles medlemmernes
stemmer fglgende vaegt:

Belgien 12
Bulgarien 10
Cypern 4
Danmark 7
Estland 4
Finland 7
Det Forenede Kongerige (UK) 29
Frankrig 29
Greekenland 12
Irland 7
Italien 29
Letland 4
Litauen 7
Luxembourg 4
Malta 3
Nederlandene 13
Polen 27
Portugal 12
Rumaenien 14
Slovakiet 7
Slovenien 4
Spanien 27
Sverige 10
Den Tjekkiske Republik 12
Tyskland 29
Ungarn 12
Dstrig 10
lalt 345

Radets afgarelser treeffes med mindst 255 stemmer afgivet af et flertal af med-
lemmerne, der stemmer for, nar de i henhold til denne traktat skal treeffes pa
forslag af Kommissionen.

I alle andre tilfaelde traeffes Radets afggrelser med mindst 255 stemmer, afgivet
af mindst to tredjedele af medlemmerne, der stemmer for.

3. Det forhold, at medlemmer, der er til stede eller repraesenteret, undlader at stem-
me, hindrer ikke vedtagelsen af de af Radets afgarelser, der kraever enstemmighed.



4. Nar Radet treeffer afggrelse med kvalificeret flertal, kan et medlem af Radet kree-
ve, at det kontrolleres, at de medlemsstater, der udger dette kvalificerede flertal,
repraesenterer mindst 62 % af Unionens samlede befolkning. Hvis det viser sig, at
denne betingelse ikke er opfyldt, er den pageeldende afgerelse ikke vedtaget.

Artikel 206 EF
Fuldmagt til at stemme pa anden medlemsstats vegne

Hvert medlem af Radet kan kun fra ét af de @vrige medlemmer modtage fuldmagt til
at stemme.

Artikel 207 EF
COREPER; Generalsekretariatet; Radets forretningsorden; aktindsigt
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1. En komité, der sammensaettes af medlemsstaternes faste repraesentanter, har
til opgave at forberede Radets arbejde og udfare de hverv, der tildeles det af Radet.
Komitéen kan vedtage procedureafgerelser i de tilfaelde, der er naevnt i Radets for-
retningsorden.

2. Radet bistas af et generalsekretariat, som ledes af en generalsekreteer, der er
hejtstdende repraesentant for den feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik, bistéet af
en vicegeneralsekretaer med ansvar for Generalsekretariatets daglige drift. Gene-
ralsekretaeren og vicegeneralsekretaeren udnaevnes af Radet, der treeffer afggrelse
med kvalificeret flertal.

Radet treeffer afgarelse om Generalsekretariatets organisation.
3. Radet fastseetter selv sin forretningsorden.

Med henblik pa anvendelsen af artikel 255, stk. 3, udarbejder Radet i forretningsor-
denen bestemmelser om, pa hvilke betingelser offentligheden skal have aktindsigt

i Radets dokumenter. Med henblik pa gennemfarelsen af dette stykke fastlaegger
Radet, i hvilke tilfeelde det skal anses for at optraede som lovgivende myndighed,

for at sikre starre aktindsigt i disse tilfeelde, samtidig med at beslutningsprocessen
forbliver effektiv. Nar Radet optraeder som lovgivende myndighed, skal afstemnings-
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resultaterne og stemmeforklaringerne samt erklaeringer til mgdeprotokollen under
alle omstaendigheder offentliggares.

Artikel 208 EF
Anmodning til Kommissionen om undersggelser

Radet kan anmode Kommissionen om at foretage sadanne undersggelser, som det
anser for hensigtsmaessige for at virkeliggare de faelles mal, og om at foreleegge det
dertil egnede forslag.

Artikel 209 EF
Fastseettelse af vedtaegter for udvalg

Efter udtalelse fra Kommissionen udfeerdiger Radet vedtaegterne for de i denne
traktat forudsete udvalg.

Artikel 210 EF
Lan og pension til medlemmer af Kommissionen og Domstolen

Radet fastsaetter med kvalificeret flertal lgnninger, godtgarelser og pensioner for
Kommissionens formand og medlemmer, for Domstolens preesident, dommere, ge-
neraladvokater og justitssekretaer samt for medlemmerne af og justitssekretaeren
ved Retten i Farste Instans. Det fastseetter ligeledes med kvalificeret flertal alle
godtgarelser, der ydes som vederlag.

3. AFDELING
KOMMISSIONEN

Artikel 211 EF
Kommissionens befgjelser; initiativret

For at sikre Faellesmarkedets funktion og udvikling skal Kommissionen:

— drage omsorg for gennemfgrelsen af de i denne traktat indeholdte bestem-
melser og af de bestemmelser, som med hjemmel i denne treeffes af institu-
tionerne

— rette henstillinger og afgive udtalelser om de i denne traktat omhandlede
forhold, hvis traktaten udtrykkeligt fastsaetter dette, eller hvis Kommissio-
nen skegnner det ngdvendigt



— have befgjelse til selvstaendigt at traeffe beslutninger og til at medvirke ved
tilblivelsen af Radets og Europa-Parlamentets retsakter pa de i denne trak-
tat fastsatte betingelser

— udave de befgjelser, som Radet tildeler den med henblik pd gennemfarelse
af de af dette udfeerdigede forskrifter.

Artikel 212 EF
Arlig beretning om Feellesskabets virksomhed

Hvert ar og senest en maned far abningen af Europa-Parlamentets session offentlig-
gar Kommissionen en almindelig beretning om Feellesskabets virksomhed.

Artikel 213 EF 159
Kommissionens sammensaetning og uafhaengighed

1. Kommissionens medlemmer veelges under hensyn til deres almindelige duelighed,
og deres uafhaengighed skal vaere uomtvistelig.

Kommissionen skal omfatte en statsborger fra hver medlemsstat®.
Antallet af medlemmer i Kommissionen kan eendres af Radet med enstemmighed.

2. Kommissionens medlemmer udfgrer deres hverv i fuldkommen uafhaengighed og i
Feellesskabets almene interesse.

Ved udfarelsen af deres pligter ma de ikke sgge eller modtage instruktioner fra
nogen regering eller noget andet organ. De afholder sig fra enhver handling, som
er uforenelig med karakteren af deres hverv. Hver medlemsstat forpligter sig til at
respektere denne grundsaetning og til ikke at forsgge at pavirke Kommissionens
medlemmer under udferelsen af deres hverv.

Kommissionens medlemmer ma ikke, sa leenge deres tjeneste varer, udgve nogen
anden — lgnnet eller ulgnnet — erhvervsmaessig virksomhed. Ved indsaettelsen i
hvervet afgiver de en hgjtidelig forsikring, hvorefter de, savel i deres tjenesteperiode
som efter at denne er afsluttet, vil overholde de forpligtelser, der falger med deres

6 Artiklens bestemmelser vedrgrende antallet af medlemmer af Kommissionen er &endret ved protokol
10, artikel 4, stk. 2-4 om udvidelsen af Den Europaeiske Union. Ifglge denne protokol reduceres antallet af
kommissionsmedlemmer i 2009 pa grundlag af en ordning med ligelig rotation. Ifglge Lissabontraktaten vil
antallet af kommissaerer udgere 2/3 del af antallet af medlemsstater fra 2014.

Lissabontraktaten blev forkastet ved en folkeafstemning i Irland den 12. juni 2008. En af irernes grunde til

at stemme nej, var ensket om at beholde en kommisseer. Stats- og regeringscheferne blev pa Det Europaei-
ske Rads mgde d. 11.-12. december 2008 enige om at imedekomme den irske befolkning ved blandt andet

at traeffe beslutning om, at Kommissionen fortsat skal omfatte en statsborger fra hver medlemsstat. I en

erkleering fastsaetter Det Europaeiske Réd, at det inden udgangen af 2014 skal vedtage en beslutning, som
sikrer at alle EU medlemslande far en kommisseer. Beslutningen skal tages ved enstemmighed.
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hverv, i seerdeleshed pligten til efter tjenesteperiodens ophear at udvise haederlighed
og tilbageholdenhed med hensyn til overtagelse af visse hverv eller opnaelse af
visse fordele. Overtraedes disse forpligtelser, kan Domstolen pa begeering af Radet
eller af Kommissionen — alt efter omstaendighederne — afskedige de pageeldende
fra hans stilling i henhold til artikel 216 eller fratage ham retten til pension eller
andre tilsvarende fordele.

Artikel 214 EF
Kommissionens udnasvnelse og godkendelse

1. Kommissionens medlemmer udnavnes for fem ar efter fremgangsmaden i stk. 2,
jf. dog artikel 201.

De kan genudnavnes.

2.Radet i dets sammensaetning af stats- og regeringschefer indstiller med kvalifi-
ceret flertal den person, som det foreslar udnaevnt til formand for Kommissionen;
indstillingen godkendes af Europa-Parlamentet.

Radet vedtager med kvalificeret flertal og efter feelles overenskomst med den ind-
stillede formand listen over de @vrige personer, som det foreslar udnaevnt til med-
lemmer af Kommissionen; listen udarbejdes i overensstemmelse med hver enkelt
medlemsstats indstilling.

Kommissionens indstillede formand og de gvrige indstillede medlemmer af Kommis-
sionen skal som kollegium godkendes ved en afstemning i Europa-Parlamentet. Efter
Europa-Parlamentets godkendelse udnasvner Radet med kvalificeret flertal Kommis-
sionens formand og gvrige medlemmer.

Artikel 215 EF
Frivillig fratreeden og afskedigelse

Bortset fra ordinaere nyansaettelser og dedsfald opherer tjenesten for et medlem af
Kommissionen ved frivillig fratraeden eller ved afskedigelse.

For resten af det fratradte, afskedigede eller afdede medlems tjenesteperiode ud-
naevner Radet med kvalificeret flertal et nyt medlem. Radet kan med enstemmighed
beslutte, at der ikke skal udnaevnes nogen efterfolger.

Ved frivillig fratraeden, afskedigelse eller dedsfald udnaevnes der en efterfelger for
formanden for resten af dennes tjenesteperiode. Udnaevnelse af en efterfalger for
formanden sker efter fremgangsmaden i artikel 214, stk. 2.

Bortset fra de i artikel 216 naevnte afskedigelsestilfaelde fungerer Kommissionens
medlemmer, indtil deres efterfglgere er udpeget, eller indtil Radet i overensstem-



melse med denne artikels stk. 2 har besluttet, at der ikke skal udnaevnes nogen
efterfolger.

Artikel 216 EF
Afskedigelse af et medlem af Kommissionen
Ethvert medlem af Kommissionen kan afskediges af Domstolen pa begeering af

Radet eller Kommissionen, hvis han ikke leengere opfylder de nadvendige betingelser
for at udeve sit hvery, eller hvis han har begéet en alvorlig forseelse.

Artikel 217 EF
Kommissionens organisation; formand, naestformeaend
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1. Kommissionen arbejder under formandens politiske ledelse, og formanden traeffer
afgerelse om dens interne organisation for at sikre sammenhaeng, effektivitet og
kollegialitet i dens arbejde.

2. Kommissionens ansvarsomrader struktureres og fordeles mellem dens medlem-
mer af formanden. Formanden kan andre fordelingen af disse ansvarsomrader i
labet af en mandatperiode. Kommissionens medlemmer udgver de hverv, der tilleeg-
ges dem af formanden, under dennes tilsyn.

3. Formanden udnavner efter kollegiets godkendelse naestformasnd blandt Kom-
missionens medlemmer.

4. Et medlem af Kommissionen treeder tilbage, hvis formanden efter kollegiets god-
kendelse anmoder herom.

Artikel 218 EF
Samarbejdet med Radet, Kommissionens forretningsorden
1. Radet og Kommissionen holder indbyrdes samrad og aftaler i feellesskab formerne
for deres samarbejde.

2. Kommissionen fastsaetter sin forretningsorden med henblik pa at sikre sin egen
og sine tjenestegrenes virksomhed i overensstemmelse med bestemmelserne i
denne traktat. Den drager omsorg for, at forretningsordenen offentliggares.

Artikel 219 EF
Afstemning i Kommissionen, beslutningsdygtighed

Kommissionens afggrelser traeffes af et flertal af det i artikel 213 naevnte antal
medlemmer.
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Kommissionen er kun beslutningsdygtig, séfremt det i dens forretningsorden fast-
satte antal medlemmer er til stede.

4. AFDELING
DOMSTOLEN

Artikel 220 EF
Domstolens befgjelser
Domstolen og Retten i Fgrste Instans skal inden for rammerne af deres respektive
befgjelser veerne om lov og ret ved fortolkningen og anvendelsen af denne traktat.

Der kan endvidere pa de betingelser, der er fastsat i artikel 225 A, til Retten i Farste
Instans knyttes seerlige retsinstanser, som pa visse seerlige omrader skal udgve den
domstolskompetence, der er fastsat i denne traktat.

Artikel 221 EF
Domstolens sammensaetning, organisation

Domstolen bestar af en dommer per medlemsstat.

Domstolen saettes i afdelinger eller i den store afdeling i overensstemmelse med de
regler herfor, der er fastsat i Domstolens statut.

Domstolen kan endvidere seettes i plenum, hvor statutten giver mulighed herfor.

Artikel 222 EF
Generaladvokater

Domstolen bistas af otte generaladvokater. P4 Domstolens begeering kan Radet
med enstemmighed vedtage at forgge antallet af generaladvokater.

Generaladvokaten skal fuldsteendig upartisk og uafhaengigt offentligt fremsaette
begrundede forslag til afggrelse af de sager, som i henhold til Domstolens statut
kreever hans medvirken.



Artikel 223 EF
Udneevnelse af dommere, generaladvokater, nybeseaettelse

Tildommere og generaladvokater ved Domstolen veelges personer, hvis uafhaengig-
hed er uomtvistelig, og som i deres hjemland opfylder betingelserne for at indtage
de hgjeste dommerembeder, eller som er jurister, hvis faglige kvalifikationer er
almindeligt anerkendt. De udnaevnes af medlemsstaternes regeringer efter feelles
overenskomst for et tidsrum af seks ar.

Hvert tredje ar finder en delvis nybesaettelse af dommerembederne og generaladvo-
katernes embeder sted pa de betingelser, der er fastsat i Domstolens statut.

Dommerne veelger af deres midte for et tidsrum af tre &r Domstolens praesident.
Denne kan genveelges.
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De afgaende dommere og generaladvokater kan genudnavnes.
Domstolen udnaevner sin justitssekreteer og treeffer bestemmelse om hans stilling.

Domstolen fastsaetter sit procesreglement. Reglementet skal godkendes af Radet
med kvalificeret flertal.

Artikel 224 EF
Retten i Farste Instans; dommere; justitssekretaeren

Retten i Fgrste Instans bestar af mindst en dommer per medlemsstat. Antallet af
dommere fastsattes i Domstolens statut. Det kan i statutten bestemmes, at Ret-
ten bistas af generaladvokater.

Til medlemmer af Retten i Farste Instans veelges personer, hvis uafhaengighed er
uomtvistelig, og som har de ngdvendige kvalifikationer til at varetage hgje retslige
funktioner. De udnaevnes af medlemsstaternes regeringer efter faelles overens-
komst for et tidsrum af seks ar. En delvis fornyelse finder sted hvert tredje ar. Afga-
ende medlemmer kan genudnasvnes.

Dommerne veelger af deres midte for et tidsrum af tre ar praesidenten for Retten i
Farste Instans. Denne kan genveelges.

Retteni Farste Instans udnaevner sin justitssekreteer og treeffer bestemmelse om
hans stilling.

Retten i Farste Instans fastsaetter med Domstolens tiltraedelse sit procesreglement.
Reglementet skal godkendes af Radet med kvalificeret flertal.
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Medmindre andet er fastsat i Domstolens statut, finder denne traktats bestemmel-
ser om Domstolen anvendelse pa Retten i Farste Instans.

Artikel 225 EF
Retten i Farste Instans, kompetence, procesreglement, saerlige
retsinstanser

1. Retten i Farste Instans har kompetence til som farste instans at treeffe afgerelse
i de sager, der er omhandlet i artikel 230, 232, 235, 236 og 238, bortset fra sager,
der henvises til en seerlig retsinstans, eller sager, der i henhold til statutten er for-
beholdt Domstolen. Det kan fastsaettes i statutten, at Retten i Fgrste Instans har
kompetence i andre arter af sager.

De afggrelser, der treeffes af Retten i Farste Instans i medfer af dette stykke, kan
appelleres til Domstolen, dog kun for sa vidt angar retsspergsmal, pa de betingelser
og med de begraensninger, der er fastsat i statutten.

2. Retten i Farste Instans har kompetence til at traeffe afgarelse i sager, der indbrin-
ges vedrgrende afgarelser truffet af de i medfer af artikel 225 A oprettede seerlige
retsinstanser.

De afgarelser, der treeffes af Retten i Farste Instans i medfar af dette stykke, kan pa
de betingelser og med de begraensninger, der er fastsat i Domstolens statut, undta-
gelsesvis underkastes fornyet pravelse ved Domstolen, hvis der er alvorlig risiko for,
at feellesskabsrettens ensartede anvendelse eller sammenhaeng kan pavirkes.

3. Retten i Farste Instans har kompetence til at afgere preejudicielle spargsmal, som
foreleegges den i medfar af artikel 234, inden for seerlige omrader fastlagt i statut-
ten.

Hvis Retten i Farste Instans finder, at sagen kreever en principafgerelse, der kan
pavirke feellesskabsrettens ensartede anvendelse eller sammenhang, kan den
henvise sagen til Domstolen, for at denne skal traeffe afgarelse.

De afgarelser, der treeffes af Retten i Farste Instans om pragjudicielle spargsmal,
kan pa de betingelser og med de begraensninger, der er fastsat i Domstolens statut,
undtagelsesvis underkastes fornyet prgvelse ved Domstolen, hvis der er alvorlig
risiko for, at feellesskabsrettens ensartede anvendelse eller sammenhaeng kan pa-
virkes.



Artikel 225 A EF
Oprettelse af saerlige retsinstanser

Radet kan med enstemmighed pa forslag af Kommissionen og efter haring af
Europa-Parlamentet og Domstolen eller pa begeering af Domstolen og efter haring
af Europa-Parlamentet og Kommissionen oprette seerlige retsinstanser, der i farste
instans skal treeffe afgerelse i visse arter af sager inden for saerlige omrader.

| afggrelsen om at oprette en seerlig retsinstans fastsaettes bestemmelserne om
sammensaetningen af denne samt omfanget af dens befgjelser.

De seerlige retsinstansers afgarelser kan appelleres til Retten i Farste Instans, dog
kun for sa vidt angar retsspgrgsmal samt, hvis dette er fastsat i afgarelsen om op-
rettelse af den seerlige retsinstans, spergsmal vedrgrende sagens faktiske omstaen-
digheder.

Tilmedlemmer af de seerlige retsinstanser veelges personer, hvis uafhaengighed er
uomtvistelig, og som har de ngdvendige kvalifikationer til at varetage retslige funk-
tioner. De udnaevnes af Radet med enstemmighed.

De seerlige retsinstanser fastsaetter med Domstolens tiltreedelse deres procesregle-
ment. Reglementet skal godkendes af Radet med kvalificeret flertal.

Medmindre andet er fastsat i afggrelsen om oprettelse af den seerlige retsinstans,
finder denne traktats bestemmelser om Domstolen og bestemmelserne i Domsto-
lens statut anvendelse pa de seerlige retsinstanser.

Artikel 226 EF
Traktatkraenkelsesprocedure ivaerksat af Kommissionen
Finder Kommissionen, at en medlemsstat ikke har overholdt en forpligtelse, der
pahviler den i henhold til denne traktat, fremsaetter den en begrundet udtalelse

herom efter at have givet den pageeldende stat lejlighed til at fremseette sine be-
meerkninger.

Retter den pageeldende stat sig ikke efter den fremsatte udtalelse inden for den
frist, der er fastsat af Kommissionen, kan denne indbringe sagen for Domstolen.

Artikel 227 EF
Traktatkraenkelsesprocedure iveerksat af en medlemsstat
En medlemsstat, der finder, at en anden medlemsstat ikke har overholdt en forplig-

telse, der pahviler den i henhold til denne traktat, kan indbringe sagen for Domsto-
len.

165



166

Far en medlemsstat indbringer en klage over en anden medlemsstat pa grund af
en pastaet overtraedelse af de forpligtelser, der pahviler denne i henhold til denne
traktat, skal den foreleegge sagen for Kommissionen.

Efter at de pageeldende stater har haft lejlighed til skriftligt og mundtligt at frem-
saette deres bemaerkninger i sagen og til det af modparten anfarte, afgiver Kommis-
sionen en begrundet udtalelse.

Safremt Kommissionen ikke har afgivet sin udtalelse inden tre maneder efter sagens
foreleeggelse, skal dette ikke veere til hinder for, at klagen indbringes for Domstolen.

Artikel 228 EF
Opfyldelse af domme, tvangsbgder

1. Safremt Domstolen fastslar, at en medlemsstat ikke har overholdt en forpligtelse,
som pahviler den i henhold til denne traktat, skal denne stat gennemfare de til dom-
mens opfyldelse ngdvendige foranstaltninger.

2. Hvis Kommissionen finder, at den pageeldende medlemsstat ikke har truffet disse
foranstaltninger, afgiver den, efter at have givet denne stat lejlighed til at frem-
seette sine bemaerkninger, en begrundet udtalelse, hvori den praeciserer, pa hvilke
punkter den pagaeldende medlemsstat ikke har efterkommet Domstolens dom.

Hvis den pageeldende medlemsstat ikke har truffet de til dommens opfyldelse
nagdvendige foranstaltninger inden for den frist, som Kommissionen har fastsat, kan
denne indbringe sagen for Domstolen. Den angiver i denne forbindelse starrelsen af
det faste belgb eller den tvangsbede, som den pageeldende medlemsstat skal be-
tale, og som den under omstaendighederne finder passende.

Hvis Domstolen fastslar, at den pageeldende medlemsstat ikke har efterkommet
dens dom, kan den palaegge den betaling af et fast belab eller en tvangsbade.

Denne fremgangsmade bergrer ikke bestemmelserne i artikel 227.

Artikel 229 EF
Domstolens provelse af sanktioner fastsat i forordninger
Forordninger udstedt af Europa-Parlamentet og Radet i faellesskab eller af Radet i

henhold til denne traktats bestemmelser, kan tillaegge Domstolen fuld prgvelsesret
vedrgrende de i disse forordninger omhandlede sanktioner.



Artikel 229 A EF
Tillaeggelse af nye kompetencer

Med forbehold af denne traktats gvrige bestemmelser kan Radet med enstem-
mighed pa forslag af Kommissionen og efter hering af Europa-Parlamentet vedtage
bestemmelser med henblik pa at tilleegge Domstolen kompetence i et omfang, der
fastseettes af Radet, til at afgere tvister vedrgrende anvendelsen af retsakter ved-
taget pa grundlag af denne traktat, hvorved der indfgres faellesskabsretlige indu-
strielle ejendomsrettigheder. Radet henstiller til medlemsstaterne at vedtage disse
bestemmelser i overensstemmelse med deres forfatningsmaessige bestemmelser.

Artikel 230 EF
Annulationssggsmal fra medlemsstater, EF-institutioner m.v.

Domstolen prgver lovligheden af retsakter vedtaget af Europa-Parlamentet og R&-
det i feellesskab, af Radet, af Kommissionen eller af ECB, bortset fra henstillinger
og udtalelser, samt de af Europa-Parlamentets retsakter, der skal have retsvirkning
over for tredjemand.

I denne henseende har Domstolen kompetence til at udtale sig om klager, der af en
medlemsstat, af Europa-Parlamentet, af Radet eller af Kommissionen indbringes
under paberabelse af inkompetence, vaesentlige formelle mangler, overtraedelse af
denne traktat eller af retsregler vedrgrende dens gennemfarelse samt af magtfor-
drejning.

Domstolen har pa samme grundlag kompetence til at udtale sig om klager, der ind-
bringes af Revisionsretten og af ECB med henblik pa at bevare disses praerogativer.

Enhver fysisk eller juridisk person kan pa samme grundlag indbringe klage over be-
slutninger, der retter sig til ham, samt over beslutninger, som, skant de er udfeerdi-
get i form af en forordning eller en beslutning rettet til en anden person, dog berarer
ham umiddelbart og individuelt.

De i denne artikel omhandlede klager skal indgives inden to méaneder, efter at rets-
akten, alt efter sin art, er offentliggjort eller meddelt klageren eller, i mangel heraf
senest to maneder efter, at klageren har faet kendskab til den.

Artikel 231 EF
Retsvirkninger

Safremt klagen findes berettiget, erkleerer Domstolen den anfaegtede retsakt for
ugyldig.
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Med hensyn til forordninger angiver Domstolen dog, dersom den skgnner det ngd-
vendigt, hvilke af den annullerede forordnings virkninger der skal betragtes som
bestdende.

Artikel 232 EF
Passivitetssagsmal mod Radet, EP eller Kommissionen

Undlader Europa-Parlamentet, Radet eller Kommissionen i strid med denne traktat
at treeffe afgarelse, kan medlemsstaterne eller Feellesskabets andre institutioner
indbringe klage for Domstolen for at fa fastslaet denne overtraedelse af traktaten.

En sadan klage kan kun antages til behandling, hvis den pagaeldende institution har
veeret opfordret til at handle. Hvis institutionen ikke har taget stilling inden to mane-
der efter denne opfordring, kan klagen indbringes inden for en frist pa yderligere to
maneder.

Pa de i de foregdende stykker fastsatte betingelser kan enhver fysisk eller juridisk
person indbringe klage til Domstolen over, at en af Faellesskabets institutioner har
undladt at udstede en retsakt til ham, henstillinger og udtalelser dog undtaget.

Domstolen har pa samme grundlag kompetence til at udtale sig om klager, der ind-
bringes af ECB pa de omrader, der henhgrer under dens befgjelser, eller som indbrin-
ges mod denne.

Artikel 233 EF
Institutionernes pligt til opfyldelse af domme

Den eller de institutioner, fra hvilken en annulleret retsakt hidrgrer, eller hvis und-
ladelse er erkleeret stridende mod denne traktat, har pligt til at gennemfare de til
dommens opfyldelse ngdvendige foranstaltninger.

Denne pligt bergrer ikke den forpligtelse, som matte falge af anvendelsen af artikel
288, stk. 2.

Denne artikel gaelder ogsa for ECB.

Artikel 234 EF
Preejudicielle spgrgsmal, Domstolens kompetence

Domstolen har kompetence til at afgare pragjudicielle spargsmal:
a) om fortolkningen af denne traktat

b) om gyldigheden og fortolkningen af retsakter udstedt af Feellesskabets institu-
tioner og ECB



c) om fortolkningen af vedteegter for organer, der oprettes af Radet, nar bestem-
melse herom findes i de pageeldende vedteaegter.

Safremt et sadant spgrgsmal rejses ved en ret i en af medlemsstaterne, kan denne
ret, hvis den skanner, at en afggrelse af dette spargsmal er ngdvendig, fer den afsi-
ger sin dom, anmode Domstolen om at afggre spgrgsmalet.

Safremt et sadant spgrgsmal rejses under en retssag ved en national ret, hvis afge-
relser ifglge de nationale retsregler ikke kan appelleres, er retten pligtig at indbringe
sagen for Domstolen.

Artikel 235 EF R

Sggsmal mod Feellesskabet vedr. erstatning uden for kontraktforhold
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Domstolen har kompetence til at afgare tvister vedrgrende de i artikel 288, stk. 2,
omhandlede skadeserstatninger.

Artikel 236 EF
Personalesager; tvister mellem Fzellesskabet og dets ansatte

Domstolen har kompetence til at afgare alle tvister mellem Faellesskabet og dets
ansatte med de begraensninger og pa de betingelser, der er fastsat i vedtaegten for
dets tjenestemaend, eller som fremgar af de anseettelsesvilkar, der geelder for dets
gvrige ansatte.

Artikel 237 EF
Segsmal vedr. EIB og ESCB

Med de nedenfor naevnte begraensninger har Domstolen kompetence til at afgare
tvister, som vedrarer:

a) opfyldelse af medlemsstaternes forpligtelse ifglge vedtaegterne for Den Euro-
peeiske Investeringsbank. Bankens bestyrelse har i dette tilfeelde de befgjelser,
der i henhold til artikel 226 er tillagt Kommissionen

b) afgarelser truffet af Den Europaeiske Investeringsbanks styrelsesrad. Hver
medlemsstat, Kommissionen og Bankens bestyrelse kan herom indbringe klage
pa dei artikel 230 fastsatte betingelser

c) afggrelser truffet af Den Europeeiske Investeringsbanks bestyrelse. Klager over
disse afggrelser kan kun indbringes af medlemsstaterne eller af Kommissionen
pa de i artikel 230 fastsatte betingelser og kun for overtreedelse af de i artikel
21, stk. 2,5, 6 og 7, i vedtaegterne for Banken fastsatte formforskrifter
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d) de nationale centralbankers opfyldelse af deres forpligtelser ifalge denne trak-
tat og ESCB-statutten. Radet for ECB har i dette tilfeelde over for de nationale
centralbanker de befgjelser, der i henhold til artikel 226 er tillagt Kommissionen
over for medlemsstaterne. Safremt Domstolen fastslér, at en national central-
bank ikke har overholdt en forpligtelse, som pahviler den i henhold til denne
traktat, skal denne centralbank gennemfgre de til dommens opfyldelse ngdven-
dige foranstaltninger.

Artikel 238 EF
Voldgiftsbestemmelser i Feellesskabets aftaler
Domstolen har kompetence til at traeffe afggrelse i henhold til en voldgiftsbestem-

melse, som indeholdes i en af Feellesskabet eller i en pa dets vegne indgaet offent-
ligretlig eller privatretlig aftale.

Artikel 239 EF
Voldgiftssager mellem medlemsstater
Domstolen har kompetence til at afgere enhver tvistighed mellem medlemssta-

terne, der har forbindelse med denne traktats sagsomrade, safremt tvistigheden
foreleegges den i henhold til en voldgiftsaftale.

Artikel 240 EF
Nationale domstoles kompetence i tvister
Med forbehold af den kompetence, der er tillagt Domstolen ved denne traktat, er de

tvister, i hvilke Feellesskabet er part, ikke af den grund unddraget de nationale dem-
mende myndigheders kompetence.

Artikel 241 EF
Uanvendelighedsindsigelse

Uanset udlabet af den frist, der er fastsat i artikel 230, stk. 5, kan hver partien
retstvist, der angar en forordning udstedt af Europa-Parlamentet og Radet i feelles-
skab, af Radet, af Kommissionen eller af ECB, for Domstolen paberabe sig de i artikel
230, stk. 2, naevnte grunde og gore gaeldende, at forordningen ikke kan finde anven-
delse.

Artikel 242 EF
Opseettende virkning
Indbringelse af klager for Domstolen har ikke opsaettende virkning. Domstolen kan

dog, hvis den skenner, at forholdene kraever det, udseette gennemfarelsen af den
anfaegtede retsakt.



Artikel 243 EF
Forelgbige forholdsregler

| sager, der er indbragt for Domstolen, kan den foreskrive de ngdvendige forelgbige
forholdsregler.

Artikel 244 EF
Fuldbyrdelse af domme

De af Domstolen afsagte domme fuldbyrdes i overensstemmelse med de i artikel
256 fastsatte regler.

Artikel 245 EF
Domstolens statut og procesreglement
Domstolens statut er fastsat i en seerlig protokol.
Radet kan med enstemmighed pa begaering af Domstolen og efter hering af Europa-
Parlamentet og Kommissionen eller pa begzering af Kommissionen og efter haring af

Europa-Parlamentet og Domstolen andre bestemmelserne i statutten, bortset fra
afsnit | heri.

5. AFDELING
REVISIONSRETTEN

Artikel 246 EF
Revisionsrettens befgjelser

Revisionsretten varetager revisionen af regnskaberne.

Artikel 247 EF
Rettens sammenseaetning, udnaevnelse, uafhaengighed

1. Revisionsretten bestar af en statsborger fra hver medlemsstat.
2. Revisionsrettens medlemmer udveaelges blandt personer, som i deres respektive

lande tilhgrer eller har tilhart eksterne kontrolinstitutioner, eller som er seerligt kvali-
ficerede til dette hverv. Deres uafhaengighed skal veere uomtvistelig.

3. Revisionsrettens medlemmer udnaevnes for seks ar. Radet vedtager med kvalifi-
ceret flertal efter haring af Europa-Parlamentet den liste over medlemmer, der er
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udarbejdet i overensstemmelse med hver enkelt medlemsstats indstilling. Revisions-
rettens medlemmer kan genudnaevnes.

De udpeger af deres midte Revisionsrettens formand for et tidsrum af tre ar. Hans
mandat kan fornyes.

4. Revisionsrettens medlemmer udfgrer deres hverv i fuldkommen uafhaengighed og
i Feellesskabets almene interesse.

Ved udfgrelsen af deres pligter ma de ikke sgge eller modtage instruktioner fra
nogen regering eller noget andet organ. De afholder sig fra enhver handling, som er
uforenelig med karakteren af deres hverv.

5. Revisionsrettens medlemmer ma ikke, sa leenge deres tjeneste varer, udeve no-
gen anden — lgnnet eller ulennet — erhvervsmaessig virksomhed. Ved indsaettelsen
i hvervet afgiver de en hgijtidelig forsikring om, at de, savel i deres tjenesteperiode
som efter at denne er afsluttet, vil overholde de forpligtelser, der falger af deres
hvery, i seerdeleshed pligten til efter tjenesteperiodens opher at udvise haederlighed
og tilbageholdenhed med hensyn til overtagelse af visse hverv eller opnaelse af
visse fordele.

6. Bortset fra ordinaere nybeseaettelser og dedsfald opharer tjenesten for et medlem
af Revisionsretten ved frivillig fratraeden eller ved afskedigelse, der fastslas af Dom-
stolen i overensstemmelse med bestemmelserne i stk. 7.

For resten af den pageeldende tjenesteperiode udnaevnes en efterfolger.

Bortset fra afskedigelse fungerer Revisionsrettens medlemmer, indtil deres efterfol-
ger er udpeget.

7. Revisionsrettens medlemmer kan hverken afskediges eller frakendes retten til
pension eller til andre fordele, der traeder i stedet herfor, medmindre Domstolen
pa Revisionsrettens begaering fastslar, at de ikke laengere opfylder de ngdvendige
betingelser eller ikke leengere iagttager de forpligtelser, der falger med hvervet.

8. Radet fastsaetter med kvalificeret flertal arbejdsvilkar, navnlig vederlag, godtge-
relser og pensioner for Revisionsrettens formand og dens medlemmer. Det fastsaet-
ter ligeledes med samme flertal alle godtgarelser, der traeder i stedet for vederlag.

9. Bestemmelserne i protokollen vedrgrende De Europeeiske Faellesskabers privile-
gier og immuniteter, der gaelder for dommerne ved Domstolen, geelder ligeledes for
Revisionsrettens medlemmer.



Artikel 248 EF
Revisionens omfang og grundlag, arsberetninger; forretningsorden

1. Revisionsretten reviderer regnskaberne over samtlige Feellesskabets indtaegter
og udgifter. Den reviderer endvidere regnskaberne vedrgrende samtlige indtaegter
og udgifter for ethvert af Faellesskabet oprettet organ, for sa vidt oprettelsesakten
ikke udelukker det.

Revisionsretten afgiver en erkleering til Europa-Parlamentet og Radet om regnskab-
ernes rigtighed og de underliggende transaktioners lovlighed og formelle rigtighed;
erkleeringen offentliggeres i Den Europaeiske Unions Tidende. Erkleeringen kan sup-
pleres med specifikke vurderinger for hvert enkelt af Feellesskabets starre aktivi-
tetsomrader.

2. Revisionsretten efterprgver lovligheden og den formelle rigtighed af indteegterne 173
og udgifterne og sikrer sig, at den gkonomiske forvaltning har veeret forsvarlig. | for-
bindelse hermed aflaegger den navnlig beretning om eventuelle uregelmaessigheder.

Revision af indteegterne sker pa grundlag af fastleeggelser og indbetalinger af ind-
teegter til Feellesskabet.

Revision af udgifterne sker pa grundlag af indgéede forpligtelser og afholdte udgif-
ter.

Sadan revision kan foretages inden afslutningen af regnskaberne for det pageel-
dende regnskabsar.

3. Revisionen foretages pa grundlag af regnskabsbilag og i forngdent omfang ved
undersggelser pa stedet i Feellesskabets gvrige institutioner, i organer, der forvalter
indteegter eller udgifter pa Feellesskabets vegne, og i medlemsstaterne, herunder
hos enhver fysisk eller juridisk person, der modtager betalinger fra budgettet. Revisi-
on i medlemsstaterne foretages i forbindelse med de nationale revisionsinstitutioner
eller, safremt disse ikke har de forngdne befgijelser, i forbindelse med de kompe-
tente nationale myndigheder. Revisionsretten og medlemsstaternes revisionsinsti-
tutioner skal samarbejde pa grundlag af tillid, men samtidig saledes, at de bevarer
deres uafhaengighed. Disse institutioner eller myndigheder meddeler Revisionsret-
ten, om de er indforstaet med at deltage i revisionen.

Feellesskabets gvrige institutioner, de organer, der forvalter indtaegter eller udgifter
pa Feellesskabets vegne, enhver fysisk eller juridisk person, der modtager betalinger
fra budgettet, og de nationale revisionsinstitutioner eller, séfremt disse ikke har de
fornadne befgjelser, de kompetente nationale myndigheder afgiver pa Revisionsret-
tens begeering alle dokumenter eller oplysninger, der er ngdvendige til gennemfg-
relse af Revisionsrettens opgaver.
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| forbindelse med Den Europeeiske Investeringsbanks forvaltning af Feellesskabets
udgifter og indtaegter reguleres Revisionsrettens adgang til oplysninger, som Ban-
ken ligger inde med, af en aftale mellem Revisionsretten, Banken og Kommissionen.
Hvis der ikke indgds nogen aftale, skal Revisionsretten ikke desto mindre have ad-
gang til oplysninger, der er ngdvendige for revisionen af de af Faellesskabets udgifter
og indtaegter, som Banken forvalter.

4. Efter hvert regnskabsars udlgb udarbejder Revisionsretten en arsberetning. Den-
ne beretning oversendes til Feellesskabets gvrige institutioner og offentliggares i
Den Europaeiske Unions Tidende sammen med de naevnte institutioners besvarelser
af Revisionsrettens bemaerkninger.

Revisionsretten kan endvidere nar som helst fremkomme med bemeerkninger, navn-
lig i form af seerberetninger, til seerlige spargsmal og pa begeering fra en af Fzelles-
skabets gvrige institutioner afgive udtalelser.

Den vedtager sine arsberetninger, sine seerberetninger eller sine udtalelser med et
flertal af sine medlemmers stemmer. Dog kan den af sin midte oprette afdelinger
med henblik pa vedtagelse af bestemte typer beretninger eller udtalelser pa betin-
gelser fastsat i dens forretningsorden.

Den bistar Europa-Parlamentet og Radet i forbindelse med revisionen af og gennem-
forelsen af budgettet.

Revisionsretten fastsaetter selv sin forretningsorden. Denne skal godkendes af Ra-
det med kvalificeret flertal.

KAPITEL 2
FALLES BESTEMMELSER FOR FLERE INSTITUTIONER

Artikel 249 EF
Forordninger, direktiver, beslutninger, henstillinger m.v.
Til udfarelse af deres opgaver pa de i denne traktat fastsatte betingelser skal Euro-

pa-Parlamentet og Radet i feellesskab, Radet og Kommissionen udstede forordninger
og direktiver samt vedtage beslutninger, rette henstillinger eller afgive udtalelser.

En forordning er almengyldig. Den er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddel-
bart i hver medlemsstat.



Et direktiv er med hensyn til det tilsigtede mal bindende for enhver medlemsstat,
som det rettes til, men overlader det til de nationale myndigheder at bestemme
form og midler for gennemfgarelsen.

En beslutning er bindende i alle enkeltheder for dem, den angiver at vaere rettet til.

Henstillinger og udtalelser er ikke bindende.

Artikel 250 EF
Radets andring af Kommissionens forslag; Kommissionens aendring eller
tilbagetraekning af forslag
1. Nar Radet i medfar af denne traktat treeffer afggrelse pa forslag af Kommission-

en, kan det kun andre dette forslag ved enstemmig vedtagelse, jf. dog artikel 251,
stk. 4 og 5.

2. Sa leenge Radet ikke har truffet afggrelse, kan Kommissionen andre sit forslag
under hele forlgbet af de procedurer, der farer frem til vedtagelse af en faellesskabs-
retsakt.

Artikel 251 EF
Feelles beslutningstagen med Europa-Parlamentet, Forligsudvalget

1. Nar der i denne traktat henvises til denne artikel med henblik pa vedtagelse af en
retsakt, anvendes felgende fremgangsmade:

2. Kommissionen forelaegger Europa-Parlamentet og Radet et forslag.

Radet, der treeffer afggrelse med kvalificeret flertal efter udtalelse fra Europa-
Parlamentet,

— kan, hvis det godkender alle aendringer i Europa-Parlamentets udtalelse,
vedtage det saledes &ndrede forslag til retsakt

— kan, hvis Europa-Parlamentet ikke foreslar nogen aendringer, vedtage den
foresldede retsakt

— vedtager i alle andre tilfeelde en faelles holdning, som det meddeler Europa-
Parlamentet. R&det giver Europa-Parlamentet en udferlig redegarelse for
grundene til sin feelles holdning. Kommissionen giver Europa-Parlamentet en
udferlig redegarelse for sin holdning.

Hvis Europa-Parlamentet inden for en frist pa tre maneder efter meddelelsen
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a) godkender den feelles holdning eller ikke har udtalt sig, anses den pagaeldende
retsakt for vedtaget i overensstemmelse med den feelles holdning

b) med absolut flertal blandt sine medlemmer forkaster den feelles holdning, an-
ses den pageeldende retsakt for ikke-vedtaget

c) med absolut flertal blandt sine medlemmer foreslar eendringer til den fzelles
holdning, fremsendes den saledes a&ndrede tekst til Radet og til Kommissionen,
som afgiver udtalelse om disse a&ndringer.

3. Godkender Radet med kvalificeret flertal inden for en frist pa tre maneder efter
modtagelsen af Europa-Parlamentets andringer alle disse a&ndringer, anses den pa-
geeldende retsakt for vedtaget i form af den saledes andrede fzlles holdning; Ra-
det skal dog treeffe enstemmig afgarelse om de aendringer, hvorom Kommissionen
har afgivet negativ udtalelse. Hvis Radet ikke godkender alle aendringerne, indkalder
formanden for Radet efter aftale med formanden for Europa-Parlamentet inden for
en frist pa seks uger til et magde i Forligsudvalget.

4. Forligsudvalget, der sammensaettes af Radets medlemmer eller deres repree-
sentanter og et tilsvarende antal repraesentanter for Europa-Parlamentet, har til
opgave at skabe enighed om et feelles udkast, som kan accepteres af et kvalificeret
flertal af Radets medlemmer eller disses repreesentanter og flertallet af Europa-
Parlamentets repraesentanter. Kommissionen deltager i Forligsudvalgets arbejde og
tager de ngdvendige initiativer med sigte pa at sgge at tilnaerme Europa-Parlamen-
tets og Radets holdninger til hinanden. Ved udfarelsen af denne opgave gennemgar
Forligsudvalget den feelles holdning pa grundlag af Europa-Parlamentets foreslaede
andringer.

5. Hvis Forligsudvalget inden for en frist pa seks uger efter indkaldelsen godkender
et feelles udkast, har Europa-Parlamentet og Radet hver iseer en frist pa seks uger
fra denne godkendelse til at vedtage den pageeldende retsakt i overensstemmelse
med det feelles udkast, idet dette skal ske med et absolut flertal af de afgivne
stemmer for Europa-Parlamentets vedkommende og med kvalificeret flertal for Ra-
dets vedkommende. Godkender en af de to institutioner ikke den foresldede retsakt
inden for denne frist, anses denne for ikke-vedtaget.

6. Godkender Forligsudvalget ikke noget feelles udkast, anses den foreslaede rets-
akt for ikke-vedtaget.

7.De i denne artikel anferte frister pa tre maneder og seks uger forleenges pa Euro-
pa-Parlamentets eller Radets initiativ med henholdsvis hgjst en maned eller hgjst to
uger.



Artikel 252 EF
Samarbejdsprocedure med Europa-Parlamentet

Nar der i denne traktat henvises til denne artikel med henblik pa vedtagelse af en
retsakt, anvendes felgende fremgangsmade:

a) Radet, der treeffer afgerelse med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen
og efter udtalelse fra Europa-Parlamentet, fastlaegger en faelles holdning.

b) Radets feelles holdning meddeles Europa-Parlamentet. Radet og Kommissionen
giver Europa-Parlamentet en udfarlig redegerelse for grundene til Radets fzelles
holdning samt for Kommissionens holdning.

Hvis Europa-Parlamentet inden for en frist pa tre maneder fra denne medde-
lelse bifalder denne faelles holdning, eller har det ikke afgivet udtalelse inden
udlgbet af naevnte frist, vedtager Radet endeligt den pagzeldende retsakt i
overensstemmelse med den feelles holdning.

c) Europa-Parlamentet kan inden for den i litra b) naevnte frist pa tre maneder
med absolut flertal blandt sine medlemmer foresla eendringer til Radets feelles
holdning. Europa-Parlamentet kan ligeledes med samme flertal forkaste Radets
feelles holdning. Resultatet af forhandlingerne fremsendes til Radet og Kommis-
sionen.

Hvis Europa-Parlamentet har forkastet Radets fzelles holdning, kan Radet ved
en anden behandling kun traeffe afggrelse med enstemmighed.

d) Kommissionen behandler pa ny inden for en frist pa en maned det forslag, pa
grundlag af hvilket Radet har fastlagt sin feelles holdning, under hensyn til de af
Europa-Parlamentet foresldede aendringer.

Kommissionen fremsender til Radet sammen med sit genbehandlede forslag
de &ndringsforslag fra Europa-Parlamentet, som den ikke har accepteret, idet
den afgiver udtalelse om disse. Radet kan med enstemmighed vedtage disse
aendringer.

e) RAadet vedtager med kvalificeret flertal det af Kommissionen genbehandlede
forslag.

Radet kan kun med enstemmighed a&ndre det af Kommissionen genbehandlede
forslag.

f) Idetilfeelde, der er omhandlet i litra c), d) og e), traeffer Radet afgerelse inden
for en frist pa tre maneder. Hvis en afgarelse ikke treeffes inden for denne frist,
anses Kommissionens forslag ikke for vedtaget.
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g) Deilitra b) og f) omhandlede frister kan forleenges med hgjst en maned ved fael-
les overenskomst mellem Radet og Europa-Parlamentet.

Artikel 253 EF
Begrundelsespligt af vedtagne retsakter

De forordninger, direktiver og beslutninger, som vedtages af Europa-Parlamentet og
Radet i feellesskab samt de naevnte retsakter, som vedtages af Radet eller Kommis-
sionen, skal begrundes og henvise til de forslag og udtalelser, som skal indhentes i
henhold til denne traktat.

Artikel 254 EF
Offentliggarelse og ikrafttraedelse; EU-Tidende

1. Forordninger, direktiver og beslutninger vedtaget efter fremgangsmaden i artikel
251 undertegnes af formanden for Europa-Parlamentet og formanden for Radet,
og de offentliggares i Den Europaeiske Unions Tidende. De traeder i kraft pa det i
retsakterne fastsatte tidspunkt eller, hvis et sadant ikke er angivet, den tyvende
dag efter offentliggarelsen.

2. Radets og Kommissionens forordninger samt disse institutioners direktiver, der er
rettet til alle medlemsstaterne, offentliggeres i Den Europaeiske Unions Tidende. De
traeder i kraft pa det i retsakterne fastsatte tidspunkt eller, hvis et sadant ikke er
angivet, den tyvende dag efter offentliggarelsen.

3. Andre direktiver samt beslutninger meddeles dem, de er rettet til, og far virkning
ved denne meddelelse.

Artikel 255 EF
Aktindsigt i dokumenter fra Europa-Parlamentet, Radet og Kommissionen

1. Alle unionsborgere og alle fysiske og juridiske personer, der har bopeel eller hjem-
sted i en medlemsstat, har ret til aktindsigt i dokumenter fra Europa-Parlamentet,
Radet og Kommissionen efter de principper og pa de betingelser, der fastseettes i
henhold til stk. 2 og 3.

2. Generelle principper for og begreensninger i denne aktindsigt af hensyn til offent-
lige eller private interesser, fastsaettes af Radet efter fremgangsmaden i artikel 251
senest to ar efter Amsterdam-traktatens ikrafttraeden.

3. Ovennaevnte institutioner indarbejder hver isaer seerlige bestemmelser vedrgren-
de aktindsigt i deres forretningsordener.



Artikel 256 EF
Tvangsfuldbyrdelse af Radets og Kommissionens beslutninger

De af Radets og Kommissionens beslutninger, der indebaerer en forpligtelse for an-
dre end stater til at betale en pengeydelse, kan tvangsfuldbyrdes.

Tvangsfuldbyrdelsen sker efter den borgerlige retsplejes regler i den medlemsstat,
pa hvis omrade den finder sted. Fuldbyrdelsespategning skal efter en pravelse, der
kun omfatter eegtheden af det pageeldende fuldbyrdelsesgrundlag, paferes af den
nationale myndighed, som hver af medlemsstaternes regeringer har udpeget og
anmeldt for Kommissionen og Domstolen.

Nar disse formkrav er opfyldt pa rekvirentens begeering, kan denne lade tvangsfuld-
byrdelsen udfgre ved indbringelse direkte for den myndighed, der ifglge den natio-
nale lovgivning er kompetent hertil.

Tvangsfuldbyrdelsen kan kun udseettes efter beslutning af Domstolen. Prgvelsen af
fuldbyrdelsesforanstaltningernes lovlighed falder dog inden for de nationale dem-
mende myndigheders kompetence.

KAPITEL 3
DET JKONOMISKE OG SOCIALE UDVALG

Artikel 257 EF
@SU's sammenseetning
Der oprettes et radgivende @konomisk og Socialt Udvalg.
Udvalget skal besta af repraesentanter for de forskellige gkonomiske og sociale
grupper i det organiserede civilsamfund, herunder navnlig for producenter, landbrug-

ere, fragtfarere, arbejdstagere, handlende og handveerkere, liberale erhverv, forbrug-
ere og almindelige samfundsinteresser.

Artikel 258 EF
Antallet af medlemmer, beskikkelse og uafhaengighed

Antallet af medlemmer i Det @konomiske og Sociale Udvalg mé ikke overstige 350.

Antallet af udvalgets medlemmer fastsaettes saledes:

Belgien 12
Bulgarien 12
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Cypern 6
Danmark 9
Estland 7
Finland 9
Det Forenede Kongerige (UK) 24
Frankrig 24
Graekenland 12
Irland 9
Italien 24
Letland 7
Litauen 9
Luxembourg 6
Malta 5
Nederlandene 12
Polen 21
Portugal 12
Ruméaenien 15
Slovakiet 9
Slovenien 7
Spanien 21
Sverige 12
Den Tjekkiske Republik 12
Tyskland 24
Ungarn 12
Dstrig 12
| alt 344

Udvalgets medlemmer ma ikke veere bundet af nogen instruktion. De udferer deres
hverv i fuldkommen uafhaengighed og i Faellesskabernes almene interesse.

Radet fastsaetter med kvalificeret flertal udvalgsmedlemmernes dagpenge.

Artikel 259 EF
Udnaevnelsesprocedure, embedsperiode

1. Udvalgets medlemmer beskikkes for fire ar efter indstilling fra medlemsstaterne.
Radet vedtager med kvalificeret flertal den liste over medlemmer, der er udarbejdet
i overensstemmelse med hver medlemsstats indstilling. Genbeskikkelse af udval-
gets medlemmer kan finde sted.

2. Radet indhenter udtalelse fra Kommissionen. Det kan indhente udtalelser fra de
europeeiske organisationer, der repraesenterer de forskellige gkonomiske og sociale
sektorer, som bergres af Faellesskabets virksomhed.



Artikel 260 EF
Valg af formand og praesidium, forretningsorden

Udvalget veelger af sin midte sin formand og sit praesidium for et tidsrum af to ar.
Det fastseetter selv sin forretningsorden.

Udvalget indkaldes af formanden efter Radets eller Kommissionens anmodning. Det
kan ligeledes treede sammen pa eget initiativ.

Artikel 261 EF
Faglige sektioner, underudvalg

Udvalget opdeles i faglige sektioner for de vigtigste af de omrader, som denne trak-
tat omfatter.

De faglige sektioner arbejder inden for rammerne af udvalgets almindelige kompe-
tence. De kan ikke radspgrges uafhaengigt af Udvalget.

Inden for udvalget kan der i gvrigt nedseettes underudvalg, der om bestemte
speargsmal eller pa bestemte omrader udarbejder forslag til udtalelser, som foreleeg-
ges udvalget til overvejelse.

De naermere retningslinjer for sammensaetningen af de faglige sektioner og under-
udvalgene og for disses kompetence fastsaettes i forretningsordenen.

Artikel 262 EF
Haring, udtalelse pa eget initiativ

Udvalget skal i de tilfeelde, der er naevnt i denne traktat, hgres af Radet eller Kom-
missionen. Disse institutioner kan hgre udvalget i alle tilfeelde, hvor de finder det
hensigtsmaessigt. Udvalget kan selv tage initiativ til at afgive udtalelse i tilfaelde,
hvor det finder det hensigtsmaessigt.

Hvis Radet eller Kommissionen finder det nadvendigt, giver de udvalget en frist for
fremseettelsen af dets udtalelse. Denne frist skal vaere pa mindst en maned fra det
tidspunkt, hvor formanden har faet meddelelse herom. Efter fristens udleb kan sa-
gen behandles, uanset at udtalelse ikke foreligger.

Udvalgets og de faglige sektioners udtalelser samt et referat af forhandlingerne
tilstilles Radet og Kommissionen.

Udvalget kan hgres af Europa-Parlamentet.
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KAPITEL 4
REGIONSUDVALGET

Artikel 263 EF
Sammensaetning, beskikkelse, uafhangighed m.v.

Der oprettes et radgivende udvalg, i det falgende benaevnt »Regionsudvalget,
bestdende af repraesentanter for de regionale og lokale myndigheder, der skal veere
enten valgt til en regional eller lokal myndighed eller politisk ansvarlige over for en
valgt forsamling.

Antallet af medlemmer i Regionsudvalget ma ikke overstige 350.

Antallet af udvalgets medlemmer fastsaettes saledes:

Belgien 12
Bulgarien 12
Cypern 6
Danmark 9
Estland 7
Finland 9
Det Forenede Kongerige (UK) 24
Frankrig 24
Greekenland 12
Irland 9
Italien 24
Letland 7
Litauen 9
Luxembourg 6
Malta 5
Nederlandene 12
Polen 21
Portugal 12
Rumaenien 15
Slovakiet 9
Slovenien 7
Spanien 21
Sverige 12
Den Tjekkiske Republik 12
Tyskland 24

Ungarn 12



Dstrig 12
lalt 344

Udvalgets medlemmer samt et tilsvarende antal suppleanter beskikkes for fire ar
efter indstilling fra de respektive medlemsstater. Genbeskikkelse kan finde sted.
Radet vedtager med kvalificeret flertal den liste over medlemmer og suppleanter,
der er udarbejdet efter indstilling fra hver enkelt medlemsstat. Ved udlgbet af det

i stk. 1 omhandlede mandat, som kvalificerede de pagaeldende til indstillingen,
ophgrer deres mandat i udvalget automatisk, og der beskikkes efter samme frem-
gangsmade en efterfglger for den resterende del af mandatperioden. Et medlem af
udvalget kan ikke samtidig vaere medlem af Europa-Parlamentet.

Udvalgets medlemmer ma ikke vaere bundet af nogen instruktion. De udfarer deres
hverv i fuldkommen uafhaengighed og i Feellesskabernes almindelige interesse.

Artikel 264 EF
Valg af formand og praesidium, forretningsorden

Regionsudvalget veelger af sin midte sin formand og sit preesidium for et tidsrum af
to ar.

Det fastsaetter selv sin forretningsorden.

Udvalget indkaldes af formanden efter Radets eller Kommissionens anmodning. Det
kan ligeledes traede sammen pa eget initiativ.

Artikel 265 EF
Haring, udtalelse pa eget initiativ

Regionsudvalget hgres af Radet eller Kommissionen i de tilfeelde, der er naevnt i
denne traktat, og i alle andre tilfeelde, iseer vedrgrende graenseoverskridende samar-
bejde, hvor en af disse to institutioner finder det hensigtsmaessigt.

Hvis Radet eller Kommissionen finder det ngdvendigt, giver de udvalget en frist for
fremseettelsen af dets udtalelse. Denne frist skal vaere pa mindst en maned fra det
tidspunkt, hvor formanden har fdet meddelelse herom. Efter fristens udleb kan sag-
en behandles, uanset at udtalelsen ikke foreligger.

Nar Det @konomiske og Sociale Udvalg hares i henhold til artikel 262, underrettes
Regionsudvalget af Radet eller Kommissionen om denne anmodning om udtalelse.
Regionsudvalget kan, nar det finder, at der er seerlige regionale interesser pa spil,

afgive en udtalelse herom.

Regionsudvalget kan hgres af Europa-Parlamentet.
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Det kan afgive udtalelse pa eget initiativ i de tilfeelde, hvor det finder det hensigts-
meaessigt.

Udvalgets udtalelser samt et referat af forhandlingerne tilstilles Radet og Kommis-
sionen.

KAPITEL 5
DEN EUROPAISKE INVESTERINGSBANK

Artikel 266 EF
Juridisk status, medlemmer, vedteegter

Den Europeeiske Investeringsbank har status som juridisk person.
Den Europaeiske Investeringsbanks medlemmer er medlemsstaterne.

Den Europeeiske Investeringsbanks vedtaegter indeholdes i en protokol, der knyttes
som bilag til denne traktat. Radet kan pa anmodning af Den Europeeiske Investe-
ringsbank og efter haring af Europa-Parlamentet og Kommissionen eller pa anmod-
ning af Kommissionen og efter hgring af Europa-Parlamentet og Den Europaeiske
Investeringsbank med enstemmighed aendre artikel 4, 11 og 12 samt artikel 18, stk.
5, i Bankens vedtaegter.

Artikel 267 EF
EIB’'s opgaver

Den Europeeiske Investeringsbank har til opgave ved anvendelse dels af midler lant
pa kapitalmarkedet, dels af egne midler, i Feellesskabets interesse at bidrage til en
afbalanceret og gnidningslgs udvikling af det faelles marked. | dette gjemed letter
den, ved ydelse af lan og garantier og uden sigte pa fortjeneste, finansieringen af
nedennavnte projekter inden for alle erhvervssektorer:

a) projekter, som har ophjeelpning af mindre udviklede omrader for gje

b) projekter, som tager sigte pa modernisering eller omstilling af virksomheder
eller skabelse af nye beskaeftigelsesmuligheder, og som er foranlediget af det
feelles markeds gradvise gennemfarelse, men som pa grund af deres omfang
eller karakter ikke fuldt ud kan finansieres ved udnyttelse af de i de enkelte
medlemsstater tilstedevaerende midler



c) projekter af feelles interesse for flere medlemsstater, som pa grund af deres
omfang eller karakter ikke fuldt ud kan finansieres ved udnyttelse af de i de
enkelte medlemsstater tilstedevaerende midler.

Under udfgrelsen af sine opgaver letter Banken finansieringen af investeringspro-
grammer sammen med statte fra strukturfondene og andre af Faellesskabets finan-
sielle instrumenter.

AFSNIT Il
FINANSIELLE BESTEMMELSER

Artikel 268 EF 185
Budgettet

Alle Feellesskabets indteegter og udgifter, herunder dem, der vedrarer Den Europeei-
ske Socialfond, skal anslés for hvert regnskabsar og optages i budgettet.

De administrationsudgifter, som bestemmelserne i traktaten om Den Europaeiske
Union om den feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik samt om samarbejdet om retlige
og indre anliggender medfgrer for institutionerne, afholdes over budgettet. De akti-
onsudgifter, som gennemfarelsen af disse bestemmelser medfarer, kan pa de deri
anfarte vilkar ligeledes afholdes over budgettet.

Indtaegter og udgifter pa budgettet skal balancere.

Artikel 269 EF
Feellesskabets egne indtaegter

Budgettet finansieres med forbehold af andre indteegter fuldt ud af egne indtaegter.

Radet, der treeffer afgerelse med enstemmighed pa forslag af Kommissionen og
efter hgring af Europa-Parlamentet, fastseetter bestemmelserne vedrgrende Fael-
lesskabets ordning med egne indteegter, som det henstiller til medlemsstaterne at
vedtage i overensstemmelse med deres forfatningsmaessige bestemmelser.

Artikel 270 EF
Budgetdisciplin

For at sikre budgetdisciplin fremsaetter Kommissionen ingen forslag til feellesskabs-
retsakter, &ndrer ikke sine forslag og vedtager ingen gennemfarelsesforanstaltnin-
ger, der kan have betydelig indvirkning pa budgettet, uden at afgive forsikring om,
at forslaget eller foranstaltningen kan finansieres inden for rammerne af Feelles-
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skabets egne indtaegter efter de bestemmelser, som Radet har fastsat i henhold til
artikel 269.

Artikel 271 EF
Bevilling af udgifter og overfarsel af bevillinger

De i budgettet anfarte udgifter bevilges for et regnskabsar ad gangen, medmindre
andet er fastsat i det i medfor af artikel 279 udfeerdigede regnskabsregulativ.

Pa de betingelser, der fastsaettes i medfer af artikel 279, kan bevillinger, som ikke er
beregnet til deekning af personaleudgifter, og som ikke er udnyttede ved regnskabs-
arets udlgb, overfgres, men kun til det fglgende regnskabsar.

Bevillingerne opdeles i hovedkonti efter udgifternes art eller formal og opdeles
yderligere i det omfang, der er ngdvendigt, i overensstemmelse med det i medfar af
artikel 279 udstedte regnskabsregulativ.

Europa-Parlamentets, R&dets og Kommissionens og Domstolens udgifter opfares i
seerskilte afsnit i budgettet, dog saledes at en seerlig ordning kan gennemfares for
visse feellesudgifter.

Artikel 272 EF
Procedure for vedtagelse af budgettet

1. Regnskabsaret lgber fra den 1. januar til den 31. december.
2. Hver af Faellesskabets institutioner opstiller inden den 1. juli et overslag over sine

udgifter. Kommissionen sammenfatter disse overslag i et forelgbigt budgetforslag.
Den fgjer hertil en udtalelse, der kan indeholde afvigende overslag.

Dette forelgbige forslag indeholder et overslag over indtaegterne og et overslag over
udgifterne.

3. Kommissionen foreleegger Radet det forelgbige budgetforslag senest den 1. sep-
tember i det ar, der ligger forud for det, forslaget vedrarer.

Nar Radet pateenker at fravige det forelgbige forslag, indhenter det en udtalelse fra
Kommissionen og i givet fald fra de andre interesserede institutioner.

Radet vedtager budgetforslaget med kvalificeret flertal og oversender det til Euro-
pa-Parlamentet.

4. Budgetforslaget skal foreleegges Europa-Parlamentet senest den 5. oktober i det
ar, der ligger forud for det, forslaget vedrarer.



Europa-Parlamentet har ret til med et flertal af sine medlemmers stemmer at andre
budgetforslaget, og til med absolut flertal af de afgivne stemmer at foresla Radet
andringer i forslaget vedrerende de udgifter, der ngdvendigt felger af traktaten el-
ler af retsakter udstedt i henhold til denne.

Hvis Europa-Parlamentet inden femogfyrre dage efter foreleeggelse af budgetforsla-
get har godkendt dette, er budgettet endeligt vedtaget. Hvis Europa-Parlamentet
inden for denne frist hverken har &endret budgetforslaget eller foreslaet nogen aen-
dring af dette, betragtes budgettet som endeligt vedtaget.

Séafremt Europa-Parlamentet inden udlebet af denne frist har vedtaget sendringer el-
ler stillet eendringsforslag, oversendes budgetforslaget til Radet i den eendrede form
eller ledsaget af eendringsforslag.

5. Efter at Radet har draftet budgetforslaget med Kommissionen og i givet fald med
de andre interesserede institutioner, treeffer det afggrelse pa felgende made:

a) Radet kan med kvalificeret flertal modificere enhver af de af Europa-Parlamen-
tet vedtagne andringer

b) for sa vidt angar eendringsforslagene:

— hvis en af Europa-Parlamentet foreslaet eendring ikke medfarer forhgjelse
af det samlede udgiftsbelgb for en institution, navnlig fordi den udgiftsfor-
hgjelse, der ville folge af eendringsforslaget udtrykkeligt udlignes af en eller
flere foreslaede eendringer, der medfarer en tilsvarende nedseettelse af
udgifterne, kan Radet med kvalificeret flertal forkaste dette andringsfor-
slag. Treeffes der ingen beslutning om at forkaste aendringsforslaget, er det
godkendt

— hvis en af Europa-Parlamentet foreslaet aendring medferer forhgjelse af det
samlede udgiftsbelgb for en institution, kan Radet med kvalificeret flertal
godkende andringsforslaget. Treeffes der ingen beslutning om at godkende
a&ndringsforslaget, er det forkastet

— hvis Radet i henhold til bestemmelserne i det af de to foregdende afsnit har
forkastet et aendringsforslag, kan det med kvalificeret flertal enten opret-
holde det i budgetforslaget opfarte belab eller fastseette et andet belgb.

Budgetforslaget @ndres i overensstemmelse med de andringsforslag, Radet har
godkendt.

Har Radet ikke inden femten dage efter foreleeggelsen af budgetforslaget modi-
ficeret nogen af de andringer, Europa-Parlamentet har vedtaget, og er Europa-
Parlamentets andringsforslag blevet godkendt, betragtes budgettet som endeligt
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vedtaget. Radet meddeler Europa-Parlamentet, at det ikke har modificeret nogen af
endringerne, og at @ndringsforslagene er blevet godkendt.

Har Radet inden udlgbet af denne frist modificeret en eller flere af de @ndringer,
Europa-Parlamentet har vedtaget, eller er Europa-Parlamentets aendringsforslag
blevet forkastet eller modificeret, oversendes det modificerede budgetforslag pa ny
til Europa-Parlamentet. Radet ger dette bekendt med udfaldet af sine radslagninger.

6. Nar Europa-Parlamentet er blevet underrettet om udfaldet af behandlingen af
sine &ndringsforslag, kan det inden femten dage efter foreleeggelsen af budget-
forslaget med et flertal af sine medlemmers stemmer og med tre femtedele af de
afgivne stemmer andre eller forkaste Radets modifikationer af de af Europa-Parla-
mentet foretagne eendringer og vedtager derved budgettet. Har Europa-Parlamen-
tet ikke truffet nogen afggrelse inden udlgbet af denne frist, betragtes budgettet
som endeligt vedtaget.

7.Nar den i denne artikel foreskrevne behandling er afsluttet, fastslar Europa-Parla-
mentets formand, at budgettet er endeligt vedtaget.

8. Dog kan Europa-Parlamentet, nér vaegtige grunde taler herfor, med et flertal af
sine medlemmers stemmer og med to tredjedele af de afgivne stemmer, forkaste
budgetforslaget og begeere, at et nyt forslag foreleegges det.

9. For samtlige udgifter, der ikke er en ngdvendig falge af traktaten eller af retsakter
udstedt i henhold til denne, fastseaettes der hvert ar en maksimalsats for forhgjelser

i forhold til udgifter af samme art i det lgbende regnskabsar.

Efter hgring af Udvalget for @konomisk Politik fastslar Kommissionen denne maksi-
malsats saledes, som den fremgar af:

— udviklingen inden for Faellesskabets af bruttonationalindkomsten i faste
priser

— den gennemsnitlige &ndring i medlemsstaternes budgetter

08

— udviklingen af leveomkostningerne i labet af det seneste regnskabsar.
Om maksimalsatsen skal der inden den 1. maj gives meddelelse til alle Faellesskab-
ets institutioner. Disse er pligtige til at rette sig efter den under budgetbehand-
lingen, dog med forbehold af bestemmelserne i dette stykkes fijerde og femte

afsnit.

Er den forhgjelsessats, der falger af det budgetforslag, som Radet har udarbejdet,
med hensyn til sddanne udgifter, som ikke ngdvendigt felger af traktaten eller af



retsakter udstedt i henhold til denne, starre end halvdelen af maksimalsatsen, kan
Europa-Parlamentet, ved udavelsen af sin ret til at foretage andringer, yderligere
forhgje det samlede belgb for sddanne udgifter med op til halvdelen af maksimalsat-
sen.

Nar Europa-Parlamentet, Radet eller Kommissionen finder, at Feellesskabernes virk-
somhed ngdvendigger en forhgjelse ud over den sats, der er fastlagt ved den i dette
stykke foreskrevne fremgangsmade, kan der fastsaettes en anden sats ved aftale
mellem Radet, hvis afggrelse traeffes med kvalificeret flertal, og Europa-Parlamen-
tet, hvis afgarelse traeffes med et flertal af dets medlemmers stemmer og med tre
femtedele af de angivne stemmer.

10. Hver institution udever de befgjelser, der tilkommer den i henhold til denne ar-
tikel, under iagttagelse af bestemmelserne i traktaten og af de i medfer af denne
udstedte retsakter, navnlig af dem, der vedrarer Fellesskabernes egne indtaegter
og ligevaegten mellem indtaegter og udgifter.

Artikel 273 EF
Midlertidigt budget, tolvtedele

Safremt budgettet ikke er vedtaget ved regnskabsarets begyndelse, kan der i hen-
hold til bestemmelserne i det i medfer af artikel 279 udstedte regnskabsregulativ
pa grundlag af hver hovedkonto eller anden inddeling afholdes manedlige udgifter
pa indtil en tolvtedel af det forrige regnskabsars bevillinger, dog at Kommissionen
hgjst kan rade over belgb svarende til en tolvtedel af de belab, der er opfart i det
budgetforslag, som er under udarbejdelse.

Under forudseetning af, at de gvrige betingelser i stk. 1 iagttages, kan Radet med
kvalificeret flertal tillade udgifter, der overstiger denne tolvtedel.

Hvis denne afggrelse vedrgrer andre udgifter end dem, der ngdvendigt falger af trak-
taten eller af retsakter udstedt i henhold til denne, oversender Radet den straks til
Europa-Parlamentet; inden for en frist af tredive dage kan Europa-Parlamentet med
et flertal af sine medlemmers stemmer og med tre femtedele af de afgivne stem-
mer treeffe en afvigende afgarelse om disse udgifter, for sa vidt angar den del, der
overstiger den i stk. 1 omhandlede tolvtedel. Denne del af Radets afgarelse stilles

i bero, indtil Europa-Parlamentet har truffet afggrelse. Dersom Europa-Parlamentet
ikke inden udlgbet af neevnte frist har truffet en afvigende afggrelse, betragtes
Radets afgerelse som endeligt vedtaget.

De i stk. 2 og 3 omhandlede afggrelser fastsaetter de ngdvendige foranstaltninger
vedrgrende indteegter med henblik pé at sikre gennemfarelsen af denne artikel.
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Artikel 274 EF
Gennemfarelse af budgettet

Inden for rammerne af de givne bevillinger og i overensstemmelse med bestem-
melserne i det i medfor af artikel 279 udstedte regnskabsregulativ gennemfarer
Kommissionen budgettet pa eget ansvar i overensstemmelse med princippet om
forsvarlig gkonomisk forvaltning. Medlemsstaterne samarbejder med Kommissionen
med henblik pa at sikre, at bevillingerne anvendes i overensstemmelse med princip-
pet om forsvarlig skonomisk forvaltning.

Regulativet fastseetter seerlige retningslinjer for institutionernes medvirken ved
afholdelsen af egne udgifter.

Med de begraensninger og pa de betingelser, der fastseaettes i det i medfer af artikel
279 udstedte regnskabsregulativ, kan Kommissionen inden for budgettets rammer
overfgre bevillinger dels fra en hovedkonto til en anden hovedkonto, dels fra en
underkonto til en anden underkonto.

Artikel 275 EF
Regnskab

Kommissionen foreleegger hvert ar Radet og Europa-Parlamentet regnskabet vedrg-
rende anvendelsenaf budgettets poster i det forlgbne regnskabsar. Den foreleegger
endvidere en oversigt over Feellesskabets aktiver og passiver.

Artikel 276 EF
Decharge

1. Europa-Parlamentet meddeler efter henstilling fra Radet, der treeffer afgerelse
med kvalificeret flertal, Kommissionen decharge for gennemfarelsen af budget-
tet. Med henblik herpa gennemgar det naest efter Radet de i artikel 275 naevnte
regnskaber og oversigter, Revisionsrettens arsberetning med tilhgrende svar fra
de kontrollerede institutioner til Revisionsrettens bemaerkninger, den revisionser-
kleering, der er omhandlet i artikel 248, stk. 1, andet afsnit, samt Revisionsrettens
seerberetninger.

2. Far Europa-Parlamentet meddeler Kommissionen decharge, og nar det ellers fin-
der det pakraevet i forbindelse med Kommissionens udgvelse af dennes befgjelser
med hensyn til gennemfarelsen af budgettet, kan det anmode Kommissionen om
at redeggare for afholdelsen af udgifterne eller for, hvorledes de finansielle kontrol-
systemer fungerer. Kommissionen forelaegger alle forngdne oplysninger for Europa-
Parlamentet pa dettes begeering.

3. Kommissionen traeffer alle egnede foranstaltninger til at efterkomme bemaerknin-
gerne i afggrelserne om decharge og andre bemaerkninger fra Europa-Parlamentet



i forbindelse med afholdelsen af udgifterne samt de kommentarer, der ledsager de
henstillinger om decharge, som Radet vedtager.

Kommissionen aflaegger efter anmodning fra Europa-Parlamentet eller Radet beret-
ning om, hvilke foranstaltninger den har truffet pa baggrund af disse bemaerkninger
og kommentarer, navnlig om instrukserne til de tjenestegrene, der varetager bud-
gettets gennemfarelse. Sddanne beretninger tilsendes ligeledes Revisionsretten.

Artikel 277 EF
Regningsenhed

Budgettet opstilles i den regningsenhed, der fastseettes i det i medfar af artikel 279
udstedte regnskabsregulativ.

Artikel 278 EF 191

Valutatransaktioner og finansielle transaktioner

Under forudseetning af, at Kommissionen underretter de kompetente myndigheder
i de pageeldende medlemsstater, kan den overfare sine tilgodehavender i en med-
lemsstats valuta til en anden medlemsstats valuta i det omfang, det er pakraevet
for at kunne anvende disse tilgodehavender til de i denne traktat fastsatte formal.
Hvis Kommissionen har disponible tilgodehavender eller tilgodehavender, der kan
frigares, i de valutaer, den har brug for, skal den sa vidt muligt undga at foretage
sadanne overfarsler.

Kommissionen star i forbindelse med hver medlemsstat gennem en af medlems-
staten udpeget myndighed. Ved gennemfgrelsen af sine finansielle transaktioner
anvender den den pageeldende medlemsstats seddelbank eller et andet af med-
lemsstaten godkendt pengeinstitut.

Artikel 279 EF
Regnskabsregulativer m.v.

1. Pa forslag af Kommissionen og efter haring af Europa-Parlamentet og udtalelse
fra Revisionsretten skal R&det med enstemmighed

a) udstede regnskabsregulativer, som navnlig fastleegger de naermere retningslin-
jer for opstillingen og gennemfarelsen af budgettet og for regnskabsafleeggel-
sen og revisionen

b) fastleegge reglerne for finansinspektarernes, de anvisningsberettigedes og
regnskabsfgrernes ansvar og organisere kontrollen med disse.
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Fra den 1. januar 2007 treeffer Radet afgerelse med kvalificeret flertal pa forslag af
Kommissionen og efter hgring af Europa-Parlamentet og udtalelse fra Revisionsret-
ten.

2. Pa forslag af Kommissionen og efter haring af Europa-Parlamentet og udtalelse
fra Revisionsretten skal Radet med enstemmighed fastsaette de retningslinjer og
den fremgangsmade, hvorefter de i ordningen om Feellesskabets egne indtaegter
fastsatte budgetindtaegter stilles til radighed for Kommissionen, samt fastleegge de
foranstaltninger, der skal treeffes for i givet fald at imedekomme likviditetsbehovet.

Artikel 280 EF
Bekeempelse af svig m.v.

1. Feellesskabet og medlemsstaterne bekamper svig og enhver anden ulovlig akti-

vitet, der skader Feellesskabets finansielle interesser, ved hjeelp af foranstaltninger,
der treeffes i overensstemmelse med denne artikel, som virker afskraekkende og er
af en sadan art, at de yder en effektiv beskyttelse i medlemsstaterne.

2. Medlemsstaterne treeffer de samme foranstaltninger til bekaempelse af svig, der
skader Feellesskabets finansielle interesser, som til bekaempelse af svig, der skader
deres egne finansielle interesser.

3. Med forbehold af andre bestemmelser i denne traktat samordner medlemssta-
terne deres optraeden med henblik pa at beskytte Fzellesskabets finansielle interes-
ser mod svig. Med henblik herpa tilrettelaegger de sammen med Kommissionen et
snaevert, labende samarbejde mellem de kompetente myndigheder.

4. Radet vedtager efter fremgangsmaden i artikel 251 og efter haring af Revisions-
retten de ngdvendige foranstaltninger til forebyggelse og bekaempelse af svig, der
skader Feellesskabets finansielle interesser, med henblik pa at yde en effektiv og
ensartet beskyttelse i medlemsstaterne. Disse foranstaltninger bergrer ikke anven-
delsen af medlemsstaternes strafferet eller retsplejeregler.

5. Kommissionen aflaegger, i samarbejde med medlemsstaterne, arligt rapport til
Europa-Parlamentet og Radet om de foranstaltninger, der er truffet for at gennem-
fgre denne artikel.



SJETTE DEL
ALMINDELIGE OG AFSLUTTENDE
BESTEMMELSER

Artikel 281 EF
Feellesskabets juridiske status

Feellesskabet har status som juridisk person.

Artikel 282 EF
Feellesskabets rets- og handleevne 193

Feellesskabet har i hver medlemsstat den videstgdende rets- og handleevne, som
vedkommende stats lovgivning tillaegger juridiske personer; det kan i seerdeleshed
erhverve og afhaende fast ejendom og l@sgre og optraede som part i retssager. |
denne henseende repraesenteres det af Kommissionen.

Artikel 283 EF
Vedteegten for tjenestemaend

Pa forslag af Kommissionen og efter at have indhentet udtalelse fra de gvrige in-
teresserede institutioner udfaerdiger Radet med kvalificeret flertal vedtaegten for
tjenestemaend i De Europeeiske Feellesskaber og anseettelsesvilkarene for disse
Feellesskabers gvrige ansatte.

Artikel 284 EF
Kommissionens mulighed for indhentelse af oplysninger

Med henblik pa gennemfarelsen af de opgaver, der er overdraget den, kan Kom-
missionen med de begraensninger og pa de betingelser, der er fastsat af Radet i
overensstemmelse med denne traktats bestemmelser, indhente alle ngdvendige
oplysninger og foretage alle ngdvendige undersggelser.

Artikel 285 EF
Feaellesskabsstatistikker

1. Med forbehold af artikel 5 i protokollen om statutten for Det Europaeiske System
af Centralbanker og Den Europaeiske Centralbank, vedtager Radet i henhold til frem-
gangsmaden i artikel 251 foranstaltninger til udarbejdelse af statistikker, hvor det
er ngdvendigt for, at Feellesskabet kan udgve sin virksomhed.
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2. Udarbejdelsen af feellesskabsstatistikker skal veere karakteriseret ved upartisk-
hed, palidelighed, objektivitet, videnskabelig uafhaengighed, omkostningseffektivi-
tet og de statistiske oplysningers fortrolighed; den ma ikke medfare uforholdsmaes-
sigt store byrder for erhvervslivet.

Artikel 286 EF
Beskyttelse af personoplysninger, databeskyttelse

1. Fraden 1. januar 1999 geelder faellesskabsretsakter om beskyttelse af fysiske
personer i forbindelse med behandling og fri udveksling af personoplysninger for
institutioner og organer, der er oprettet ved eller pa grundlag af denne traktat.

2. Fgr den i stk. 1 neevnte dato opretter Radet efter fremgangsmaden i artikel 251
en uafhaengig kontrolinstans, der skal have ansvaret for at overvage gennemfarel-
sen af sadanne feellesskabsretsakter i Faellesskabets institutioner og organer, og
det vedtager om ngdvendigt andre relevante bestemmelser.

Artikel 287 EF
Tavshedspligt

Medlemmer af Feellesskabets institutioner, medlemmerne af udvalgene samt Fzel-
lesskabets tjenestemaend og evrige ansatte har — selv efter at deres hverv er
ophgrt — forpligtelse til ikke at give oplysninger om forhold, som ifglge deres natur
er tjenestehemmeligheder, navnlig oplysninger om virksomheder og om deres forret-
ningsforbindelser eller omkostningsforhold.

Artikel 288 EF
Feellesskabets ansvar i og uden for kontraktforhold

Feellesskabets ansvar i kontraktforhold bestemmes efter den lovgivning, der finder
anvendelse pa den pageeldende kontrakt.

For sa vidt angar ansvar uden for kontraktforhold, skal Feellesskabet i overensstem-
melse med de almindelige retsgrundsaetninger, der er feelles for medlemsstaternes
retssystemer, erstatte skader forvoldt af dets institutioner eller af dets ansatte
under udgvelsen af deres hverv.

Stk. 2 finder anvendelse pa samme vilkar pa skader forvoldt af ECB eller af dens
ansatte under udevelsen af deres hverv.

De ansattes personlige ansvar over for Faellesskabet fastseettes i den vedteaegt eller
i de anseettelsesvilkar, der gaelder for dem.



Artikel 289 EF
Hjemstedet for Faellesskabets institutioner

Hjemstedet for Feellesskabets institutioner fastlaegges ved overenskomst mellem
medlemsstaternes regeringer.

Artikel 290 EF
Sprog
Med forbehold af de i Domstolens statut fastsatte bestemmelser fastleegger Radet

med enstemmighed den ordning, der skal geelde for Feellesskabets institutioner pa
det sproglige omrade.

Artikel 291 EF
Privilegier og immuniteter
Feellesskabet nyder pa medlemsstaternes omrade de for udferelsen af dets opgave
ngdvendige privilegier og immuniteter pa de betingelser, der er fastsat i protokollen
af 8. april 1965 vedrarende De Europaeiske Faellesskabers privilegier og immuniteter.

Dette geelder ogséa Den Europeeiske Centralbank, Det Europasiske Moneteere Institut
og Den Europaeiske Investeringsbank.

Artikel 292 EF
Afgarelse af tvister

Medlemsstaterne forpligter sig til ikke at sgge tvister vedrgrende fortolkningen eller
anvendelsen af denne traktat afgjort pa anden made end fastsat i traktaten.

Artikel 293 EF
Medlemsstaternes indbyrdes forhandlinger til fordel for deres borgere

Medlemsstaterne indleder i det omfang, det er ngdvendigt, indbyrdes forhandlinger
for til fordel for deres statsborgere at sikre:

— beskyttelse af personer savel som nydelse af rettigheder og beskyttelse af
disse pa de betingelser, som de enkelte stater indremmer egne statsborgere

— afskaffelse af dobbeltbeskatning inden for Faellesskabet

— gensidig anerkendelse af de i artikel 48, stk. 2, naevnte selskaber, oprethol-
delse af et selskabs status som juridisk person i tilfeelde af, at dets hjem-
sted forleegges fra et land til et andet, og mulighed for sammenslutning af
selskaber, som er underkastet forskellige nationale lovgivninger
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— forenkling af formaliteter vedrgrende gensidig anerkendelse og fuldbyrdelse
af retsafggrelser og voldgiftskendelser.

Artikel 294 EF
Ligestilling af statsborgere ved kapitalanbringelser
Med forbehold af de gvrige bestemmelser i denne traktat indrgmmer medlemssta-

terne de @vrige medlemsstaters statsborgere national behandling for sa vidt angar
kapitalanbringelser i de i artikel 48 naevnte selskaber.

Artikel 295 EF
Ejendomsretlige ordninger i medlemsstaterne

De ejendomsretlige ordninger i medlemsstaterne bergres ikke af denne traktat.

Artikel 296 EF
Medlemsstaternes vaesentlige sikkerhedsinteresser

1. Denne traktats bestemmelser er ikke til hinder for falgende regler:

a) ingen medlemsstat er forpligtet til at meddele oplysninger, hvis udbredelse
efter dens opfattelse ville stride mod dens vaesentlige sikkerhedsinteresser

b) hver medlemsstat kan treeffe de foranstaltninger, som den anser for ngdven-
dige til beskyttelse af sine vaesentlige sikkerhedsinteresser, og som vedrarer
fabrikation af eller handel med vaben, ammunition og krigsmateriel; disse foran-
staltninger ma ikke forringe konkurrencevilkarene inden for feellesmarkedet for
varer, som ikke er bestemt specielt til militaere formal.

2. Radet fastlaegger med enstemmighed pa forslag af Kommissionen andringer til
den liste, det har fastlagt den 15. april 1958, over de varer, hvorpa bestemmelserne
i stk. 1, litra b), finder anvendelse.

Artikel 297 EF
Konsultation ved alvorlige indre uroligheder, som kan pavirke
feellesmarkedets funktion

Medlemsstaterne radfarer sig med hinanden med henblik pa i feellesskab at traeffe
de bestemmelser, der er ngdvendige for at undga, at feellesmarkedets funktion
pavirkes af de foranstaltninger, som en medlemsstat kan fale sig foranlediget til at
traeffe i tilfeelde af alvorlige indre uroligheder, der forstyrrer den offentlige orden,

i tilfeelde af krig eller alvorlig international spaending, der udger en krigstrussel, el-
ler for at opfylde de forpligtelser, som den har indgadet med henblik pa bevarelse af
freden og den internationale sikkerhed.



Artikel 298 EF
Fordrejning af konkurrencevilkarene

Safremt foranstaltninger, der er truffet i de i artiklerne 296 og 297 naevnte tilfeelde,
medfarer, at konkurrencevilkarene inden for feellesmarkedet fordrejes, undersgger
Kommissionen sammen med den pageeldende stat betingelserne for, at disse foran-
staltninger kan tilpasses bestemmelserne i denne traktat.

Uanset den i artiklerne 226 og 227 fastsatte fremgangsmade kan Kommissionen
eller en medlemsstat henvende sig direkte til Domstolen, hvis de finder, at en anden
medlemsstat misbruger de i artiklerne 296 og 297 fastsatte befgjelser. Domstolen
traeffer afgarelse for lukkede dere.

Artikel 299 EF
Traktatens geografiske udstraekning 197

1. Denne traktat gaelder for Kongeriget Belgien, Den Tjekkiske Republik, Kongeri-
get Danmark, Forbundsrepublikken Tyskland, Republikken Estland, Den Hellenske
Republik, Kongeriget Spanien, Den Franske Republik, Irland, Den Italienske Republik,
Republikken Cypern, Republikken Letland, Republikken Litauen, Storhertugdemmet
Luxembourg, Republikken Ungarn, Republikken Malta, Kongeriget Nederlandene,
Republikken @strig, Republikken Polen, Den Portugisiske Republik, Republikken Slo-
venien, Den Slovakiske Republik, Republikken Finland, Kongeriget Sverige og Det For-
enede Kongerige Storbritannien, Nordirland, Republikken Bulgarien og Rumaenien.

2. Denne traktat geelder for de franske oversgiske departementer, Azorerne, Ma-
deira og De Kanariske @er.

For at tage hensyn til den strukturelle sociale og gkonomiske situation i de franske
oversgiske departementer samt pa Azorerne, Madeira og De Kanariske @er, der for-
veerres af deres fijerne beliggenhed, deres status som gsamfund, deres lille areal,
deres vanskelige topografiske og klimatiske forhold, deres gkonomiske afhaengighed
af nogle fa produkter, forhold, som er vedvarende og kumulative, og som alvorligt
haemmer disse regioner i deres udvikling, vedtager Radet imidlertid med kvalificeret
flertal pa forslag af Kommissionen og efter haring af Europa-Parlamentet seerlige
foranstaltninger, der navnlig tager sigte pa at fastsaette betingelserne for anvendel-
sen af denne traktat i de pagzeldende regioner, herunder fzelles politikker.

Nar Radet vedtager de relevante foranstaltninger, der er naevnt i andet afsnit, tager
det hensyn til omrader som f.eks. told- og handelspolitik, finanspolitik, frizoner, land-
brugs- og fiskeripolitik, betingelser for levering af ravarer og ngdvendige forbrugsva-
rer, statsstagtte samt betingelser for adgang til strukturfondene og Fzellesskabets
horisontale programmer.
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Radet vedtager de i andet afsnit neevnte foranstaltninger under hensyn til de saer-
lige karakteristika og begreensninger i forbindelse med regionerne i den yderste
periferi uden at underminere feellesskabsrettens, herunder det indre markeds og de
feelles politikkers, integritet og sammenhaeng.

3. Pa de oversgiske lande og territorier, der er opregnet i listen i bilag Il til denne trak-
tat, anvendes den seerlige associeringsordning, som er neermere fastlagt i denne
traktats fijerde del.

Denne traktat finder ikke anvendelse pa de oversgiske lande og territorier der opret-
holder seerlige forbindelser med Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordir-
land, og som ikke er naevnt i ovenstaende liste.

4. Denne traktats bestemmelser finder anvendelse pa de europaeiske omrader, hvis
udenrigsanliggender varetages af en medlemsstat.

5. Denne traktats bestemmelser finder anvendelse pa Alandsgerne i overens-
stemmelse med bestemmelserne i protokol nr. 2 i akten vedrgrende vilkarene for
Republikken @strigs, Republikken Finlands og Kongeriget Sveriges tiltraedelse.

6. Uanset de foregdende stykker gzelder falgende:
a) Denne traktat finder ikke anvendelse péa Feergerne.

b) Denne traktat finder kun anvendelse pa baseomraderne Akrotiri og Dhekelia
i Cypern, hvorover Det Forenede Kongerige udaver overhgjhed, i det omfang,
det er ngdvendigt for at sikre gennemfarelsen af de ordninger, der er fastsat
i den protokol om de baseomrader i Cypern, hvorover det Forenede Kongerige
Storbritannien og Nordirland udgver overhgjhed, som er knyttet til akten vedrg-
rende vilkarene for Den Tjekkiske Republiks, Republikken Estlands, Republikken
Cyperns, Republikken Letlands, Republikken Litauens, Republikken Ungarns,
Republikken Maltas, Republikken Polens, Republikken Sloveniens og Den Slova-
kiske Republiks tiltreedelse af Den Europaeiske Union, og efter bestemmelserne
i neevnte protokol.

c) Bestemmelserne i denne traktat finder kun anvendelse pa Kanalegerne og gen
Man i det omfang, det er ngdvendigt for at sikre anvendelsen pa disse ger af
den ordning, der er fastsat i traktaten vedragrende de nye medlemsstaters
tiltreedelse af Det Europaeiske @konomiske Faellesskab og af Det Europaeiske
Atomenergifeellesskab, undertegnet den 22. januar 1972.



Artikel 300 EF
Aftaler med tredjelande og internationale organisationer

1.1 de tilfeelde, hvor bestemmelserne i denne traktat forudseaetter indgéelse af afta-
ler mellem Feellesskabet og en eller flere stater eller internationale organisationer,
retter Kommissionen henstillinger til Radet, der bemyndiger Kommissionen til at
indlede de nedvendige forhandlinger.

Forhandlingerne fares af Kommissionen i samrad med seerlige udvalg, der er udpeget
af Radet til at bista den i dette arbejde, og inden for rammerne af de direktiver, som
Radet matte meddele den.

Under udevelsen af de befgjelser, der tilleegges Radet i dette stykke, traeffer det af-
gorelse med kvalificeret flertal bortset fra de i stk. 2, farste afsnit, naevnte tilfaelde,
hvor det treeffer afggrelse med enstemmighed.

2. Med forbehold af de befgjelser, som pa dette omrade er tillagt Kommissionen,
treeffer Radet med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen afgarelse om
undertegnelse, der kan ledsages af en beslutning om forelgbig anvendelse inden
ikrafttraedelsen, samt om indgaelse af aftaler. Radet traeffer afgarelse med enstem-
mighed, nér aftalen vedrerer et omrade, hvor der kreeves enstemmighed for vedta-
gelsen af interne regler, samt for aftaler, som er omhandlet i artikel 310.

Uanset bestemmelserne i stk. 3 anvendes de samme procedurer, nar der skal treef-
fes afgarelse om suspension af anvendelsen af en aftale, samt nar det skal fastleeg-
ges, hvilke holdninger der skal indtages pa Feellesskabets vegne i et organ, der er
nedsat ved en aftale, nar dette organ skal vedtage beslutninger, der har retsvirknin-
ger, bortset fra beslutninger, der supplerer eller andrer den institutionelle ramme
for aftalen.

Europa-Parlamentet skal straks underrettes fuldt ud om afggrelser, der traeffes i
henhold til dette stykke vedrgrende forelgbig anvendelse eller suspension af aftaler
eller fastlaeggelse af Feellesskabets holdning i et organ, der er nedsat i henhold til en
aftale.

3. Med undtagelse af de aftaler, der er omhandlet i artikel 133, stk. 3, indgar Radet
aftalerne efter haring af Europa-Parlamentet, herunder i tilfeelde, hvor aftalen an-
gar et omrade, hvor fremgangsmaden i artikel 251 eller artikel 252 skal felges for
vedtagelsen af interne regler.

Europa-Parlamentet afgiver sin udtalelse inden for en frist, som Radet kan fastszette
under hensyntagen til, hvor meget sagen haster. Hvis der ikke er afgivet udtalelse
ved fristens udlgb, kan Radet traeffe afgerelse.

Uanset bestemmelserne i farste afsnit kraeves der samstemmende udtalelse fra
Europa-Parlamentet for indgéelse af aftaler, som er omhandlet i artikel 310, og an-
dre aftaler, hvorved der etableres en specifik institutionel ramme med seerlige sam-
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arbejdsprocedurer, samt aftaler, som har betydelige budgetmaessige virkninger for
Feellesskabet, og aftaler, som medfgrer eendring af en retsakt, der er vedtaget efter
fremgangsmaden i artikel 251.

Radet og Europa-Parlamentet kan i hastetilfeelde aftale en frist for afgivelse af den
samstemmende udtalelse.

4. Uanset stk. 2 kan Radet, nar det indgar en aftale, bemyndige Kommissionen til pa
Feellesskabets vegne at godkende de a&ndringer, som ifglge aftalen skal vedtages
ved en forenklet fremgangsmade eller vedtages af et organ, der nedsaettes ved
aftalen; Radet kan knytte seerlige betingelser til en sddan bemyndigelse.

5. Nar Radet pateenker at indga en aftale, som medferer eendringer i denne traktat,
skal eendringerne forinden vedtages efter fremgangsmaden i artikel 48 i traktaten
om Den Europeeiske Union.

6. Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen eller en medlemsstat kan indhente
udtalelse fra Domstolen om en pateenkt aftales forenelighed med bestemmelserne
i denne traktat. Hvis Domstolens udtalelse er benaegtende, kan aftalen kun traede

i kraft pa de betingelser, der er fastsat i artikel 48 i traktaten om Den Europaeiske
Union.

7. Aftaler, der indgas pa betingelserne i denne artikel, er bindende for Fzellesskabets
institutioner og for medlemsstaterne.

Artikel 301 EF
@konomiske sanktioner over for tredjelande (faelles holdning, feelles aktion)

Safremt en feelles holdning eller en fzelles aktion, der vedtages ifglge bestemmel-
serne om den feelles udenrigs- og sikkerhedspolitik i traktaten om Den Europaeiske
Union, tager sigte pa en handling fra Feellesskabets side for helt eller delvis at af-
bryde eller indskraenke de gkonomiske forbindelser med et eller flere tredjelande,
treeffer Radet med kvalificeret flertal pa forslag af Kommissionen de ngdvendige
hasteforanstaltninger.

Artikel 302 EF
Kommissionens forbindelser med FN og andre organisationer
Kommissionen skal opretholde alle formalstjenlige forbindelser med organerne for
De Forenede Nationer og disses seerorganisationer.

Den opretholder i gvrigt passende forbindelser med alle internationale organisation-
er.



Artikel 303 EF
Samarbejdet med Europaradet

Feellesskabet indleder ethvert formalstjenligt samarbejde med Europaradet.

Artikel 304 EF
Samarbejdet med OECD

Feellesskabet indleder et snaevert samarbejde med Organisationen for @dkonomisk
Samarbejde og Udvikling; de naermere retningslinjer herfor fastleegges i gensidig
forstéelse.

Artikel 305 EF
Traktatens forhold til EKSF- og Euratom-Traktaten

1. Denne traktats bestemmelser &endrer ikke bestemmelserne i traktaten om opret-
telse af Det Europeeiske Kul- og Stélfeellesskab, navnlig ikke medlemsstaternes ret-
tigheder og forpligtelser, befgjelserne for dette Feaellesskabs institutioner og regler-
ne i den naevnte traktat om, hvorledes feellesmarkedet for kul og stal skal fungere.

2. Bestemmelserne i denne traktat bergrer ikke bestemmelserne i traktaten om
oprettelse af Det Europaeiske Atomenergifaellesskab.

Artikel 306 EF
Unionen mellem Benelux-landene

Bestemmelserne i denne traktat er ikke til hinder for, at de regionale unioner mellem
Belgien og Luxembourg, og mellem Belgien, Luxembourg og Nederlandene fortsat
bestar og gennemfares, i det omfang disse regionale unioners mal ikke nas ved
anvendelsen af denne traktat.

Artikel 307 EF
Konventioner indgaet forud for nye medlemsstaters tiltraedelse

De rettigheder og forpligtelser, der falger af konventioner, som fgr den 1. januar
1958 eller for tiltraedelsesdatoen for tiltraeedende medlemsstaters vedkommende er
indgaet mellem pa den ene side en eller flere medlemsstater og pa den anden side
et eller flere tredjelande, berares ikke af bestemmelserne i denne traktat.

| det omfang, disse konventioner er uforenelige med denne traktat, bringer den eller
de pageeldende medlemsstater alle egnede midler i anvendelse med henblik pa at
fjerne de konstaterede uoverensstemmelser. Om forngdent bistar medlemsstaterne
hinanden i dette gjemed og indtager i pakommende tilfaelde en fzelles holdning.
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Ved anvendelsen af de konventioner, der omtales i stk. 1, tager medlemsstaterne

i betragtning, at de fordele, hvorom de hver iseer har givet tilsagn i denne traktat,
indgar som integrerende dele af Faellesskabets tilblivelsesproces, og derfor ulgseligt
hanger sammen med oprettelsen af faelles institutioner, med overdragelsen af be-
fojelser til disse og med de andre medlemsstaters indremmelse af samme fordele.

Artikel 308 EF
Vedtagelse af retsakter uden specifik hjemmel

Safremt en handling fra Feellesskabets side viser sig pakreevet for at virkeliggare
et af Feellesskabets mal inden for feellesmarkedets rammer, og denne traktat ikke
indeholder forngden hjemmel hertil, udfeerdiger R&det pa forslag af Kommissionen
og efter at have indhentet udtalelse fra Europa-Parlamentet med enstemmighed
passende forskrifter herom.

Artikel 309 EF
Suspension af stemmerettigheder i EF-traktaten

1. Hvis der er truffet beslutning om at suspendere de stemmerettigheder, der er til-
lagt repreesentanten for en medlemsstats regering, i overensstemmelse med artikel
7, stk. 3, i traktaten om Den Europaeiske Union, suspenderes disse stemmerettighe-
der ogsa for sa vidt angar denne traktat.

2. Hvis det i overensstemmelse med artikel 7, stk. 2, i traktaten om Den Europeeiske
Union er fastslaet, at en medlemsstat groft og vedvarende overtraeder principper

i artikel 6, stk. 1, i naevnte traktat, kan Radet endvidere med kvalificeret flertal be-
slutte at suspendere visse af de rettigheder, der folger af anvendelsen af naervee-
rende traktat pa den pageeldende medlemsstat. Radet tager i sa fald hensyn til en
sadan suspensions mulige falger for fysiske og juridiske personers rettigheder og
forpligtelser.

Den pageeldende medlemsstat er under alle omsteendigheder fortsat bundet af sine
forpligtelser i henhold til denne traktat.

3. Radet kan senere med kvalificeret flertal beslutte at aendre eller tilbagekalde
foranstaltninger, der er truffet i medfar af stk. 2, som fglge af andringer i den situa-
tion, som har fort til, at de blev indfart.

4. Nar Radet treeffer afgarelse som naevnt i stk. 2 og 3, tager det ikke den pagael-
dende medlemsstats regeringsrepreesentants stemmer i betragtning. Uanset artikel
205, stk. 2, defineres kvalificeret flertal som samme forholdsmaessige andel af de
bergrte rddsmedlemmers vaegtede stemmer som den, der er fastsat i artikel 205,
stk. 2.



Dette stykke geelder ogsa, hvis stemmerettigheder suspenderes i medfer af stk.
1.1sa fald treeffes en afggrelse, der kraever enstemmighed, uden den pageeldende
medlemsstats regeringsrepraesentants stemme.

Artikel 310 EF
Aftaler om associering med tredjelande

Feellesskabet kan med en eller flere stater eller internationale organisationer indga
aftaler, hvorved der skabes en associering med gensidige rettigheder og forpligtel-
ser, faelles optraeden og seerlige procedureregler.

Artikel 311 EF
Protokoller knyttet til traktaten
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De protokoller, der i gensidig forstaelse mellem medlemsstaterne knyttes som bilag
til denne traktat, udger en integrerende del af traktaten.

Artikel 312 EF
Traktatens tidsmaessige udstraekning

Denne traktat er indgaet for ubegraenset tid.
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Artikel 313 EF
Traktatens ratifikation og ikrafttraedelse

Denne traktat skal ratificeres af De Hgje Kontraherende Parter i overensstemmelse
med deres forfatningsmaessige bestemmelser. Ratifikationsdokumenterne depone-
res hos Den ltalienske Republiks regering.

Denne traktat traeder i kraft den farste dag i den maned, der felger efter deponerin-
gen af det sidste ratifikationsdokument. Finder deponeringen sted mindre end fem-
ten dage for begyndelsen af den falgende méned, treeder traktaten dog i kraft den
forste dag i den anden maned efter deponeringen.

Artikel 314 EF
Traktatens officielle sprog

Denne traktat, udarbejdet i ét eksemplar pa fransk, italiensk, nederlandsk og tysk,
idet hver af disse tekster har samme gyldighed, deponeres i Den Italienske Republiks
regerings arkiver. Denne regering fremsender en bekraeftet afskrift til hver af de
gvrige signatarstaters regeringer.

I medfar af tiltraedelsestraktaterne har teksterne til denne traktat pa bulgarsk,
dansk, engelsk, estisk, finsk, graesk, irsk, lettisk, litauisk, maltesisk, polsk, portugi-
sisk, rumaensk, slovakisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk og ungarsk tilsvarende
samme gyldighed.

TIL BEKRAFTELSE HERAF har undertegnede befuldmaegtigede underskrevet denne
traktat.

Udfeerdiget i Rom, den femogtyvende marts nitten hundrede og syvoghalvtreds.

(listen over befuldmaegtigede er ikke gengivet)
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pa hvilke bestemmelserne i fierde del af traktaten finder anvendelse

— Grgnland

— Ny Kaledonien med tilharende omrader
— Fransk Polynesien

— De franske besiddelser i det sydlige Indiske Ocean og Antarktis
— Wallis og Futuna-gerne

— Mayotte

— Saint Pierre og Miquelon

— Aruba

— De Nederlandske Antiller:

— Bonaire

— Curacao

— Saba

— Sint-Eustatius

— Sint-Maarten

— Anguilla

— Caymangerne

— Falklandsgerne

— Sydgeorgien og Sydsandwichgerne
— Montserrat

— Pitcairn

— Saint Helena med tilhgrende omrader
— Britisk antarktisk territorium

— Britiske territorier i Det Indiske Ocean
— Turks- og Caicosgerne

— De Britiske Jomfruger

— Bermuda.





